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Tack for att du har kopt en produkt fran Canon.

EOS 7D ar en digital spegelreflexkamera med héga prestanda utrustad
med en findetaljerad CMOS-sensor med ca 18,0 effektiva megapixels,
Dual DIGIC 4, 100 % sokartackning, 19 exakta och snabba AF-punkter
(samtliga med korssensorer), bildserietagning med ca 8 b/s, Live View-
fotografering och videoinspelning i Full HD (Full High-Definition).
Kameran reagerar snabbt i alla fotograferingssituationer, har manga
funktioner for kravande fotografering och systemets tillbehér utvidgar
fotograferingsmajligheterna an mer.

Ta nagra provbilder for att bekanta dig med kameran
Med en digitalkamera kan du omedelbart visa den bild du tagit.
Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran.

Genom att forst lasa igenom avsnitten Sakerhetsforeskrifter

(s. 261, 262) och Forsiktighetsatgarder vid hantering (s. 12, 13)
kan du undvika misslyckade bilder och olyckor.

Prova kameran innan du anvénder den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild tittar du pa bilden och kontrollerar om den
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller hamtas till
en dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.

CF-kort
| den har handboken syftar "kort” pa CF-kort. CF-kort (for registrering
av bilder) ingar inte da kameran levereras. Det kdper du separat.



Checklista for utrustning mes————

Innan du bérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om néagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

Batteri Batteriladdare

"Kamera LP-E6 LC-E6/LC-E6E*
(med 6gonmussla och (med skyddsskikt)
kamerahuslock)
e —a =] @iﬁ%
Bred rem Granssnittskabel AV-stereokabel
EW-EOS7D IFC-200U AVC-DC400ST

EOS DIGITAL EOS DIGITAL
Solution Disk Software Instruction
(Programvara) Manuals Disk

(1) Anvandarhandbok (det har haftet)

(2) Fickhandbok
Snabbguide for att borja fotografera.
D (3) Handbok pa cd-skiva
0) ® ® Handbok foér medfdljande programvara

(EOS DIGITAL Solution Disk) och EOS DIGITAL
Software Instruction Manuals Disk.

* Batteriladdare LC-E6 eller LC-E6E medfdljer. (LC-E6E levereras med natkabel.)

® Om du kopt paketet med medféljande objektiv kontrollerar du att objektivet
finns med.

® Beroende pa typen av paket med objektiv kan &ven anvandarhandboken till
objektivet finnas med.

® Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende foremal.



Sa har laser du anvandarhandboken s

Symboler i den hdr handboken

<F%> : Syftar pa inmatningsratten.

<> : Syftar pa den bakre inmatningsratten.
<> : Syftar pa pilknapparna.

<G> : Syftar pa instéllningsknappen.

d4, &6, &10, &16: Anger att respektive funktion férblir aktiv i 4, 6, 10
eller 16 sekunder efter att du har slappt knappen.
* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,
rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

A : Anger en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa
knappen <MENU> och andra installningen.

Y% :Nar symbolen visas uppe till héger pa sidan betyder det att
funktionen endast ar tillganglig nar instaliningsratten star i

laget P, Tv, Av, M eller B.

* Funktion som inte kan anvéndas med metoderna med full automatik ((3/€A).

(s. **) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

sg=  : Tips och rad for battre fotografering.

? : Rad vid problemldsning.

€) : Varningi syfte att undvika problem vid fotografering.
ﬁ] : Kompletterande information.

Grundlaggande forutsattningar

@ Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
strombrytaren star i laget <ON> (s. 27).

e <¢>-atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
knappen for bakre inmatningsratt star i laget <¢">.

@ Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner fér egen
programmering ar installda enligt grundinstallningarna.

@ | beskrivningarna visas kameran med monterat objektiv av typen
EF-S 15-85 mm /3,5-5,6 IS USM.



Kap|te| 1

| kapitel 1 och 2 forklaras kamerans grundfunktioner och
fotograferingsproceduren for dig som anvander DSLR for forsta
gangen.

Inledning
Grundlaggande om kameran.

2l

Borja anvdnda kameran

2

Grundlaggande fotografering

Fotografera med full automatik.

ey

Bildinstallningar

57 |

Stélla in metoder for autofokus och matning

83 |

Avancerade funktioner

Avancerade fotograferingsfunktioner.

95 [

Live View-fotografering
Fotografera medan du tittar pa4 LCD-monitorn.

131 |

Spela in videoscener

149 |

Bildvisning
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161 [

Sensorrengoring

O

183 |

10 Skriva ut bilder

189 [

11 Anpassa kameran
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10 Ovrig information

271 |
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Funktionsindex messsssssssssssssssss——

Strom

o Batteri
* Ladda 2> s.
« Batterikontroll 2> s.
« Batteriinformationskontroll = s.

o Eluttag 2 s.

® Automatisk avstingning = s.

Objektiv
o Fastalta bort 2 s.
®Zooma 2> s.

® Image Stabilizer (bildstabilisator) = s.

Grundinstallningar
(menyfunktioner)

® Sprak 2> s.
o Datum/klockslag 2> s.
@ Instéllning av

LCD-ljusstyrka 2> s.
@ Pipsignal 2> s.
o Utlésa slutaren

utan kort 2> s.

Registrera bilder

® Formatera 2> s.
® Skapalvilja en mapp 2> s.
o Filnummer 2> s.
Bildkvalitet

o Bildregistreringskvalitet = s.
o Ett tryck RAW+JPEG > s.

® ISO-tal 2> s.
o Bildstil 2> s.
e Vitbalans 2> s.
e Fargrymd 2> s.

10

28
230
234
44

31
32
33

42
42

181
238

29

43
78
80

58
61
62
64
70
82

® Funktioner for bildforbéttring

* Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

« Korrigering av objektivets
periferibelysning

* Brusreducering for
langa exponeringstider

« Brusreducering
for hdga ISO

» Hoégdagerprioritet

Autofokus

® Autofokusmetod

@ Val av fokuseringspunkt

o Viljarlage for AF-omrade
» Begransad

® Manuell fokusering

Ljusmatning

® Ljusméatmetod

Matning

® Matningsmetoder

©® Maximalt antal bilder
i en bildserie

Fotografering

o Elektronisk niva

® Creative Auto

© Programautomatik
® Blandarautomatik

o Tidsautomatik

® Manuell exponering
® Bulb

® Spegellasning

o Direktkontrollskdarm

2 s.75

> s.76

= s.208

= s.208
2 s.209

- s.84
> s.87
= s.89
2 s.212
2 s.92

2 s.103

2 s.93

> s.48
= s.53
= s. 96
- s.98
- s.100
- s.102
- s.107
- s.109
> s.38



® Sjalvutlosare 2> s.
o Fjarrkontroll 2> s.

Exponeringsjustering

® Exponeringskompensation = s.
® AEB > s.
o AE-las > s.
Blixt
® Inbyggd blixt > s.
« Exponeringskompensation
for blixt 2> s.
* FE-las >s.
® Extern blixt 2> s.
® Blixtstyrning 2> s.
* Tradiés blixt 2>s.

Live View-fotografering

o Live View-fotografering > s.
® Autofokus > s.
©® Manuell fokusering 2> s.
® Exponeringssimulering > s.
® Rutnit > s.
o Tyst fotografering > s.

Videoinspelning

® Videoinspelning 2> s.
® Videomeny 2> s.
o Stillbilder > s.

94
110

104
105
106

M

113
114
129
115
119

131
138
145
136
136
137

149
156
154

Funktionsindex

Bildvisning
o Bildvisningstid
® Enbildsvisning
« Visning av fotograferings-
information
® Videovisning

o Redigera forsta/sista
scenen i en video

® Indexbild

o Bildbladdring
(visningshopp)

® Forstorad bild

® Automatisk bildvisning

o Visa bilderna pa TV:n

® Skydda

® Radera

Egna instéllningar

® Egen programmering (C.Fn)
o Egna instéllningar

® Min meny

® Registrering av kamerans
anvandarinstallningar

Sensorrengoring/
dammreducering
@ Sensorrengoring

o Lagga till data for
dammborttagning

Sokare
® Dioptriinstéllning

® Rutnat
o Elektronisk niva

> s.56
- s. 162

2 s.163
2 s. 171

2 s.173
2 s.165

> s.166
> s.167
2 s.174
> s.176
> s.178
2 s.179

> s.204
2 s.215
2> s.222

> s.223

= s.183

2 s.185

2 s.34
2 s.47
2 s.221
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Forsiktighetsatgarder vid hantering s

Skotsel av kameran
® Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for
stotar.
® Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.
® Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt,
till exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller
placera kameran nara féremal som avger starka radiovagor, till exempel en
stor antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
férstora bilddata.
® Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.
® Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar
kameran sjalv.
® Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sdkare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller organiska losningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv.
Om smutsen ar svar att f& bort lamnar du kameran till ndrmaste Canon
Service Center.
® Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.
® Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har dunstat innan du anvénder kameran igen.
® Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och forvarar
kameran pé en sval, torr och vl ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.
Undvik att férvara kameran i nérheten av fratande kemikalier, till exempel i
ett morkrum eller kemiskt laboratorium.
® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvéant kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.

12



Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-display och LCD-monitor

@ Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hég precision
och éver 99,99 % effektiva pixels sa kan det finnas ett fatal déda pixels
bland de aterstaende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel
bara visar svart eller rétt ar ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen
av bilder.

® Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och forsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.

® | laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka langsam
eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort

Observera féljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

® Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsatt det inte
for stotar eller vibrationer.

@ Forvara inte och anvand inte kortet i ndrheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.

® Placera inte kortet i starkt solljus eller néra en varmekalla.

® Forvara kortet i en ask.

@ Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektiv

Nar du tar loss objektivet fran kameran ska du satta pa Kontakter

objektiviocket eller stélla objektivet med den bakre anden

uppat, for att undvika repor pa linsytor och elektriska
kontakter.

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvandning
Om du anvander bildserier, Live View-fotografering eller videoinspelning under
en langre tid kan kameran bli mycket varm. Det &r inget funktionsfel, men kan
orsaka lindriga bréannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.

13



Snabbguide
1 ®

» Satt i batteriet. (s. 26)
4 Information om hur du laddar batteriet
Jl finns pa sidan 24.

¢ kameran. Andra objektiv passar du in
Y mot den réda punkten.

2 Stéll objektivets omkopplare fér
1 fokuseringsmetod i laget <AF>
(autofokus). (s. 31)

Oppna luckan och sitt i
ett kort. (s. 29)

Rikta etikettsidan mot dig och
stick in &nden med de sma
oppningarna i kameran.

L Stéll strombrytaren i laget
<ON>. (s. 27)
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Snabbguide

Stéll instéllningsratten i laget
<3> (Full automatik). (s. 50)
Alla nédvandiga kamerainstallningar
g0rs automatiskt.

Stall in skdrpan pa motivet. (s. 35)
]| Titta i sokaren och rikta sokarens

!&‘% mittparti dver motivet. Tryck ned

Vg avtryckaren halvvags sa staller

\ kameran in skarpan pa motivet.

Om den inbyggda blixten behdver

anvandas falls den upp automatiskt.

Ta bilden. (s. 35)
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

= Granska bilden. (s. 56)
Den tagna bilden visas i ungefar
7=\ 2 sekunder pa LCD-monitorn.

® Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s. 162).

@ Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder”
(s. 179).

15



Delarnas namn oesssssssssssssssss—"

Mer ingaende information finns pa sidorna inom parentes (s. **).

< AF+DRIVE> Knapp -WB> Knapp fér val av ljusmétmetod/
for val av autofokusmetod/ vitbalansering (s. 103/70)
matningsmetod (s. 84/93)

<IS0-E&&> Knapp for ISO-tal/ — — LCD-display (s. 18)
exponeringskompensation " - .
for blixt (s. 62/113) — Punkt for fastsattning av EF-objektiv (s. 31)

<:8:> Knapp fér
LCD-displaybelysning (s. 37)

Inbyggd blixt/AF-hjélpbelysning (s. 111/91)

<> Inmatningsratt — Punkt for fastséttning av EF-objektiv (s. 31)

(s. 36)
<M-Fn>
Flerfunktionsknapp
(s. 88, 114)

Avtryckare (s. 35)

Blixtsynkroniseringskontakter

Tillbehorsfaste (s. 129)

Installningsratt (s. 20)

/ Kooy Faste for
Lampa for @ barrem (s. 23)
minskning av

réda égon/ . Mikrofon (s. 157)
sjélvutiésare ':'—Jr

(s. 112/94) I 4

Fjarrkontrollsensor Z %> Blixtknapp
(s. 110) (s.1

Handgropp —— | oraasoid
(batterifack) f ” oneey :

711~ Frigéringsknapp
% for objektiv (s. 32);

Uttag fér nataggregat o~ Knapp for '
(s. 234) skérpedjupskontroll !
(s. 101) '

Spegel (s. 109, 187) Lasstift for objektiv H

Kontakter (s. 13) Objektivfattning I@ .

Extern IN-kontakt fér mikrofon (s. 151)

PC-kontakt (s. 130)
Ljud/video UT-/digitalkontakt (s. 176, 190)

Fjarrkontrollkontakt (s. 108) (typ N3)
HDMI mini UT-kontakt (s. 177)

16



Delarnas namn

<[(W/&> Knapp for Live View-fotografering/ ———— —— <-©-> Filmplanmérke

videoinspelning (s. 131/149)/< 8 >

Start-/stoppk . 132, 150 — <AF-ON> AF-startknapp
art/stoppknapp (s ) (s. 35, 85, 133, 151)

Ratt for dioptriinstélining (s. 34)

— <% /e

Knapp for AE-las/
indexbild/férminska
(s. 106/165/167,197)

Ogonmussla (s. 108) —
Sokarokular —
Hégtalare (s. 171)

<Dy vl
na or val av
Ett tryck RAW-+JPEG/knapp fokuseringspunkt

for direktutskrift (s. 61/195)

Strémbrytare (s. 27)%
O

<[Q)> Direktkontrollsknapy
(s.38)

forstora (s. 87/167, 197)

Pilknappar
(s. 36)

<MENU>
Menyknapp (s. 40)

Faste for
barrem (s. 23)

<3a%> Knapp
for val av bildstil
(s. 64)

<INFO.> Info-
knapp (s. 48, 134,
152, 162, 228)

] == — Frigéringsknapp
<> . '_%\\ for batterilucka
Bildvisningsknapp (. 162) ~— (2
P R)ade””gs"”app Batterilucka (s. 26)

Minneskortlucka
(s.29)

i

(5. 179

Kontakt for ——
systemutvidgning

Atkomstlampa (s. 30)

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

3

. —— <> Bakre inmatningsratt
LCD-monitor (s. 40, 181) (s. 37) .

O
9

’
,

Stativganga

Knapp for bakre inmatningsratt (s. 37) —

Ljussensor (s. 181) —

<@ > Installningsknapp (s. 40) —

Minneskortplats (s. 29)

Utmatningsknapp fér minneskort (s. 30)



Delarnas namn

LCD-display
Slutartid — Varning for fullt kort (FuLL CF)
Upptagen (buSY) —————— —— Varning for fel pa kort (Err CF)

Inbyggd blixt laddas upp (buSY) —— Varning for inget kort (no CF)

Bildregistreringskvalitet (s. 60) — — Felkod (Err)
L4 Stor/hog —— Rengéring av bildsensor (CLn)

Lal Stor/normal — Blandarvéarde
Md  Medium/hég

Ma  Medium/normal Vitbalanskompensation (s. 73)

Sd Liten/hég Aterstaende bilder

Sa Liten/normal Aterstaende bilder vid
Y0 RAW vitbalansvariation

M Medium RAW Sjalvutiésarens tidsférdrajning
SEAD Liten RAW Bulbexponeringstid

Vitbalans (s. 70) <> AEB (s. 105)
B Auto

Dagsljus Autofokusmetod (p.84)

Skugga ONE SHOT
Moln One-Shot AF
Glédlampa Al FOCUS
Lysror Al Focus AF
Blixt Al SERVO
Al Servo AF

Egen
Fargtemperatur

Matningsmetod (s. 93)
[ Enbild

By Bildserier med hég
Indikator for exponeringsniva bildfrekvens

Vérde for exponeringskompensation (s. 104) O Bildserier med lag bildfrekvens
AEB-intervall (s. 105) £
Varde for exponeringskompensation

® 10 s sjélvutisare/

rarte fjérrkontroll
for blixt (s. 113) i®; 2 s sjalvutiosare/
fiarrkontroll
Status for skrivning till kort
— ISO-tal (s. 62)

Batterikontroll (s. 28)

NN — <D+> Hogdagerprioritet (s. 209)
Lo G e oy o "

—— Ljusméatmetod (s. 103)
Exponeringskompensation for blixt (s. 113) — [®] Evaluerande ljusmétning

(&) Utsnittsmatning

(<] Spotmétning

<ISO> ISO-tal (s. 62) — [J Centrumvagd genomsnittsméatning

<B/W> Monokrom fotografering (s. 65) —

Endast de instéliningar som fér tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Sokarinformation

Spotmatningscirkel (s. 103) —
Fokuseringsskiva

Rutnét (s. 47)

Ram fér AF-omrade/zon-AF (s. 87)

<[> AF-punkter
<[z> Spot-AF-punkter (s. 87)

\—1

<> Batterikontroll

<¥> AE-las/
AEB anvands

<%> Uppladdad blixt
Felaktig FE-lasvarning

<4*> FE-las/ ———
FEB anvénds

<% 4> Kort
blixtsynkroniseringstid
(FP-blixt)

<83 > Exponeringskompensation -
for blixt

Slutartid

B NN
El\@ @] é
G (= B E)—
EI/% 0 J
B[/
——mm— <ISO>ISO-tal
Vitbalanskompensation

m

Maximalt antal bilder i en bildserie

<@ > Fokuseringsindikator

<B/W> Monokrom fotografering

ISO-tal
<D+> Hégdagerprioritet

“— Indikator fér exponeringsniva
Exponeringskompensation
Exponeringskompensation for blixt
AEB-intervall

Indikator fér minskning av réda 6gon

FE-las (FEL)
Upptagen (buSY)
Inbyggd blixt laddas upp (% buSY)

Blandarvarde —

Varning for fullt kort (FuLL CF)
Varning for fel pa kort (Err CF)
Varning for inget kort (no CF)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Instéllningsratt

Kamerans anvindarinstéllningar

De flesta kamerainstallningarna kan registreras
under (@, @, eller @ (s. 223).

B :Bulb (s. 107)
M : Manuell exponering (s. 102)
Av : Tidsautomatik (s. 100)

Tv : Blandarautomatik (s. 98)

P : Programautomatik (s. 96)

Metoder med full automatik

Du behdver bara trycka pa avtryckaren.
Fotografering med full automatik ar
lampligt for motivet.

O: Full automatik (s. 50)
©A: Creative Auto (s. 53)
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Delarnas namn

Objektiv
Objektiv med avstandsskala

Omkopplare for fokuseringsmetod (s. 31)

Faste for motljusskydd (s. 258)

Zoomlagesindex (s. 32)

Avstandsskala

Filterganga
(framtill pa objektivet)
(s. 258)

Zoomring (s. 32)

Fokuseringsring (s. 92, 145) Kontakter (s. 13)

Omkopplare for Image Stabilizer (bildstabilisator) (s. 33) Punkt for fastséttning av objektiv (s. 31)

Objektiv utan avstandsskala

Fokuseringsring (s. 92, 145)

Faste for
motljusskydd Omkopplare for fokuseringsmetod (s. 31)
(s. 258)

Zoomlagesindex (s. 32)

Filtergdnga
(framtill pa objektivet)
(s. 258)

Zoomring (s. 32)

Omkopplare for Image Stabilizer
(bildstabilisator) (s. 33)

Punkt for fastsattning av objektiv (s. 31)

Kontakter (s. 13)
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Delarnas namn

Batteriladdare LC-E6
Laddare for batteri LP-E6 (s. 24).

—~a_— Natkontakt

Laddaren ska installeras vertikalt eller i golvlage.

Batteriladdare LC-E6E
Laddare for batteri LP-E6 (s. 24).

Natkabel

Laddningslampa

Batterifack

Uttag for natkabel
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Borja anvanda kameran

Det hér kapitlet innehéller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundldggande kamerafunktioner.

Fasta remmen

For in remmens ande nedifran

genom kamerans remfaste. For den

sedan genom remmens spanne

enligt bilden. Dra at sa att remmen

ar spand och kontrollera att remmen

inte kan lossna fran spannet.

® Okularlocket sitter fast pa
remmen (s. 108).

Okularlock




Ladda batteriet messssssssssssss——

1 Ta bort skyddsholjet.

2 Satt i batteriet.
® Anslut batteriet ordentligt sa som
bilden visar.
o Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

3 Ladda batteriet.
For LC-E6
@ Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.
For LC-E6E

® Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

» Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan bdrjar blinka rétt.

. . Laddningslampa
Laddningsniva Farg Indikator
0-50 % Blinkar en gang per sekund
50-75% Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller hogre Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Gron Lyser

® Det tar omkring 2,5 timmar att ladda ett helt urladdat batteri
vid 23 °C . Hur lang tid det tar att ladda batteriet beror pa
omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.

® Av sakerhetsskal tar det Iangre tid (upp till 4 timmar) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5 °C - 10 °C).
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Ladda batteriet

% Tips om hur du anvinder batteriet och laddaren

o Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvénda det.
Aven nar det inte anvands eller vid férvaring kommer ett laddat
batteri att gradvis laddas ur och forlora i kapacitet.

® Nar batteriet har laddats klart tar du ut det ur laddaren och drar
ut natkabeln ur eluttaget.

e Du kan sétta pa holjet at olika hall for att
battre kunna se om batteriet ar laddat eller
inte.

Om batteriet ar laddat satter du pa héljet sa att
det batteriformade halet <[ > hamnar 6ver
batteriets bla dekal. Om batteriet ar urladdat satter du héljet at andra
hallet.

@ Nar du inte anvdander kameran tar du bort batteriet.
Om batteriet IAmnas i kameran under en langre tid avges en liten
strom vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten
minskar. FOrvara batteriet med skyddshoéljet pa. Om du férvarar
batteriet efter att det laddats upp kan batteriets prestanda férsamras.

o Batteriladdaren kan anvéandas i andra lander.
Batteriladdaren &r kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC il
240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en stromadapter for respektive
land eller omrade. Anslut inte nagon barbar spanningstransformator till
batteriladdaren. Om du gér det kan batteriladdaren skadas.

® Om batteriet laddas ur snabbt dven efter att det ar fulladdat ar
batteriet utslitet.
Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 230) och kop ett
nytt batteri.

0 ® Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 230) ar 94 % eller hogre behéver
du inte ladda batteriet.
@ Nar du har dragit ur kontakten till laddaren bor du inte rora vid stiften pa
minst 3 sekunder.
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Satta i och ta ur batteriet mess—————

Sitta i batteriet

Satt i ett fulladdat batteri LP-E6 i kameran. Sokaren tands nar du
installerar batteriet och slocknar nar du tar ur batteriet.

Oppna luckan till batterifacket.
® Skjut lasspaken i pilens riktning och
oppna luckan.

2 Satt i batteriet.

® Satti anden med batterikontakterna.
® Skjut in batteriet tills det faster.

Sténg luckan.
® Stang luckan genom att trycka pa
den.

0 Endast batteri LP-E6 kan anvandas.

Ta ur batteriet

Oppna luckan och ta ur batteriet.

® Tryck pa frigéringsknappen enligt
pilen och ta ur batteriet.

® Var noga med att montera
skyddshdljet for att undvika
kortslutning.
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Sla pa strommen messsssss————

<ON> : Kameran satts pa.

<OFF>: Kameran &r avstéangd och gar
inte att anvanda. Stall in det har
laget nar du inte anvander
kameran.

Om automatisk sjéalvrengoring av sensorn

® Nar strémbrytaren stélls i laget <ON> eller <OFF> utfors
sensorrengoéringen automatiskt. Under sensorrengéringen visas
< o> pa LCD-monitorn. Det gar till och med att fotografera under
sensorrengodringen genom att trycka ned avtryckaren halvvags
(s. 35). Da stoppas sensorrengdringen och du kan ta en bild.

® Om du véxlar mellan ldgena <ON>/<QFF > flera ganger pa kort tid &r
det inte sékert att ikonen < ‘- > visas. Det har &r normalt och inte
nagot problem.

Om automatisk avstangning

® Kameran sténgs av automatiskt om den inte anvants pa cirka
1 minut och sparar pa sa satt batterikapacitet. Om du vill starta
kameran igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 35).
@ Du kan andra tidsinstéallningen fér automatisk avstangning med
menyalternativet [¢° Autom avstingn] (s. 44).

I:Eil Om du staller strombrytaren i laget <OFF> medan en bild registreras pa
kortet visas [Registrerar ...] och strdmmen stangs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa stréommen

Kontrollera batteriladdningen

Nér strombrytaren star i laget <ON> visas batteriets laddningsniva som
nagon av foljande sex nivaer. En blinkande batterisymbol (+=2-) anger
att batteriet haller pa att laddas ur.

WS} S — R —
r lkon dvana] 77 7 oy I e QL I e
i) Niva (%) (100-70{69-50|49-20(19-10| 9-1 0
Batterikapacitet
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Ingen blixt Ca 1000 Ca 900
50 % blixt Ca 800 Ca 750

e Talen ovan baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6, ingen Live View-
fotografering samt pa CIPAs (Camera & Imaging Products Association)
standardtestmetoder.

® Med hjalp av batterihandgrepp BG-E7 kan du ta dubbelt s& manga bilder som
med de LP-E6-batterier som ar isatta. Om du anvander alkaliska AA-/LR6-
batterier kan du vid 23 °C ta cirka 400 bilder utan blixt och cirka 300 bilder med
50 % blixt.

El ® Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

» Genom att trycka ned avtryckaren halvvégs en léngre stund.
» Genom att ofta aktivera endast autofokus utan att ta nagon bild.
* Genom att anvanda LCD-monitorn mycket.
» Genom att anvanda objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).

@ Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv som
anvands kan antalet méjliga bilder vara lagre.

o Information om batterikapacitet vid Live View-fotografering finns pa
sidan 133.

e Pa menyn [¥ Batteri-info] finns det mer information om batteriets
status (s. 230).

® Om AA-/LR6-batterier anvands i batterihandgrepp BG-E7 visas en
indikator med fyra nivaer. ([{z#l /{_11] visas inte.)
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Satta i och ta ur CF-kortet messssssssss——

Kameran kan anvandas med bada typer av CF-kort (CompactFlash)
trots att de ar olika tjocka. Den kan &ven anvandas med Ultra DMA-kort
(UDMA) och kort av harddisktyp.

Sitta i kortet

Oppna luckan.
e Oppna luckan genom att fora den i
pilarnas riktning.

Sitt i kortet.

@ Vand CF-kortet enligt bilden,
med etikettsidan mot dig och
stick in &nden med de sma
oppningarna i kameran.
Om du sétter i CF-kortet at fel
hall kan kameran skadas.

p Utmatningsknappen for minneskortet
skjuts ut.

Utma‘tningsknapp for kort

Sténg luckan.

@ Stang luckan och fér den i pilens
riktning tills den klickar fast.

P Nar du staller strdmbrytaren i laget
<ON> visas antalet aterstaende
bilder pa LCD-displayen.

Aterstaende bilder

l

El @ Antalet aterstdende bilder beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal etc.
® Med menyalternativet [" Utlds slutaren utan kort] installt pa
[Avaktivera] gldmmer du inte att satta i ett kort (s. 238).
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Sétta i och ta ur CF-kortet
|

Ta ur kortet

1 Oppna luckan.
® Stall strombrytaren i laget < OFF>.
o Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.

2 Ta ut kortet.
® Tryck pa utmatningsknappen for
minneskortet.
» Kortet matas ut.
® Stang luckan.

T
Utmatningsknapp for kort

0 o Nar data 6verfors till kortet och nér data registreras, lases eller
raderas pa kortet lyser eller blinkar atkomstlampan medan en bild
tas. Nar atkomstlampan lyser eller blinkar ska du aldrig géra nagot
av féljande. Om du gor det kan bilddata skadas. Du kan ocksa
skada kortet eller kameran.

« Oppna kortplatsluckan.
* Ta ut batteriet.
* Skaka kameran eller utsatta den for stotar.

® Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 80).

® Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felet kvarstar anvénder du ett annat kort.
Om du har mdjlighet att 6verfora alla bilder pa kortet till en dator gér du det och
formaterar sedan kortet (s. 43). Da ar det mgjligt att kortet borjar fungera
normalt igen.

® Nar du haller i ett minneskort av harddisktyp ska du alltid halla i dess kanter.
Du kan skada kortet om du haller pa dess plana sidor. Kort av harddisktyp
ar mer kansliga for vibrationer och stétar an CF-kort. Om du anvander ett
sadant kort ska du vara forsiktig sa att du inte utsatter kameran for
vibrationer eller stotar, sarskilt medan du registrerar eller visar bilder.
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Fasta och ta bort ett objektiv m——

Fasta ett objektiv

B ) Ta bort skyddslocken.
Z X1
Suon] @ Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Punkt fér fastsattning av EF-S-objektiv 2 Fast objektivet.

i e Rikta in EF-S-objektivet mot
kamerans vita punkt for fastsattning
av EF-S-objektiv och vrid objektivet
enligt pilen tills det klickar fast.

® Om du vill fasta ett objektiv som inte
ar av typen EF-S riktar du in det mot
den réda punkten for fastsattning av
EF-objektiv.

2 3 Stéll objektivets omkopplare for

fokuseringsmetod i laget <AF>

(autofokus).

® Om den ar installd pa laget <MF>
(manuell fokus) kommer
autofokuseringen inte att fungera.

4 Ta bort det framre objektiviocket.

Minska risken for damm

® Nar du byter objektiv bor du gora det pa en plats med sa lite damm som mdjligt.

® Nar du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta pa
kamerahuslocket.

® Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du séatter pa det.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Om zoomning

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gor du det innan du
stéller in skdrpan. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in objektivets frigéringsknapp

och vrid objektivet i pilens riktning.

@ Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.

o Satt pa det bakre objektiviocket pa
det borttagna objektivet.

Anvandare av objektivet EF-S 18-200 mm f/3,5-5,6 IS:

Du kan férhindra att objektivet forlangs
medan du bér runt det. Stall in
zoomringen pé minsta brannvidden

(18 mm) och skjut sedan zoomringens
lasspak mot <LOCK>. Zoomringen kan
bara lasas vid den mista brannvidden.

D01

0 o Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan férlora synen.
® Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

@ Brannviddsfaktor

Eftersom bildsensorstorleken ar Bildsensorstorlek
mindre &n bildytan pa en (22,3 x 14,9 mm)
35-millimetersfilm ser det ut som om —— 35-millimetersbilder
objektivets brannvidd 6kats med 1,6x. (36 x 24 mm)
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) wsm

Nar du anvander 1S-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden inte blir lika
suddig. Det tillvagagangssatt som forklaras har baseras pa objektivet
EF-S 15-85 mm /3,5-5,6 IS USM.

* 1S star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

B Stéll IS-omkopplaren
=] i laget <ON>.

STABILIZER e Stall kamerans strombrytare
ONy £ OFF i laget <ON>.

Tryck ned avtryckaren halvvigs.
» Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.

@ Nar bilden i sbkaren verkar stadig
trycker du ned avtryckaren helt fér
att ta bilden.

Image Stabilizer (bildstabilisator) har ingen effekt vid fotografering av rérliga motiv.
Det ar inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga forhallanden som t.ex. pa en gungande bat.

Om du anvander objektivet EF 28-135 mm /3,5-5,6 IS USM fungerar inte Image
Stabilizer (bildstabilisator) lika effektivt naér du flyttar kameran fér att ta panoramabilder.

Image Stabilizer (bildstabilisator) kan anvandas nér objektivets
omkopplare for fokuseringsmetod star i laget <AF> eller <MF>.

Om kameran fasts pa ett stativ kan du spara batterikapacitet genom att
stalla IS-omkopplaren i 1aget <OFF>.

Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar aven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.

Pa vissa |S-objektiv kan du manuellt vaxla bildstabiliseringsmetod sa att
den passar dina fotograferingsférhallanden. Pa objektiven EF-S 15-85 mm
f/3,5-5,6 IS USM, EF-S 18-135 mm f/3,5-5,6 IS och EF-S 18-200 mm
f/3,5-5,6 IS stalls bildstabiliseringsmetoden daremot in automatiskt.
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Grundfunktioner ;essssssssssssssss———

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstallning.

® Vrid ratten at vanster eller hoger tills
AF-punkterna i sbkaren ser skarpa ut.

® Om ratten ar trog tar du bort
6gonmusslan (s. 108).

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sdkarbild med dioptriinstéllining
rekommenderas du att anvanda korrektionslins Eg (saljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Fotografering med horisontal kamera  Fotografering med vertikal kamera
1. Hall kameran i ett stadigt grepp med hdger hand.
2. Hall under objektivet med vanster hand.
3. Tryck latt pa avtryckaren med hégerhandens pekfinger.
4. Tryck armarna och armbagarna Iatt mot kroppens framsida.
5. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.
6. For att fa bra balans satter du ena foten lite framfér den andra.

ﬁl Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 131.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvags

Autofokus och automatik for ljusmatning
(installning av slutartid och .
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandare) visas pa LCD-displayen och

i sokaren (H4).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskarpa
Kamerarorelser vid exponeringstillféllet kallas for skakningsoskarpa.
Skakningsoskarpa kan ge suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa
genom att ténka pa foljande:

» Hall kameran stadigt s& som visas pa féregaende sida.
« Tryck ned avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan med
autofokus och tryck sedan ned avtryckaren helt.

ﬁ] ® Genom att trycka pa <AF-ON> i nagon av metoderna P/Tv/Av/M/B
kan du utféra samma atgard som genom att trycka ned slutaren
halvvags.

® Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdréjning innan bilden tas.

@ Aven vid menyvisning, bildvisning och bildregistrering kan du omedelbart
aterga till fotograferingsklart ldge genom att trycka ned avtryckaren
halvvags.
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Grundfunktioner

&% Vdlja med hjalp av inmatningsratten

(1) Nér du tryckt pa en knapp vrider

du pa ratten <>,

Nar du trycker ned en knapp forblir dess

funktion aktiv i 6 sekunder ($6). Under

den tiden kan du vrida pa ratten <% >

och stalla in 6nskad instéllning.

Nar funktionen sténgs av, eller nar du

trycker ned avtryckaren halvvags,

ar kameran klar for fotografering.

® Anvand ratten nar du vill valja eller
stélla in [jusmatmetod, autofokusmetod,
ISO-tal, AF-punkt etc.

Vrid bara pa ratten <>,

Samtidigt som du tittar i s6karen eller pa

LCD-displayen vrider du ratten <>

och staller in dnskad instéallning.

@ Anvand ratten for att stalla in slutartid,
blandare etc.

22 Anvanda pilknapparna

<£eb> utgérs av atta riktningsknappar
och en knapp i mitten.
® Anvand den nar du valjer AF-punkt,
korrigerar vitbalans, flyttar
AF-punkten eller férstoringsramen vid
Live View-fotografering, visar olika
delar av en forstorad bild, anvander
direktkontrollskdrmen osv.
Du anvéander den ocksa nar du
ska vélja menyalternativ (utom
[2" Radera bilder] och
[¢° Formatera]).
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Grundfunktioner

¢> Vélja med hjilp av den bakre inmatningsratten

Innan du kan bérja anvénda <€) >-ratten maste du stélla knappen for
bakre inmatningsratt i laget <¢>.

= (1)

2

~

Nar du har tryckt pa en knapp

vrider du pa ratten <¢)>.

Nar du trycker ned en knapp forblir dess

funktion aktiv i 6 sekunder ($»6). Under

den tiden kan du vrida pa ratten <¢)>

och stélla in 6nskad instéllning.

Nar funktionen sténgs av, eller nar du

trycker ned avtryckaren halvvéags, ar

kameran klar for fotografering.

® Med den hér ratten kan du vélja eller
stélla in vitbalansering, matningsmetod,
exponeringskompensation for blixt,
AF-punkt etc.

Vrid bara pa ratten <¢)>.

Samtidigt som du tittar i sokaren eller pa

LCD-displayen vrider du ratten <¢)> for

att markera 6nskad instalining.

® Den har ratten anvander du till att stélla in
bland annat exponeringskompensation och
blandarvarde fér manuella exponeringar.

ﬁl Du kan utfora steg (1) &ven om knappen for bakre inmatningsratt star i ldget <LOCK»>>.

9

Du kan aktivera (®6 )/avaktivera
LCD-displaybelysningen genom att
trycka pa <:8:>. Om du trycker ned
avtryckaren helt vid en bulbexponering
slacks LCD-displaybelysningen.

37



(@) Anvanda direktkontrollskdrmen

Fotograferingsinstallningarna visas pa LCD-monitorn dar du direkt kan
valja och stélla in funktioner. Det kallas direktkontrollskarmen.

) 1 Visa direktkontrollskdrmen
e Tryck pa <[@)>.
» Direktkontrollskdrmen visas (310).

2 Stéll in ett varde.
® Valj funktion med <>,

A e |laget <> (Full automatik) kan du
stélla in bildregistreringskvaliteten
(s. 58) och valja matningsmetod for
enbild eller 10 s sjalvutiésare/
fjarrkontroll (s. 93, 110).

» Vilken funktion du har valt visas
langst ned péa skarmen.

@ Andra instéllningen med ratten <¢)>
eller <>

AL 180518063456 (5141
O (Full automatik)

17125 F8.0 | [H9200 D+

M 3.2.0.0.1.23 g1y
) ]
AL | ONESHOT | 2+ | =

Exponering komp blixt

P/Tv/iAv/IM/B

3 Ta bilden.
@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
» LCD-monitorn sténgs av och den
registrerade bilden visas.

El Information om metoden <A> (Creative Auto) finns pa sidan 53.
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(@ Anvénda direktkontrollskarmen

Terminologi for direktkontrollskarmen

Bildstil (s. 64)

ISO-tal (s. 62)
Hdégdagerprioritet*
(s. 209)

Exponeringskompensation/
AEB-instalining (s. 105) 17125 |F80) @200 D+ Ljusméatmetod (s. 103)

Blandare (s. 100)
Slutartid (s. 98)

Exponeringskompensation
for blixt (s. 113)

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 75)

Fotograferingsmetod” (s. 20)
Viljarlage for AF-omrade
(s.87)

Bildregistreringskvalitet . -
(s. 58) Exponering komp blixt Egna instéllningar (s. 215)

Autofokusmetod (s. 84)

Vitbalansering (s. 70) Matningsmetod (s. 93)

El Funktioner med en asterisk kan inte stéllas in med direktkontrollskarmen.

Visning vid funktionsinstallning

e Valj funktion pa direktkontrollskdrmen
och tryck pa <@)>. Menybilden for

17125 |F8.0| | [E9200 D+

s instéliningen visas (utom for slutartid
@ = och blandare).
N e Andra instéliningen med ratten <¢€)>
AL ONESHOT | i+ | ity oller <>

ik vl il ® Tryck pa <G> for att slutfora

v <@> installningen och aterga till

Exponering komp BIixt direktkontrollskarmen.

B3-1%
73..2..1.0..1..2.8
I
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(W Menyhantering

Du kan stélla in olika funktioner med menyerna, bl.a. bildregistreringskvalitet
och datum/klockslag. Se pa LCD-monitorn samtidigt som du anvénder knappen
<MENU> pa kamerans baksida och rattarna <s7%> <€) >.

Inmatningsratt
<>
Bakre

L Knappen <>

Canon

Menyskarm fér metoder med full automatik ((3J/CA)

Kvalitet
Roda dgon min

Pipljud

Utlos slutaren utan kort

Visningstid 25

* Vissa menyflikar och menyalternativ visas inte for metoder med full
automatik.

Menyskirm for P/Tv/Av/IM/B

¥’ Instéllningar

= Bildvisning X Egen
O Fotografering % Min meny
Fiik —({
Rdda dgon min
Pipljud
_ Menyinstaliningar
Menyalternativ Visningstid
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[EM Menyhantering

Gora menyinstallningar

bl

Kvalitet
Roda dgon min

Pipljud

Utlds slutaren utan kort
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad

Kvalitet

Réda dgon min

Pipljud

Utlos slutaren utan kort
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad

Visningstid

b]

Kvalitet
Roda dgon min
Pipljud

Utldis slutaren utan kort
Visningstid 8s
Periferibelysning korrigerad

Visa menyn.

® Tryck pa knappen <MENU> for att visa
menyn.

2 Vilj en flik.

e Valj en flik genom att vrida pa
ratten <% >.

Vilj onskat alternativ.
® Vrid pa ratten <€)> for att vélja en
post och tryck sedan pa <@>.

Vilj instéllningen.

@ Valj 6nskad installning genom att
vrida pa ratten <€)>.

@ Den aktuella instéllningen visas
i blatt.

5 Stall in ett varde.
@ Bekrafta instéllningen genom att
trycka pa <G>,
Stiang menyn.
@ Stang menyn och aterga till fotografering
genom att trycka pa <MENU>.

El o Fdljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> s att menybilden visas.
@ Du kan ocksa anvanda << > for att ange menyinstallningar (utom
[2" Radera bilder] och [¥" Formatera]).
o En lista med menyfunktioner finns pa sidan 238.
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Innan du borjar messsssss———

A Stalla in sprak

1 Valj [Sprak ©].
LCD Ljusstyrka Auto o Pafliken [¥°] véljer du [Sprak @]
Dat/Klack 31/08/'09 13:10 (tredje alternativet uppifran) och
trycker sedan pa <@)>.

Englsh  Norsk  Romana 2 Stall in 6nskat sprak.
Deutsch | Svenska | Tirkce ® Markera 6nskat sprak genom att vrida

Frangais Espariol gl . <> < >
Nederlands ~ EAAnvika  mwnlne pa ratten 623 eller <&%%> och tryck

Dansk Pycckiil AT sedan pa <@)>.

Portugués  Polski BB » Granssnittsspraket andras.
Suomi ledtina 8204

Italiano Magyar  H#3E

YKpaicbKa

(EN Stilla in datum och klockslag

Kontrollera om kamerans datum och klockslag ar ratt instéllda. Stall vid
behov in datum och klockslag.

1 Vilj [Dat/Klock].
LCD Ljusstyrka Aum o Pa fliken [¥°] valjer du [Dat/Klock]

 Dat/Klock — 31/08/'09 13:10 och trycker sedan pa <6)>.
Dat/Klock 2 Stall in datum, klockslag och
Stall in datum/klockslag visningsformat for datum.
31.08.2009 [15]: 10: 00 ® Vdlj vérden genom att vrida pa ratten <€)>.

® Tryck pa <&> sa att \:l visas.

o Stall in 6nskad mstallnlng genom att
(31/08/2009) vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan

oK Avbyt pa <G> (atergar till I).

3 Stang menybilden for instéllning.
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <>
» Datum och klockslag stélls in och
menyn visas igen.

dd/mm/33

ﬁl Det &r viktigt att stélla in ratt datum/klockslag eftersom de registreras
tillsammans med varje bild som tas.
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Innan du boérjar
|

[I3M Formatera kortet

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator, bor du formatera kortet med kameran.
¢ Nar kor_t_et formateras raderas alla bilder och alla data pa
kortet. Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte
finns nagot som du vill behalla. Vid behov 6verfér du bilderna
till exempel till en dator innan du formaterar kortet. .

[ Vilj [Formatera].
Autom avstingn 1 mi e Pafliken [¥7] valjer du [Formatera]

Autom rotering P4 och trycker sedan pa <¢)>.

Filnumrering Kontinuerlig
Valj mapp

| Formatera @ 2 Vilj [OK].
e T @ Vrid pa ratten <€) > for att markera
Alla data raderas! [OK] och tryck sedan pa <@>_
P Kortet formateras.
P Nar formateringen ar avslutad visas
menyn igen.

SRR ————
3.76 GB anvént 3.81GB

i

0 Néar minneskortet formateras eller raderas éndras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet. Du bor
vara medveten om det nar du séljer eller slanger kortet. Innan du kasserar
kortet ska du forstora det for att férhindra att personliga data sprids.

ﬁ] Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
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Innan du borjar

ENW Stilla in avstingningstid/automatisk avstingning

Du kan andra tiden for automatisk avstangning sa att kameran stangs
av automatiskt nar den inte anvants under en viss tid. Om du inte vill att
kameran sténgs av automatiskt staller du in [Av]. Nar strémmen stangts
av startar du kameran igen genom att trycka pa slutarknappen eller
nagon annan knapp.

Vilj [Autom avstidngn].

Autom avsténgn 1 min o Pa fliken [¥7] valjer du [Autom
A avstingn] och trycker sedan
pa <@E)>.

Stall in 6nskad tid.

® Valj instéllning genom att vrida
pa ratten <¢)> och tryck sedan

pa <@>.

ﬁl Aven om [Av] stéllts in kommer LCD-monitorn att stingas av automatiskt
efter 30 min. for att spara strom. (Strdmmen till kameran stangs inte av.)
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Innan du boérjar

M Aterstilla kameran till grundinstillningarna *

Kamerans fotograferings- och menyinstaliningar kan aterstallas till
grundinstallningarna.

Batteri-info

Visningsalt. INFO.—knapp
Kamerans anvéndarinstallning
Copyright information

Aterstéll alla kamerainst.

Aterstall alla kamerainst.

Aterstéll alla kamerainst.

2 Vilj [OK].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <6)>.
» Om du staller in [Aterstill alla
kamerainst.] aterstélls kameran till
féljande grundinstaliningar:

Vilj [Aterstill alla kamerainst.].
o P& fliken [¥:] véljer du [Aterstill alla
kamerainst.] och trycker sedan

pa <@>.

Fotograferingsinstéllningar Bildregistreringskvalitet
Autofokusmetod One-Shot AF Kvalitet daL
Viljarlage for Automatiskt val Ett tryck RAW|
AF-omrade 19 punkts AF RAW+JPEG daL

B Bildstil Standard
Ljusmatmetod I'[j (E"\{a!uerande
jusmatning) Auto Lighting Optimizer
i N Standard
ISO-tal A (Auto) (Auto ljuskorrigering)
Matningsmetod O (Enbild) Periferibelysning | Aktivera/Spara
Exponerings- Avstinad korrigerad korrigeringsdata
kompensation/AEB 9 Fargrymd sRGB
Exponerings- 0 (noll) Vitbalansering (Auto)
kompensation fér blixt Vitbalanskompensation | Avstangd
Egen programmering | Oférandrad VB-VAR Avstangd
Filnumrering Kontinuerlig
Auto rengoring Majlig
Data for damm- Raderade

borttagning
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Innan du borjar

Kamerainstéllningar Instélningar for Live View-fotografering

46

Rutnét i sokaren |Av Live View- .
- . . Méjlig
Autom avstingn |1 min fotografering
Pipljud Pa Autofokusmetod | Live lage
Utl6s slutaren AKi Rutnat Av
utan kort vera :
Exponerings- | 5 iivera
Visningstid 2s simulering
Hogdagervarning | Ej mdjlig Tyst bildtagning | Metod 1
Visa AF-punkt Ej méjlig Mattimer 16s
Histogram Ljusstyrka
Bildhopp med % | 10 bilder Instéllningar for videoinspelning
Autom rotering |Pa ™ Autofokusmetod | Live lage
LCD Ljusstyrka |Auto: Standard Rutnét Av
Dat/Klock Of6randrad X X
— Videoinspelningsstorlek | 1 920 x 1 080 [
Sprak Oférandrad
Videosystem Oférandrad Ljudinspelning |Pa
Visningsalternativ Vil alla poster Tyst bildtagning | Metod 1
fér INFO.-knapp Mattimer 16's
Kamerans .
anvandarinstallning Of6réndrad
Copyright Oférandrad
information
ol e Oférandrad
installningar




Visa rutnat och elektroniskt vattenpass mwmm

Du kan valja att visa rutnat och elektroniskt vattenpass for att pa sa satt
kunna halla kameran rakt. Rutnétet visas i sokaren och det elektroniska
vattenpasset visas pa LCD-monitorn.

Visa rutnitet

Vilj [Rutnat i s6karen].
e Vailj [Rutnat i sékaren] pa fliken [¥7] .
och tryck pa <) >.
2 Vilj [Mojlig].
AUt T stkaren £ mojlg ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[M&jlig] och tryck sedan pa <6)>.
® Rutnatet visas i s6karen.

ﬁ] Du kan aven visa rutnatet under Live View-fotografering och
videoinspelning (s. 136, 156).
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Visa rutnat och elektroniskt vattenpass

Visa elektroniskt vattenpass pa LCD-monitorn

TPl = Tryck pa knappen <INFO.>.

‘ ® Varje gang du trycker pa knappen
<INFQ.> &ndras visningen.

® Visa elektroniskt vattenpass.

® Om det elektroniska vattenpasset
inte visas valjer du menyalternativet
¥ Visar kamerainstillningar [¥¢ Visningsalt. INFO.-knapp]

+_Elektronisk niva (s. 228).
+ Visar bildtagningsfunk.

Visningsalt, INFO.—knapp

oK Avbryt
iy, Kontrollera kamerans rotering
= och lutning.
@ Horisontell och vertikal lutning visas
i steg om 1°.

At

® Nar du korrigerar lutningen blir den

Vertikal niva réda linjen gron.

Horisontell niva

R

KON

0 e Aven om du korrigerar lutningen finns en felmarginal pa +1°.
® Om kameran lutas mycket blir felmarginalen for det elektroniska
vattenpasset storre.

ﬁl @ Du kan aven visa det elektroniska vattenpasset under Live View-
fotografering och videoinspelning (s. 134, 152).
@ Du kan aven visa det elektroniska vattenpasset i sokaren genom att
anvanda alternativet for visning av AF-punkt (s. 221).
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Grundlaggande
fotografering

| det har kapitlet forklaras hur du anvander metoderna
med full automatik ((3J/A)) pa installningsratten for att
uppna basta mdjliga resultat.

Om du anvénder nagon av metoderna med full automatik ((C3/(€A)
sa stalls allting in automatiskt och du behdver bara sikta och trycka
av (s. 236). For att undvika misslyckade bilder pa grund av

forvaxlade funktioner gar det inte att &ndra
fotograferingsinstéaliningarna med metoderna med full automatik.

Metoder med

G 1 full automatik

ﬁl Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Vid anvéndning av metoder med full automatik ((C3/(€A) stalls bilden in
automatiskt med hjalp av Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) for
basta ljusstyrka och kontrast. Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
aktiveras aven som standard for samtliga fotograferingsmetoder (s. 75).




(O Fotografera med full automatik s—

Stall instéllningsratten i

> 1 laget <(J>.

Ram fér AF-omrade 2 Rikta in ramen for AF-omrade sa

att den tacker motivet.

® Alla AF-punkterna anvands for att
stélla in fokus och generellt hamnar
det ndrmaste motivet i fokus.

® Om du centrerar motivet i ramen for
AF-omrade blir det enklare att stalla
in skarpan.

3 Stall in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
vrids objektivets fokuseringsring och
skarpan stélls in.

» Nu visas den eller de AF-punkter dar
skarpan stallts in. Samtidigt hors en
pipsignal och fokuseringsindikatorn
<@> i sdkaren tands.

» Vid svagt ljus blinkar sokaren till i rott
sa att du ser AF-punkten.

P Om den inbyggda blixten behdver
anvandas falls den upp automatiskt.

4 Ta bilden.

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

P Den tagna bilden visas i ungefar
2 sekunder pa LCD-monitorn.

® Om den inbyggda blixten ar uppfalld
kan du trycka ned den med fingret.
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3 Fotografera med full automatik

2 Vanliga fragor

e Fokuseringsindikatorn <@> blinkar och fokus stills inte in.
Centrera ett omrade med bra kontrast i ramen fér AF-omrade och tryck
dérefter ned avtryckaren halvvags (s. 92). Om du star for ndra motivet
backar du lite och férséker sedan igen.

o Ibland tidnds flera AF-punkter samtidigt,
vilket innebar att fokus stéllts in vid alla dessa. Sa lange den AF-punkt
som tacker det 6nskade motivet tands kan du ta bilden.

e Pipsignalen fortsitter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.)
Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(Fokuseringsindikatorn <@> tands inte.) Du kan fotografera ett rorligt
motiv med skarpan installd.

o Nar avtryckaren trycks ned halvvégs stélls inte skédrpan in pa
motivet.
Om objektivets omkopplare for fokuseringsmetod ar installd pa <MF>
(Manuell fokus) stéller du i stéllet in den pa <AF> (Autofokus).

@ Blixten félls upp aven i dagsljus.
Vid fotografering av motiv i motljus kan det hénda att blixten falls upp for
att motverka morka skuggor i motivet.

@ | svagt ljus avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar.
Genom att trycka ned avtryckaren halvvags kan du fa blixten att fyra
av en serie blixtar, vilket underlattar autofokusering. Det kallas for
AF-hjalpbelysning och kan anvéandas pa upp till 4 meters avstand.

@ Bilden blev for mork trots att jag anvande blixt.
Motivet befann sig for langt bort. Motivet ska vara inom 5 meter fran
kameran.

@ Nar blixten anvédndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.
Motivet befann sig for néra kameran och objektivet kastade en skugga éver
det. Motivet ska vara minst 1 meter fr&n kameran. Om du monterat ett
motljusskydd pa objektivet bor du ta bort det innan du tar bilder med blixt.
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(O Tekniker med full automatik m——

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hdger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nér du anvander metoden <[> (Full automatik) lases fokusen nar du
trycker ned avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett
stillastdende motiv. Du kan sedan komponera om bilden och trycka ned
avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for "fokuseringslas”.

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) medan eller efter
att du stallt in fokus och du anvander metoden <(3> (Full automatik)
aktiveras Al Servo AF och fokuserar kontinuerligt pa motivet. Sa lange
du riktar AF-punkten pa motivet samtidigt som du trycker ned
avtryckaren halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar du vill ta bilden trycker
du ned avtryckaren helt.
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Fotografera med Creative Auto

Med <(3> Full automatik hanteras allt automatiskt, men med <& >
Creative Auto kan du enkelt &ndra bildens ljusstyrka, skarpedjupet,
fargton (Bildstil) osv. Standardinstéllningarna &r desamma som for
<@3> (Full automatik).

* CA star for Creative Auto.

AN 1 Still instéllningsratten i
> laget <@A)>.
/] P Menybilden Creative Auto visas pa
LCD-monitorn.

2 Tryck pa <[Q)>.
@ Du kan anvanda <& > for att valja en
funktion. (&10)
® Information om varje funktion finns pa
sidan 54-55.

3 Stéll in ett varde.
® Vilj funktion med <>,
P En kort beskrivning av den valda
funktionen visas langst ned pa

skarmen.
— : e Andra instéliningen med ratten <€)>
Exponering are<—>Ljusare
eller <>,
4 Ta bilden.

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

El Om du byter fotograferingsmetod eller om strdmmen stangs av via
automatisk avstangning (s. 44) eller genom att strombrytaren stalls
i laget <OFF> aterstalls installningarna for Creative Auto till
standardinstallningarna. Instéliningarna for bildregistreringskvalitet,
sjalvutiésare och fjarrkontroll paverkas daremot inte.
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Fotografera med Creative Auto

®)

Mojligt antal
bilder

Batterikontroll
Maximalt antal bilder i en bildserie

(1) Blixttandning
A

-«

<%*> (Automatisk tandning), < %> (Blixt pa) eller <® > (Blixt av) kan
véljas.

(2) Ge bakgrunden mer oskérpa/skarpa
Om du flyttar markeringen at vanster blir bakgrunden mer oskarp.
Om du flyttar den at héger blir bakgrunden skarpare.
Beroende pa objektiv och férhallanden vid fotograferingen kan det
handa att bakgrunden inte blir sa oskarp. Det har gar inte att stélla
in (tonas ned) nar den inbyggda blixten ar uppfalld. Nar blixten
anvands tillampas inte den har instaliningen.

(3) Stélla in bildens ljusstyrka
Om du flyttar markeringen at vanster blir bilden mérkare. Om du
flyttar den at hoger blir bilden ljusare.
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Fotografera med Creative Auto
|

(4) Bildeffekter

Forutom standardbildeffekten kan du stélla in den for portratt,

landskap eller svartvita foton. (s. 64: Bildstil)

<[E=S]> (Standard): Standardbildeffekt som kan anvandas pa de
flesta miljGer.

<[E=P> (Mjuka hudtoner): Effektfull for narbilder pa kvinnor eller
barn.

<[E=0> (Levande blatt och gront): For imponerande landskap.

<[EZM> (Monokrom bild): For tagning av svartvita bilder.

(5) Enbild, bildserier och fotografering med sjalvutiosare

<> (Bildserier med lag bildfrekvens): Fotografera bildserier med
hogst cirka 3 bilder per sekund (b/s).
<i®> (10 s sjalvutiosare/fiarrkontroll): Se anmarkningen (ﬁ])
i "Anvanda sjalvutlosaren” pa s. 94. Det gar aven att
fotografera med fjarrkontroll. (s. 110)
* Genom att trycka pa <AF+DRIVE> kan du visa menybilden [Matningsmetod]
och géra samma installningar.

(6) Bildregistreringskvalitet

Information om hur du staller in bildregistreringskvaliteten finns

i "Stalla in bildregistreringskvalitet” pa sidan 58—60. Genom att
trycka pa <G> kan du visa menybilden [Kvalitet] och géra samma
installningar.
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ENW Stilla in bildvisningstid

Du kan stélla in hur lang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn
omedelbart efter att bilden tagits. Om du vill att bilden ska fortsatta
visas stéller du in [Vanta]. Om du inte vill att bilden ska visas staller
du in [Av].

1 Valj [Visningstid].

e Pa fliken [Ox'] véljer du [Visningstid]
och trycker sedan pa <@ >.

Stall in 6nskad tid.

® Valj installning genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

pa <€e>.

Visningstid

El Om du stéllt in [Vanta] visas bilden tills kameran stédngs av automatisk.
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Bildinstallningar

| det har kapitlet forklaras installningen av bildrelaterade
funktioner, daribland bildregistreringskvalitet, ISO-tal,
bildstil, vitbalans, Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering) och korrigering av objektivets
periferibelysning.

e Vid anvandning av metoder med full automatik ((3J/A)
kan du bara stélla in bildregistreringskvalitet, korrigering av
objektivets periferibelysning och filnumrering pa det satt
som forklaras i det har kapitlet. Du kan ocksa skapa och
valja mappar.

® Symbolen ¥ langst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara kan anvandas nar installningsratten satts
ilaget <P/Tv/Av/M/B>.




[l Stélla in bildregistreringskvalitet s

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns sex instéliningar for
JPEG-registreringskvalitet: ML/ML/MM/MM/MS/HS . Detfinns tre
instaliningar for RAW-registreringskvalitet: X, M och S AXM.
RAW-bilder maste behandlas i den medféljande programvaran (s. 60).

b1 1 Vilj [Kvalitet].
Kvalitet o Pa fliken [Ox'] valjer du [Kvalitet] och

SF"T? 290" min trycker sedan pa <6 >.
Iplju

Kvalitet 2 Vilj bildregistreringskvalitet.
AL BN 51843456 L6001 @ Vélj en RAW-installning genom att vrida
L ~ pé ratten <7 >. Vlj en JPEG-instllning
- @D SEm genom att vrida pa ratten <¢)>.
JPEG + ® ® Vardet "**M (megapixels) **** x ****’
uppe till hdger anger det registrerade
R A pixelantalet, och [***] ar antalet bilder som
kan tas (visas upp till 999).
® Bekrifta instéliningen genom att trycka pa <@e)>,

Exempel pa instéllning av bildregistreringskvalitet

Endast ML Endast T

Kvalitet Kvalitet

AL 18N 518413456 16001
RAW ”

- D MID SED

(0 18 5184x3456 16001
RAW Y

> RAWIRN | IRA SR A

+
JPEG ®

= AL|dL AN dM 4SS dS

ar
JPEG ®

— | 4L dL AW AN 4S dS

[RAWEY | B SEI+4AM
Kvalitet Kvalitet
D 18H 5184¥3456 + L. 18M S184¢3456 (6001 I 45M 25921728 + g 8.0M 345632304 16001
RAW # RAW *
= 00 | MZD  SED = [RAVI | R IS RAW]
+ +

JPEG ® JPEG ®
— L[ dL 4N dM 4SS 4S — AL dL AM| AN 4S dS

* Om du anger [-] for bade RAW och JPEG stills ML in.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet
|

Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet (cirka)

. : . Mojligt Maximalt
Kvalitet (mepz(eil:els) ”stts:rrlflf F"f&'g)'ek antal | antal bilderi
9ap bilder | en bildserie
dL Cirka 17,9 | ) 6,6 593 94 (126)
eller storre
AL (17,9 M) 33 1169 469 (1169)
4aM Cirka 8,0 3,5 1122 454 (1122)
JPEG : Omkring A3
AM (8 M) 9 1,8 2178 | 2178 (2178)
F Cikads |- 2,2 1739 | 1739 (1739)
mkring A4
as (4.5M) 1,1 3297 | 3297 (3297)
RAW Cz'{ ‘;391,\;’)9 A2 eller stérre | 25,1 155 15 (15)
RAW |M C'(r;‘g ,3,8’1 Omking A3| 17,1 229 24 (24)
S C("[ksa ,\‘}I’f Omkring A4 | 11,4 345 38 (38)
[RAW] Cirka 17,9 | A2 eller storre
AaL Cirka 17,9 A2 eller storre 25,1+6,6 122 6(6)
RAW : :
M@EXD | Cirka 10,1 Omkring A3
JP+EG AaL Cirka 17,9 A2 eller storre 17,1+6,6 164 66
S Cirka 4,5 Omkring A4
AL Cika 17,9 | A2ellerstorre | 114+88 | 217 6(6)

e Vardena for filstorlek, mojligt antal bilder och maximalt antal bilder i en bildserie
ar baserade pa Canons teststandarder (ISO 100 och Bildstil: Standard) med ett
kort pa 4 GB. Vardena varierar beroende pa motiv, marke pa kortet,
ISO-tal, Bildstil, Egen programmering etc.

® Det maximala antalet bilder i en bildserie avser bildserier med hdg
bildfrekvens. Varden inom parentes galler for ett kort av typen Ultra DMA
(UDMA) 4 GB card baserat pa Canons teststandarder.

ﬁ] ® Om du valjer bade RAW och JPEG anvands samma bild i bada formaten
med vald bildregistreringskvalitet. De tva bilderna med samma filnummer
(filnamnstillagg JPG for JPEG och CR2 for RAW).

® Symbolerna har féljande innebord: (RAW), MEXD (medium
RAW), S @XM (liten RAW), JPEG, M (hog), M (normal), L (stor),
M (medium) och S (liten).
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Om RAW

En RAW-bild ar utdata fran bildsensorn som konverteras till digitala data
och registreras pa minneskortet i befintligt skick. Du kan valja mellan
XN, M och S (som i den har handboken gar under
benamningen RAW).

Med hjalp av den medféljande programvaran kan du justera dina
RAW-bilder och sedan generera exempelvis JPEG-/TIFF-bilder.

El Det &r inte sakert att kommersiellt tillgédnglig programvara kan visa RAW-
bilder. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande programvaran.

Maximalt antal bilder i en bildserie

Det maximala antal bilder i en bildserie som anges pa féregaende sida
ar det antal bilder som kan tas utan paus baserat pa ett formaterat kort
med 4 GB.

Antalet visas langst ned till héger
i sokaren. Om det maximala antalet
bilder ar 99 eller hogre star det "99”.

0 ® Maximalt antal bilder i en bildserie visas &ven om det inte finns nagot
minneskort i kameran. Se till att ett minneskort ar isatt innan du tar bilder.

[2: Kraftig] blir det maximala antalet bilder i en bildserie betydligt
lagre (s. 208).

El Om sokaren visar "99” for det maximala antalet bilder i bildserie betyder
det att det maximala antalet bilder ar 99 eller hégre. Om det hégsta antalet
bilder i en bildserie minskar till 98 eller lagre och det interna buffertminnet
blir fullt visas "buSY” i sékaren och pa LCD-displayen och det gar inte att ta
nagra bilder. Om du inte tar bildserier kommer det maximala antalet bilder
att 6ka. Nar alla bilder skrivits till minneskortet kommer det maximala antalet
bilder i en bildserie att motsvara det som anges pa sidan 59.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet
|

Ett tryck RAW+JPEG *

Om den aktuella registreringskvaliteten ar Bara JPEG kan du samtidigt
ta en RAW-bild genom att trycka pa <% > (@XM ar standard). Om den
aktuella registreringskvaliteten ar Bara RAW kan du anvanda knappen
till att samtidigt ta en JPEG-bild (M L &r standard).

Knappen kan inte anvdndas om kameran redan &r instélld (s. 58)
pa registrering av bade RAW- och JPEG-bilder.

5 1 Vélj [Ett tryck RAW+JPEG].
Data for damm-borttagning e Valj [Ett tryck RAW+JPEG] pa fliken
Ett tryck RAW+PEG /AL [GE] och tryck darefter pé <@>_
Ett tryck RAWIPEG Vilj RAW eller JPEG.

e Valj RAW eller JPEG genom att vrida
pa ratten <¢)> och tryck sedan pa
< @ >,

Samtidig RAW Vilj bildregistreringskvalitet.

@ Valj bildregistreringskvalitet genom att
vrida pa ratten <€) > och tryck sedan
pa <@)>.

Ta bilden.

® Tryck pa <f¥>.

p> Bildregistreringskvaliteten blinkar pa
LCD-displayen. Tryck pa <}¥>en
gang till om du vill radera instéllningen.

® Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

P Instélliningen raderas nar du har tagit
bilden.

(70 18 5184x3456

&
Zgfm| \ B0
Bea2ealealenlen2et3 I

El @ Den hér instéliningen kan aven kombineras med vitbalansvariation och AEB.
e Du kan &ven radera installningen genom att trycka pa <(@)>, <MENU>,
< 323> eller <[®]> eller med hjalp av strombrytaren eller knappen for
Live View-fotografering/videoinspelning.
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[SO: Stilla in ISO-tal* m——

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. Med metoderna med full automatik ((3J/EA)
stalls ISO-talet in automatiskt (s. 63).

1 Tryck pa knappen <IS0-&4>. ($6)

2 Stalla in ISO-tal.
o Titta pa LCD-displayen eller i sdkaren
och vrid pa ratten <£%>.
® Vardet kan stéllas in mellan
ISO 100-6400 i steg om 1/3 EV.
® Om du stallt in "A” stélls ISO-talet in
automatiskt (s. 63).

Guide for ISO-tal

1SO-tal F°t°9'(T:‘;';:%Ti§3“at'°" Blixtens rackvidd
100 — 400 Soligt vader utomhus Ju hégre 1SO-tal du valjer,
400 - 1600 Mulet vader eller kvall desto langre rackvidd far
1600 — 6400, H Mérk inomhusmili eller natt | blixten (s. 112).

0 ® Om du stéllt in [22.C.Fn Il -3: Hégdagerprioritet] pa [1: Méjlig] ar de
instéllbara 1ISO-vardena ISO 200 — 6400 (s. 209).
® Om du anvander ett hogt ISO-tal eller fotograferar i hdga temperaturer
kan bilderna bli kornigare. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger
i bilden.
® Nar du fotograferar med héga I1SO-tal kan det uppsta brus (horisontella
rander, ljusa prickar 0.s.v.).

El Om du stallt in [X2C.Fn | -3: ISO pressning] pa [1: Pa] kan du &ven stalla
in "H” (motsvarande 1ISO 12800) (s. 206).
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1SO: Stélla in 1ISO-tal *

Om instéllningen ”A” (Auto) for ISO-tal

Om du stéllt in ISO-talet som "A” visas

J [7] det ISO-tal som kommer att anvandas
s nar du trycker ner avtryckaren halvvags.
Beaerlooeete2ei3 @ ISO-talet stalls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.
Fotograferingsmetod 1SO-tal
O/@/P/Tv/Av/IM 1SO 100 - 3200
B Alltid 1ISO 400
Med blixt Alltid 1SO 400*

* Om upplattningsblixten ger éverexponering stélls ISO 100 eller hégre varde in.

* Om du har valt fotograferingsmetoden <P > eller nagon metod med full
automatik (/@A) och anvander studsblixt med en separat Speedlite stalls ett
ISO-tal mellan 400 och 1600 in automatiskt.
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2% Vilja en bildstil ¥ m—
Genom att valja en bildstil kan du fa bildeffekter som stdmmer 6verens

med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
Med <> (Full automatik) kan du inte valja bildstil.

BN 7= Tryck pa knappen <Sa%>,
1

® Nar kameran ar klar for fotografering
trycker du pa knappen <Sa%>,
» Menybilden Bildstil visas.

Bildsti Vilj en bildstil.
Standard ® Vrid pa ratten <> eller <()> for
i att valja en bildstil och tryck sedan
pa <@>.
» Bildstilen stalls in och kameran ar klar
for fotografering.

{REA Detalj inst.

ﬁl Du kan ocksa anvanda menyn [ Bildstil] for att valja bildstilen.

Bildstilseffekter

Standard ((@: Standard)
Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har &r en bildstil som ar
lamplig for de flesta miljéer. Detta stélls in automatiskt med <>
(Full automatik).
Portritt (€A: Mjuka hudtoner)
For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Effektfull for narbilder pa
kvinnor eller barn.
Genom att andra [Fargton] (s. 66) kan du andra hudtonerna.
Landskap (€A Livfulla bla och grona farger)
For starka bla och grona farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig fér imponerande landskap.
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Den har bildstilen Iampar sig fér anvandare som foredrar att

S22 Vilja en bildstil
|
Neutral

efterbehandla bilder i datorn. For naturliga farger och ddmpade bilder.

Naturtrogen
Den hér bildstilen Iampar sig fér anvandare som foredrar att efterbehandla
bilder i datorn. Nar motivet fotograferas med en fargtemperatur pa 5 200 K

for dagsljus justeras fargen kolorimetriskt sa att den stmmer 6verens

med fargen pa motivet. Bilden blir mattad och ddmpad.
Monokrom (€A: Monokrom bild)

Ger svartvita bilder.

0 Svartvita bilder som fotograferats i JPEG kan inte aterstallas till farg.
Om du vid ett senare tillfalle vill ta bilder i farg ska du se till att
installningen [Monokrom] sténgts av. Nar du valjer [Monokrom]

visas <B/W> i s6karen och pa LCD-displayen.

Egen 1-3

Du kan registrera en grundlaggande stil som [Portritt], [Landskap],

en bildstilsfil o.s.v. och justera den efter egna 6nskemal (s. 68).
For en egen bildstil utan registrerade installningar anvands

installningarna for Bildstil: Standard.

Om

symbolerna

Symbolerna uppe till hdger i menybilden Bildstil anger parametrar som
[Skarpa] och [Kontrast]. Siffervardena anger parameterinstalliningarna,
t.ex. [Skarpa] och [Kontrast] for varje bildstil.

[ Bildstil

0300&%000

Mnnnkram

0300ONON

Symboler
€ |Skérpa
@ |Kontrast
& |Fargmattnad
€ |Fargton
© |Filtereffekter (Monokrom)
@ | Toningseffekt (Monokrom)
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a3 Anpassa en bildstil ¥ m—————

Du kan anpassa en bildstil genom att justera individuella parametrar
som [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa nasta sida.

[ Bildstil 1 Tryck pa knappen <Sa%>,
NEE]

0300&%000

Vilj en bildstil.

@ Valj en bildstil genom att vrida pa
ratten <£=> eller <¢3)> och tryck
sedan pa knappen <INF0.>.

AEeD Detalj inst,

Detaljinst.  Bes|Standard Vilj en parameter.
QSkarpa ® Valj parameter genom att vrida
Oontrast pé ratten <€> och tryck sedan

SHFargméttnad o
2 < () >
©Fargton pa .

Grundinst.

Detaljinst.  BzS|Standard Stéll in parametern.
o Stall in parametern efter behov
OFontrast Bt genom att vrida pa ratten <>
och tryck sedan pa <6)>.
Bildstil e Tryck pa knappen <MENU> for att
T T | spara den installda parametern.
03028000 Menybilden Bildstil visas igen.

P Alla instéllningar som skiljer sig fran
grundinstalliningarna visas i blatt.

Parameterinstéllningar och effekter

€) Skarpa 0: Mindre skarpa konturer |+7: Skarpa konturer
@ Kontrast -4: Lag kontrast +4: Hg kontrast

& Fargméttnad -4: Lag fargmattnad +4: Hég fargmattnad
© Fargton -4: Rédaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner
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2% Anpassa en bildstil *

ﬁl ® Genom att vélja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstalla respektive bildstil
till standardparameterinstaliningarna.
® Om du vill ta bilder med den bildstil som du andrade foljer du anvisningarna
i steg 2 pa féregdende sida nar du vill valja bildstil och sedan fotografera.

Monokrom instéllning
F6r Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras
pa foregaende sida, aven stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

@© Filtereffekter

Detalj inst. [E=MMonokrom Med en filtereffekt tilldmpad pa en
Mi:ingen monokrom bild kan du fa vita moln
Ye:Gul eller grona trad att framtrada tydligare.

©Filtereffekter Or:Orange

Filter Exempel pa effekter
N: Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.

Or: Orange |En bla himmel ser nagot moérkare ut. En solnedgang far mer lyster.
R: Réd En bla himmel ser mork ut. Hostldvens farger blir starka och klara.
G: Grén Hudtoner och lappar ser bra ut. Lév pa trad far en skarp och klar farg.

@ Om du okar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detal] inst. [E=MMonckrom Genom att tilldmpa en toningseffekt kan
M:ingen du skapa en monokrom bild i den fargen.
S:Sepia Det kan goéra en bild mer effektfull.
B:Bi4 Du kan vélja féljande: [N:Ingen]

loningseffekt_ P Magents [S:Sepia] [B:Bl3] [P:Magenta] [G:Grén].
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3a% Registrera en bildstil* m—

Du kan valja en grundldggande bildstil, t.ex. [Portratt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna 6nskemal och registrera den under
[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa bildstilar dar parameterinstaliningar som skarpa och
kontrast ar olika. Du kan &ven justera parametrarna for en bildstil

som har registrerats i kameran med medféljande programvara.

1 Tryck pa knappen <3a3>,

Bildstil 2 Vilj [Egen].

Standard e Vilj [Egen *] genom att vrida pa
ratten <£=> eller <¢3)> och tryck
sedan pa <INF0.>.

AN Detal inst.

I 3 Tryck pi <@)>.
Bildstil Standard o Med [Bildstil] vald trycker du
QSkarpa O+l pé <@>_
OFKontrast TN
SoFargméttnad g
©Fargton B

4 Vilj grundlaggande bildstil.

Bildstil Landskap __ © ® Markera den bildstil du vill utga ifran
genom att vrida pa ratten <€)> och
tryck sedan pa < >.

® Om du vill justera parametrarna for en bildstil
som har registrerats i kameran med
medf6ljande programvara valjer du bildstil har.

Detaljinst.  PacflEgen 1 Vilj en parameter.
Bildstil Landskap @ Valj en parameter som [Skérpa] och
tryck sedan pa <) >.




3% Registrera en bildstil *

Detaljinst.  [eilEgen 1 6 Stéll in parametern.

Bildstil Landskap e Stéll in parametern enligt dina egna
@Skarpa Onskemal genom att vrida pa ratten
<> och tryck sedan pa <) >.
Mer information finns i ’Anpassa en
bildstil” pa sidorna 66—67.

MENU jus]

Bildstil e Tryck pa knappen <MENU> for att
[Egen1  Landskap | registrera den nya bildstilen.
0600&000 Menybilden Bildstil visas dé igen.
p Grundlaggande bildstil anges till
hoger om [Egen *]. .

(=] Detalj inst.

0 Om en bildstil redan har registrerats for [Egen *] kan du nollstalla
parameterinstaliningarna for den registrerade bildstilen genom att andra
grundlaggande bildstil i steg 4.

ﬁl Om du vill fotografera med den bildstil som du registrerat foljer du
instruktionerna i steg 2 pa féregaende sida, véljer [Egen *] och bérjar
sedan fotografera.
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\WB:Stilla in vitbalans * m—

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall ger
instaliningen <YW > (Auto) korrekt vitbalans. Om instéllningen < > inte
ger naturliga farger kan du stalla in vitbalansen for respektive ljuskalla eller
stalla in den manuellt genom att fotografera ett vitt motiv. Vid anvandning av
metoder med full automatik ((3/EA) stalls < > in automatiskt.

1 Tryck pa knappen <[€]-WB>. ($6)

2 Valj vitbalans.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa

ratten <¢€)>.
Téand Instéllning Fargtemperatur (cirka K: Kelvin)
ATB |Auto 3000 -7 000
E 3 Dagsljus 5200
B\ |Skugga 7 000
d& | Moln, halvdager, solnedgang 6 000
E 3 Glédlampa 3200
b Lysror 4000
1 Med blixt 6 000
~& |Egen (s.71) 2000 - 10 000
(K] Fargtemperatur (s. 72) 2500 - 10 000

Om vitbalansering

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av
ljus. Med en digitalkamera justeras fargtemperaturen med programvara
for att fa vita omraden att se vita ut. Den justeringen fungerar som
referens for fargjusteringen. Resultatet ar naturtrogna farger i bilderna.

El Du kan ocksé& anvanda menyn [ Vitbalansering] for att stélla in vitbalansen.
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\WB: Stélla in vitbalans *

=% Egen vitbalans

Med egen vitbalans kan du manuellt stalla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Gor dessa steg med den ljuskalla

som ska anvandas.

bl

Exp. komp./AEB BBk
Auto ljuskorrigering

Vitbalansering {AWB}

Egen VB

VB SKIFT/VAR 0,0/+0

17125 8.0 100-0001 [8

MENU s}

Fotografera ett vitt motiv.

@ Nar du tittar i sokaren ska omradet
inom den prickade linjen tacka ett
helvitt motiv.

e Stall in skarpan manuellt och stall in
standardexponering for det vita
motivet.

@ Du kan stélla in valfri vitbalans.

) Vilj [Egen VB].

e Pa fliken [O¥] valjer du [Egen VB]
och trycker sedan pa <@)>.

P Menybilden for eget val av
vitbalansering visas.

Importera vitbalansdata.

@ Valj den bild som du tog i steg 1
genom att vrida pa ratten <#%:>
eller <> och tryck pa < >.

P | den dialogruta som visas valjer du
[OK] och data importeras.

@ Nar menyn visas igen stanger du den
genom att trycka pa <MENU>.

4 Tryck pa knappen <[€]-WB>. (®6)

Vilj egen vitbalans.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)> och valj <u®4>.
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\WB: Stélla in vitbalans *
|

0 @ Om bilden du tog i steg ett ar helt felexponerad kan det handa att korrekt
vitbalans inte kan uppnas.
® Om bilden togs nar Bildstil var stélld pa [Monokrom] (s. 65) gar den inte
att valja i steg 3.

El o |stallet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns i handeln) ge en
mer korrekt vitbalans.
@ Den personliga vitbalans som registreras med den medféljande
programvaran registreras under <s®+>. Om du utfér steg 3 kommer
data for den registrerade personliga vitbalansen att raderas.

X4 stalla in fargtemperatur

Du kan stalla in vitbalansens fargtemperatur som ett numeriskt varde i
grader Kelvin. Det héar ar en funktion fér avancerade anvandare.

Vilj [Vitbalansering].
e Valj [Vitbalansering] pa fliken [O¥°]
och tryck sedan pa <6)>.

Vitbalansering 2 Stall in fargtemperaturen.
Férgtemperatur e Vilj [[[4] genom att vrida pa
[T ratten <€)>.
5 @ Stéll in fargtemperaturen genom att vrida
- - pa ratten <<% > och tryck pa <>
a
*

£3 5200 >+« @ Du kan stalla in fargtemperaturen
mellan 2 500 K och 10 000 K'i steg
om 100 K.

0 ® Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskalla staller du in
vitbalanskompensationen (magenta eller grén) i man av behov.
® Om du vill stalla in <Z4> enligt ett varde fran en fargtemperaturmatare
(finns i handeln) sa tar du en provbild och anpassar installningen sa att
du kompenserar for skillnaden mellan fargtemperaturméatarens varde
och kamerans varde for fargtemperatur.
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WB Vitbalanskompensation ™ ms—

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av filter for fargtemperatur eller fargkompensation
(finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon av nio nivaer.

Det hér ar till fér avancerade anvandare som ar vana vid att anvanda
filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskompensation

= 1Vl [VB SKIFT/VAR].
Exp. kompJAEB  3.2.1.9.1.2:3 e Pa fliken [OF] valier du [VB SKIFT/

Auto ljuskorrigering . o .
Vithalansering s VAR] och trycker sedan pa <6 >.

Egen VB
VB SKIFT/VAR 0,040
Fargrymd sRGB .
Bildstil Standard
2 Stéll in vitbalanskompensationen.
® Anvand <& > for att flytta
markeringen "w” till dnskat lage.
® B star for bla, A star for gul, M star for
magenta och G star for gron. En farg
forstarks nar markeringen flyttas mot
dess bokstav.
® Uppe till héger under "SKIFT” anges
riktning och styrka.
® Om du trycker pa knappen <INFO.>
raderar du alla installningar av

[ VARIATI
B +0 [VB SKIFT/VAR].

2 SKIFT (0 Radera alla

VARAT  EEEROK ® Tryck pa <@)> for att stanga

menybilden for installningen och
aterga till menyn.

@ @ Under vitbalanskompensation visas <W¥E> i sdkaren och pa
LCD-displayen.
@ En nivas kompensation av bla/gul motsvarar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for
ett fargtemperaturfilter.)
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WB Vitbalanskompensation *

Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargtoner samtidigt nar du tar

en enda bild. Beroende pa den aktuella vitbalansinstaliningens
fargtemperatur varieras bilden med bla/gul forstarkning eller magenta/
gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation (VB-VAR).
Vitbalansvariationen kan stallas in pa upp till £3 nivaer i steg om en niva.

Stall in vitbalansvariationen.

® Nar du vrider p4 ratten <€ > i steg 2 for
vitbalanskompensation &ndras markeringen
“w” pa menybilden till "= m w” (3 punkter).
Om du vrider ratten at hoger stélls B/A-
variation in och om du vrider den at vénster
stélls M/G-variation in.

P Pa hoger sida i menybilden anger
"VARIATI” variationens riktning och
aven variationsvardet visas.

AR ® Om du trycker pa knappen <INF0.>
BA £3 raderar du alla installningar av

M
2 SKIFT (E® Radera alla [VB SKIFT/VAR].
@ VARIATI 0K

® Tryck pa <G> for att stinga menybilden
for installningen och aterga till menyn.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utfors i féljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning, eller 1. standardvitbalans,

2. magenta (M) forstarkning och 3. gron (G) foérstarkning.

El @ Vid vitbalansvariation kommer det maximala antalet bilder i en bildserie att vara
lagre och aven antalet méjliga bilder kommer att sjunka till en tredjedel av det
normala antalet. Dessutom kommer vitbalansikonen pa LCD-displayen att blinka.

® Du kan ocksa anvanda vitbalanskompensation och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

© Eftersom tre bilder registreras varje gang du trycker av tar det lngre tid att registrera fotograferingen pa kortet.

® "VARIATI” star for variation.
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(TEM Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) *

Om bilden blir for mork eller om kontrasten &ar for lag korrigeras bildens
ljusstyrka och kontrast automatiskt. Vid fotografering av JPEG-bilder
utférs korrigeringen nar bilden tas. Fér RAW-bilder kan det korrigeras
med Digital Photo Professional (medféljande programvara).
Standardinstallningen ar [Standard].

=] 1 Vailj [Auto Lighting Optimizer /
Exp. komp./AEB  3.2.1.9.1.2%3 Auto ljuskorrigering].
Auto ljuskorrigering " . . .
et i e Vil [A.uto ng_htln_g Opt!m!zerl :
Egen VB Auto ljuskorrigering] pa fliken [OF]

och tryck sedan pa <) >.

Auto ljuskorrigering Stéll in korrigeringen.
@ Valj instalining genom att vrida pa
Standard ratten <¢)> och tryck sedan pa <) >.
By By B Ta bilden.

@ Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

Exempel pa korrigerad ljusstyrka

0 o | vissa fotograferingsférhallanden kan bruset 6ka.
® Om du har valt nagon annan instélining an [Avaktivera] och du anvander
exponeringskompensation, exponeringskompensation for blixt eller manuell
exponering for att géra bilden mérkare kan det handa att bilden trots allt blir
ljus. Om du vill skapa morkare bilder valjer du forst alternativet [Avaktivera].

ﬁl Vid anvandning av metoder med full automatik ((3/(€A)) stélls [Standard] in automatiskt.
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=YW Korrigering av objektivets periferibelysning m

Pa grund av objektivets egenskaper kan bildens fyra hérn se moérka ut.
Det kallas vinjettering eller ljusbortfall i hérnen. Vid fotografering av
JPEG-bilder utférs korrigeringen nar bilden tas. Fér RAW-bilder kan det
korrigeras med Digital Photo Professional (medféljande programvara).
Standardinstallningen ar [Aktivera].

h] Vilj [Periferibelysning

Kvalitet korrigerad].

Roda bgon min ® Vilj [Periferibelysning korrigerad]
pa fliken [@X'] och tryck sedan

Pipljud

Utlds slutaren utan kort
Visningstid 2s pa <>
Periferibelysning korrigerad

Periferibelysning korrigerad 2 Still in korrigeringen.

Monterat obj. e Kontrollera att [Korrigeringsdata
EF50mn /1. 4 USH

tillganglig] visas.
Korrigeringsdata tillganglig @ Information om vad du gor ifall
Korrigering [Korrigeringsdata ej tillganglig]
Aktivera visas finns i "Om objektivs
diakiivera korrigeringsdata” pa nésta sida.

® Vrid pa ratten <> for att markera
[Aktivera] och tryck sedan pa <@ >.

3 Ta bilden.
@ Bilden registreras med korrigerat
periferiljus.

\":\3\ —ww

Korrigering aktiverad Korrigering avaktiverad
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[EMW Korrigering av objektivets periferibelysning
|

Om objektivs korrigeringsdata

| kameran finns redan korrigeringsdata for vinjettering for ungefar

25 objektiv. Om du i steg 2 valjer [Aktivera] kommer korrigeringen av

periferibelysning att tilldmpas automatiskt for alla objektiv vars
korrigeringsdata registrerats i kameran.

Med EOS Utility (medfdljande programvara) kan du kontrollera vilka

objektivs korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa registrera

korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information finns i

programvaruhandboken (PDF, pa cd-skivan) for EOS Utility.

0 o Det gar inte att tillampa korrigering av objektivets periferibelysning pa

redan tagna JPEG-bilder.

® Beroende pa fotograferingsforhallande kan brus uppsta i bildens periferi.

® Om du anvander ett objektiv fran en annan tillverkare bor du stélla in

korrigeringen som [Avaktivera] aven om [Korrigeringsdata tillganglig]

visas.

ﬁl o Korrigering av objektivets periferibelysning tillampas dven om en
férlangare anvands.
® Om korrigeringsdata for det anvénda objektivet inte registrerats i

kameran blir resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Avaktivera].

@ Det korrigeringsvarde som tillampas &r nagot lagre an det storsta

korrigeringsvarde som kan stéllas in med Digital Photo Professional

(medféljande programvara).

® Om objektivet inte har nagon avstandsinformation blir korrigeringsvardet

lagre.
® Ju hogre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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(I3 Skapa och vilja en mapp m—

Du kan fritt skapa och valja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Du behdver inte gora det eftersom en mapp for att spara tagna bilder
skapas automatiskt.

Skapa en mapp

7l 1 Valj [Valj mapp].
Autom avstingn 1 min e Pafliken [¥] valjer du [V&lj mapp]

Autom rotering  PACY®® och trycker sedan pa <@>.
Formatera

Filnumrering Kontinuerlig

Valj mapp

Vilj mapp i 2 Vilj [Skapa mapp].
100E0S70_ 24 @ Vrid pa ratten <€) > for att markera
(Skepamapp ) [Skapa mapp] och tryck sedan
pa <@)>.
Vélj mapp cF Skapa en ny mapp.

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <@ >.

» En ny mapp skapas med ett
mappnummer som ar ett nummer

Avbryt hogre.

Skapa mapp 101
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Skapa och vélja en mapp
|

Vilja en mapp

Lagsta filnummer @ Nar menybilden Valj mapp visas
valjer du 6nskad mapp genom att
vrida pa ratten <¢)> och sedan

Antal bilder i en mapp

- = trycka pa <G)>.

}3?282;3 — » Den mapp dar de tagna bilderna
102E057D komm.er att sp'aras val!s.

103E0STD! ; ® Nya bilder registreras i den valda
104E0S7D] | 105-0005 mappen.

7
105e0570) 5 Il
Skapa mapp el

Mappnamn
Hogsta filnummer

Om mappar

Liksom i exemplet "100EOS7D” bérjar mappens namn med tre siffror
(mappnummer) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla
upp till 9 999 bilder (filnummer 0001 - 9999). Nar en mapp blir full skapas
automatiskt en mapp med ett mappnummer som ar ett nummer hogre.
Dessutom skapas en ny mapp automatiskt om manuell aterstallning (s. 81)
utférs. Mappar fran 100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skarmen och skapa en ny mapp med namnet "DCIM”.
Oppna mappen DCIM och skapa s& manga mappar som du behéver for att
spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste félja formatet “100ABC_D"
dar de tre forsta siffrorna ar 100 - 999 f6ljt av fem alfanumeriska tecken. De
fem tecknen kan vara en kombination av stora och sma bokstéver fran A till Z,
siffror samt tecknet understreck ”_". Blanksteg kan inte anvandas. Dessutom
far mappnamn inte ha samma tresiffriga nummer, till exempel ”100ABC_D”
och "100W_XYZ”, aven om bokstaverna ar olika.
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(A Filnumreringsmetoder m———

Filnumret motsvarar numret for bildrutan pa en film. De tagna bilderna
tilldelas ett filnummer i ordningsféljd fran 0001 till 9999 och sparas i en
mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.

Filnumret visas pa datorn i féljande format: IMG_0001.JPG.

1 Vilj [Filnumrering].
e Pafliken [¥7] valjer du
[Filnumrering] och trycker sedan

Filnumrering } Kontinuerlig pé <@>'
Auto dterst T .
Mo Bt 2 Vilj filnumreringsmetod.
® Valj 6nskad metod genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

pa <@>.

Kontinuerlig

Fortsatter filnumreringssekvensen ocksa nar minneskortet bytts
ut eller en ny mapp skapats.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsatter filnumreringen i féljd upp till 9999. Det ar praktiskt nar du vill
spara bilder med numrering mellan 0001 och 9999 fran flera kort eller
flera mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen fér de nya
bilderna fortséatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill ha kontinuerlig filnumrering ska du
anvanda ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att
byte av kort en mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

# 100D '
2”8 [E-lE
I

Nasta filnummer i samma foljd
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[EM Filnumreringsmetoder

Auto aterst

Filnumreringen borjar om fran 0001 varje gang minneskortet byts
ut eller en ny mapp skapas.

Nar minneskortet byts ut eller en ny mapp skapas borjar filnumreringen pa 0001.
Det &r praktiskt om du vill sortera bilderna efter vilket minneskort eller vilken
mapp de registrerats pa. Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen
redan innehaller tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for
de nya bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill spara bilder med en filnumrering som bérjar
pa 0001 ska du anvanda ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter
byte av kort att en mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

N 700
[ A O |=p| [
XXX-0051 m XXX-0051 ﬂ@
N N’
T

Filnumreringen aterstalls

Man. aterst

Aterstilla filnumreringen till 0001 eller bérja fran filnummer 0001
i en ny mapp.

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen for bilder som sparas i mappen bérjar
pa 0001. Det ar praktiskt nar du till exempel vill anvanda olika mappar
for bilder tagna igar och bilder tagna idag. Efter manuell aterstalining
atergar filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstallning.

0 Om filnumret i mapp 999 uppgar till 9999 gar det inte att fotografera ens om
det fortfarande finns utrymme pa kortet. LCD-monitorn visar ett meddelande
om att byta kort. Byt till ett nytt kort.

ﬁl Filnamnen for JPEG- och RAW-bilder bérjar med "IMG_". Videofilnamn
bérjar med "MVI_". Filtillagget &r ”.JPG” for JPEG-bilder, ".CR2” for
RAW-bilder och ”.MOV” for videoscener.
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[[EM Stillain firgrymd ™ se—

Fargrymden ar omfanget for reproducerbara farger. | den har kameran
kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. For vanlig
fotografering rekommenderar vi SRGB.

Med metoderna med full automatik ((3J/€A) stalls sSRGB in
automatiskt.

Vilj [Fargrymd].

e Pa fliken [OX] véljer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <@ >.

Stéll in 6nskad fargrymd.

® Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <) >.

Fargrymd ) sRGB
Adobe RGB

Om Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Installningen rekommenderas inte om du inte
ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera
File System 2.0 (Exif 2.21). Bilden ser valdigt ddmpad ut i en
persondatormiljo med sRGB och utskriven fran skrivare som inte ar
kompatibla med Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21).
Efterbehandling av bilden med programvara kravs.

ﬁl ® Om bilden tas med fargrymden installd pa Adobe RGB bérjar filnamnet
med ”_MG_" (férsta tecknet ar ett understreck).
® |CC-profilen bifogas inte. Mer information om ICC-profilen finns
i programvaruhandboken (PDF) pa cd-skivan.
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

kan du anvanda autofokusering vid

~ O] -~
@ s %E@.IE fotografering av en mangd olika
Jepgele motiv och miljGer.

Tack vare sdkarens 19 AF-punkter
9 ‘

Du kan ocksa stalla in den autofokusmetod och matning
som bast passar fotograferingsférhallande och motiv.

® Symbolen ¥ langst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara kan anvandas nar installningsratten satts
ilaget <P/Tv/Av/M/B>.

@ Vid anvandning av metoder med full automatik ((3J/€A)
stalls autofokusmetod, val av fokuseringspunkt och
matningsmetod in automatiskt.

EI <AF> star for autofokus. <MF> star fér manuell fokus.




AF: Vilja autofokusmetod *  m—

Valj den autofokusmetod som passar for fotograferingsforhallandena
eller motivet. Vid anvandning av metoder med full automatik ((3J/CA)
stalls "Al Focus AF” in automatiskt.

> 1 Stéll objektivets omkopplare for

Z fokuseringsmetod i laget <AF>.

=~ 2 Tryck pa knappen <AF-DRIVE>.
\ (©6)

3 Vilj autofokusmetod.
@ Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <&=%>.
ONE SHOT : One-Shot AF

Al FOCUS: Al Focus AF
Al SERVO: Al Servo AF
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AF: Valja autofokusmetod *

One Shot AF for stillastaende motiv

B==

Lamplig for stillastaende motiv. Nar
du trycker ned avtryckaren halvviags
stéller kameran in fokus endast en

gang.

Nar fokus har uppnatts visas

den AF-punkt dar fokus stallts

in och dessutom ténds
fokuseringsindikatorn <@> i stkaren.
Med evaluerande ljusmatning stalls
exponeringsinstaliningen nar fokus
uppnas.

Medan du haller avtryckaren
halvvags nedtryck ar fokuseringen
last. Du kan da komponera om
bilden.

Med fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av/M/B kan du ocksa aktivera
autofokus genom att trycka pa

<AF-ON>.

ﬁ] ® Om fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@> i
sOkaren. Da gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned
avtryckaren helt. Komponera om bilden och férsok stélla in fokus igen.
Information finns ocksa i "Nar autofokus inte kan anvandas” (s. 92).

® Om menyn [ Pipljud] ar installd pa [Av] hors ingen pipsignal nar fokus

uppnatts.
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AF: Vilja autofokusmetod *

Al Servo AF for rorliga motiv

==

</

Den har autofokusmetoden ar till for
rorliga motiv vars fokuseringsavstand
forandras. Nar du haller ned
avtryckaren halvvags stills fokus
kontinuerligt in pa motivet.

® Exponeringen stalls in i det 6gonblick
bilden tas.

® Med fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av/M/B kan du ocksa aktivera
autofokus genom att trycka pa
<AF-ON>.

ﬁl Med Al Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar skarpan stéllts in.
Fokuseringsindikatorn <@> i s6karen tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk vaxling av autofokusmetod

Med metoden Al Focus AF vaxlar
kameran automatiskt fran One-Shot
AF till Al Servo AF om ett
stillastaende motiv borjar rora pa sig.

o Efter att fokus stéllts in med metoden
One-Shot AF kanner kameran av om
motivet borjar réra pa sig och vaxlar
automatiskt till autofokusmetoden Al
Servo AF.

ﬁl Nar fokus har stéllts in med metoden Al Focus AF och Servo-metoden aktiv
avges en svag pipsignal. Men fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen tands

inte.
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Vilja AF-omrade ™ s

Viljarlagen for AF-omrade som finns som standard

Du kan som standard valja mellan féljande tre valjarlagen for
AF-omrade. Pa nasta sida kan du lasa mer om hur du valjer lage.
Enpunkts-AF (manuelit val) (s. 89)

Valj en AF-punkt for att stalla in skarpan.

Zon AF (manuellt val av en zon) (s. 90)
De 19 AF-punkterna delas in i fem zoner for
[ ] fokusering.

Automatiskt val: 19 punkts AF (s. 90) .
—~ ~ Samtliga AF-punkter anvands for att stélla in
( ] skarpan. Stalls in i metoder med full automatik

~ O

Viljarlagen for AF-omrade som tillkommer vid egen programmering

(s. 212) kan du lagga till féljande valjarlagen for AF-omrade.
Spot-AF (manuellt val) (s. 89)
For noggrann fokusering.

Utokad AF punkt (manuellt val) (s. 89)
Skarpan stalls in med hjalp av den AF-punkt
906 som du har valt manuellt <[J> samt intilliggande
: AF-punkter <s>.
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Vélja AF-omrade *

Vilja véljarlaget for AF-omrade

Vilja AF-punkt manuelit

Vilj véljarlaget for AF-omrade.

® Tryck pa knappen <> (&6)

o Titta i s6karen och tryck pa <M-Fn>.
» Du byter valjarlage for AF-omrade

genom att trycka pa <M-Fn>.

Med den har knappen vaxlar du som
standard mellan enpunkts-AF, Zon AF
och 19 punkts AF.

Fi S 1 Tryck pa knappen <[E>. (36)
» De 19 AF-punkterna visas i sokaren.
® Om du har valt Zon AF visas aven

den valda zonen.

2 Valj AF-punkt.
® Valet av fokuseringspunkt &ndras

beroende pa at vilket hall du trycker
<>, Om du trycker <& > rakt ned
valjs den centrerade AF-punkten
(eller zonen).

Du kan aven valja AF-punkt med
hjalp av ratten <% > eller <€>.
Med ratten <> valjer du en
horisontellt placerad AF-punkt och
med <¢€)> véljer du en vertikalt
placerad AF-punkt.

I:Ei,l Genom att véalja [X®C.Fn Il -7: Véljarménster for manuell AF-punkt] kan
du stalla in [0: Stoppar vid AF-omradets kanter] eller [1: Kontinuerlig]

(s. 212).
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Viljarlagen for AF-omrade s

Har forklaras AF-omradena, med borjan fran det minsta.

(1) Spot-AF (manuellt val) C.Fn il -6

Detta ar detsamma som enpunkts-AF och den
enda skillnaden ar att den valda AF-punkten <[=]>

] tacker ett mindre fokuseringsomrade. Metoden
lampar sig utmarkt fér noggrann fokusering av
overlappande motiv, som ett djur i en bur.
Eftersom spot-AF endast tacker ett mycket litet
omréade kan det vara svart att fokusera med
handhallen kamera eller vid fotografering av
rorliga motiv.

(2) Enpunkts-AF (manuelit val)
Valj en AF-punkt <[J> for fokusering.

(3) Utokad AF punkt (manuellt val) C.Fn il -6

Skarpan stalls in med hjalp av den AF-punkt som du har valt manuellt
<[> samt intilliggande AF-punkter <=>. Metoden lampar sig utmarkt
i lagen da det kan vara svart att folja ett rorligt motiv med endast en
AF-punkt.

Med Al Servo AF maste den manuellt valda AF-punkten <[]> folja
motivet forst. Det &r daremot enklare att stélla in skarpan pa motivet
an med Zon AF.

Om du valjer One-Shot AF och skarpan stalls in vid den utdkade
AF-punkten visas aven den utdékade AF-punkten <[J> tillsammans
med den manuellt valda AF-punkten <[J>.
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Véljarlagen for AF-omrade

(4) Zon AF (manuellt zonval)

De 19 AF-punkterna delas in i fem zoner for fokusering. Samtliga
AF-punkter i den valda zonen anvands vid automatiskt val av AF-punkt.
Det innebar att det blir enklare att stalla in skarpan an med enpunkts-AF
eller utdkad AF-punkt och metoden lampar sig for fotografering av
rorliga motiv. Eftersom skarpan tenderar att stallas in pa det narmaste
motivet ar det svarare att fokusera pa ett specifikt motiv an med
enpunkts-AF eller utdkad AF-punkt.

Med One-Shot AF visas den AF-punkt <[J> dar fokus stallts in.

=
0 660
oo

O

~

(5) Auto val:19 punkts AF
Samtliga AF-punkter anvands for att stalla in skarpan. Stélls in
automatiskt i metoder med full automatik ((3/EA).

Om du valjer One-Shot AF och trycker ned
[/ \j avtryckaren halvvags visas den eller de AF-punkter

/

000
ooag
000

oog
=7

639

\

<[> dar fokus stéllts in. Om flera AF-punkter visas
har fokus stallts in vid samtliga av dem. Med den
har metoden hamnar fokus ofta pa det motiv som
befinner sig narmast fotografen.

Med Al Servo AF anvands forst den manuellt valda
- > (s. 88) AF-punkten <[J> for att stalla in fokus.
[ O } Alternativet kan inte valjas vid anvandning av

metoder med full automatik ((3/(CA)).
N~

0 Med alternativen 19 punkts AF och Zon AF andras den aktiva AF-punkten
hela tiden for att félja motivet med metoden Al Servo AF. Under vissa
fotograferingsférhallanden (t.ex. sma motiv) gar det dock inte att folja
motivet. Vid laga temperaturer kan det ocksa vara svart att folja motivet.
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Vaéljarlagen for AF-omrade

ﬁl ® Om du har stéllt in [®®C.Fn Ill -12: Orienteringsldnkad AF-punkt] pa
[1: Vélj andra AF-punkter] kan du stélla in valjarlaget for AF-omrade
och manuellt vald AF-punkt (eller zon om du anvander Zon AF) separat
for vertikal och horisontell fotografering (s. 214).
® Om du har stéllt in [ C.Fn Ill -10: Fokus display i Al SERVO/MF] pa
[Ej mojlig] visas inte de aktiva AF-punkterna <[J> i Al Servo AF.

AF-hjélpbelysning med inbyggd blixt

Om du trycker ned avtryckaren halvvags vid fotografering i svag
belysning avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar. Pa sa satt
lyses motivet upp, vilket underlattar fokuseringen.

ﬁl @ Den inbyggda blixtens AF-hjalpbelysning kan anvandas pa upp till
omkring 4 meters avstand.
® Om du vill falla upp den inbyggda blixten vid fotografering med nagon
av metoderna P/Tv/Av/M/B trycker du pa <%>. D& avfyras
AF-hjalpbelysningen vid behov.

Objektivets storsta blandaréppning och autofokusens kéanslighet

Med objektiv vars storsta blandaréppning ar storre an /5,6
Samtliga AF-punkter har korssensorer som ar kansliga for bade
vertikala och horisontella linjer.

Med objektiv vars storsta blandaroppning ar storre an f/2,8*

Den centrerade AF-punkten har korssensorer med hog precision som
ar kansliga for bade vertikala och horisontella linjer. Den centrerade
AF-punkten ar ungefar dubbelt s& kanslig for vertikala och horisontella
linjer som évriga AF-punkter.

Ovriga 18 AF-punkter fungerar som korssensorer i objektiv vars stérsta
blandaréppning ar storre &n f/5,6.

* Utom med makroobjektiven EF 28-80 mm f/2,8-4L USM och EF 50 mm /2,5 Compact.
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Nar autofokus inte kan anvandas mssssses

Ibland lyckas inte autofokusen stélla in fokus (fokuseringsindikatorn
<@> blinkar). Det kan gélla féljande typer av motiv:

Motiv som ar svara att fokusera

® Motiv med mycket lag kontrast
(Exempel: Bla himmel, enfargade vaggar etc.)
® Motiv i mycket svagt ljus
® Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv
(Exempel: Bil med mycket reflekterande kaross etc.)
® Motiv nara och langt borta som tacks av en AF-punkt
(Exempel: Djur i bur etc.)
® Monster som upprepas
(Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord etc.)

Da kan du gora sa har:

(1) Anvand One-Shot AF och stall in fokus mot ett foremal pa samma
avstand som motivet och 1as fokuseringen innan du komponerar om
bilden. (s. 52).

(2) Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i laget <MF> och
stall in fokus manuellt.

MF: Manuell fokusering

1 Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <MF>.

Stall in skdrpan pa motivet.

e Stall in fokus genom att vrida pa
objektivets fokuseringsring tills
motivet ser skarpt ut i sokaren.

Fokuseringsring

ﬁl Om du trycker ned avtryckaren halvvags under manuell fokusering visas
den AF-punkt dar fokus stallts in och fokuseringsindikatorn <@> tands
i sokaren.
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Oy Vilja matningsmetod ¥ ms—

Metoderna som finns att tillga &r enstaka bild och bildserie. Med <(3J>

(Full automatik) stélls enbildsfotografering in automatiskt.

1 Tryck pa knappen <AF - DRIVE>.
(©6)

Vilj matningsmetod.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa

ratten <€)>.
O : Enbild
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas en bild.
iy : Bildserier med hég bildfrekvens (max. 8 bilder per sekund) .

3, : Bildserier med lag bildfrekvens (max. 3 bilder per sekund)
Nar du haller ned avtryckaren helt tas bilderna i serie.
® : 10 s sjélvutlosare/fjarrkontroll
iV, 2 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
Pa nasta sida finns information om fotografering med
sjalvutlésare. Mer information om fotografering med fjarrkontroll

finns pa sidan 110.

0 ® Om batterinivan ar Iag blir bildfrekvensen for bildserier nagot
langsammare.
® Med metoden Al Servo AF kan frekvensen for bildserier bli nagot
langsammare beroende pa motivet och vilket objektiv som anvands.
@ Vid fotografering i svagt ljus eller inomhus kan bildfrekvensen for
bildserier bli lagre d&ven om du har stallt in en kort slutartid.
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® Anvinda sjalvutiosaren m———

Anvand sjalvutlésaren nér du vill vara med pa bilden sjalv. <j®> (10 s
fordrojning) kan anvandas for alla fotograferingsmetoder.

1 Tryck pa knappen <AF<DRIVE>.
(®6)
Vilj sjalvutlosare.
e Valj sjalvutidsare genom att titta pa

LCD-displayen samtidigt som du
vrider pa ratten <¢)>.

og O : 10 s sjalvutlosare
®7: 2 s sjalvutiosare ™

(ONE SH

—
s

3 Ta bilden.

@ Titta i sokaren, stall in skarpan pa motivet
och tryck sedan ned avtryckaren helt.

» Du kan kontrollera anvandningen
med hjalp av sjalvutldsarlampan,
pipsignalen och visning av nedrakning
(i sekunder) pa LCD-displayen.

»> Tva sekunder innan bilden tas borjar
sjélvutiésarlampan lysa med ett fast sken och
pipsignalen ljuder med snabbare frekvens.

El ® Tack vare sjalvutidsaren med 2 sekunders fordréjning <3 ®2> kan du ta
bilder utan att réra vid kameran nar den &r monterad pa ett stativ. Pa sa
satt kan du undvika skakningsoskarpa i stillbilder och bulbexponeringar.

e Efter att du tagit bilder med sjalvutlésaren bér du kontrollera att bilderna
har ratt fokus och exponering (s. 162).

® Omdu inte har for avsikt att titta genom skaren nar du trycker pa avtryckaren sétter du fast
okularlocket (s. 108). Om strdljus kommer in i sékaren nér du tar bilden kan exponeringen bli felaktig.

® Om du anvander sjélvutidsaren for att ta ett kort av dig sjélv ensam anvander du
fokuseringslaset (s. 52) mot ett motiv pa samma avstand som du sjélv kommer att ha.

@ Du kan stanga av sjalvutlésaren efter att den startats genom att trycka pa
knappen <AF«DRIVE>.
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Avancerade funktioner

Vid anvandning av
fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av/M/B kan du vélja slutartid,
blandarvarde och andra
kamerainstallningar for att &ndra
exponeringen och uppna énskat
resultat.

@ Symbolen ¥ till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara kan anvandas nar installningsratten
satts i laget <P/Tv/Av/M/B>.

@ Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen visas informationen pa LCD-displayen och i sbkaren
i ungefar fyra sekunder. (4 ).

® Funktionerna som kan stéllas in for
fotograferingsmetoderna P/Tv/Av/M/B hittar du
i tabellen 6ver funktionstillganglighet (s. 236).

(oae  Stall forstin knappen fér bakre inmatningsratt

) ilaget <¢’>.




P: Programautomatik messsss—

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

Vealt 1 Stéll instéllningsratten
i laget <P>.

pan

AV

Stall in skdrpan pa motivet.

@ Titta genom sokaren och placera vald
AF-punkt dver motivet. Tryck sedan
ned avtryckaren halvvags.

P Nar fokus har stallts in tdnds
fokuseringsindikatorn <@> langs
ned till héger i sbkaren
(metoden One-Shot AF).

» Slutartiden och blandaren stélls in
automatiskt och visas i sokaren och
pa LCD-displayen.

3 Kontrollera slutartid och
blandarvarde.

am 370 M E'"S] ® Du far en korrekt exponering sa vida
on's'lw den slutartid och den bléndare som
& L 5o~ visas inte blinkar.

. 3 (U1 [m]
3..2..1..:..1 02433 i

Ta bilden.
® Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P: Programautomatik

|/ . ® Om slutartiden "30"” och det storsta blandarvardet

= = blinkar betyder det att bilden blir underexponerad.
Oka ISO-talet eller anvand blixt.

® Om slutartiden "8000” och den minsta
blandaréppningen blinkar anger det Gverexponering.
Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (séljs
separat) som minskar mangden ljus som trénger in i
objektivet.

Skillnader mellan <P > och <(3J> (Full automatik)

Med <[> stalls manga funktioner in automatiskt for att undvika
misslyckade bilder, daribland autofokusmetod, matningsmetod och inbyggd
blixt. Det kan bara géra vissa installningar sjalv. Med <P > stélls bara
slutartid och blandarvarde in automatiskt. Du kan sjalv stalla in
autofokusmetod, matningsmetod, inbyggd blixt och andra funktioner

(s. 236).

Om programforskjutning

® Med programautomatik kan du fritt andra kombinationen av slutartid och .
blandare (program) som stéllts in automatiskt i kameran samtidigt som
du behaller samma exponering. Det kallas programférskjutning.

o Det gor du genom att trycka ned avtryckaren halvvags och vrida pa
ratten <£%> tills 6nskad slutartid eller 6nskat blandarvarde visas.

® Programforskjutningen sténgs av automatiskt nar du tagit en bild.

® Programforskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Blandarautomatik mssss——

Med den har metoden stéller du sjalv in slutartiden, medan blandaren
stalls in automatiskt till en exponering som passar motivets ljusstyrka.
Det kallas blandarautomatik. En kortare slutartid kan frysa rorelserna
eller ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa en oskarp
effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for tidsvarde.

=

Fryst -rérelse Suddig réreléé
(Kort slutartid) (Lang slutartid)

Stall instéllningsratten
i laget <Tv>.

Stéll in 6nskad slutartid.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

3 Stéll in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvéags.
» Blandaren stalls in automatiskt.
Titta genom sdkaren och tryck av.

® Salange blandaren inte blinkar far du
en korrekt exponering.
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Tv: Blandarautomatik

0 . | o © Om den storsta blandaréppningen blinkar indikerar det
underexponering.

Vrid ratten <#~%&> mot langre slutartid tills blandarvardet
slutar blinka eller stall in ett hogre 1ISO-tal.

- \& ® Om den minsta blandaréppningen blinkar indikerar det
Overexponering.

Vrid ratten <#=&> mot kortare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka eller stall in ett Iagre ISO-tal.

ﬁ] Slutartidsvisning
Slutartidsvardena "8000” till 4" anger tiden som delar av en sekund.
7125 betyder till exempel 1/125 sek. "0"5” star for 0,5 sek. och 15" star
for 15 sek.
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Av: Tidsautomatik messsssss——

Med den har metoden stéller du sjalv in blandarvardet, medan
slutartiden stélls in automatiskt for ratt exponering som passar motivets
ljusstyrka. Det kallas tidsautomatik. Med ett hogt blandarvarde (liten
blandaréppning) far du godtagbar fokusering pa en storre del av for-
och bakgrunden. Ett lagre blandarvarde (storre blandaréppning)
innebar att du far godtagbar fokusering pa en mindre del av for- och
bakgrunden.

* < Av > star for blandarvérde (blandaréppning).

|
-

—

Skarp forgrund och bakgrund Oskarp bakgrund
(Med liten blandaréppning) (Med stor blandardéppning)

O 1 Stéll instéllningsratten
> Av)} i laget <Av>.

7
Al

Stéll in 6nskat blandarvérde.
@ Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <£%%>.

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
p Slutartiden stélls in automatiskt.
T T G Titta genom sokaren och tryck av.

® Salange slutartiden inte blinkar far du
en korrekt exponering.

ar
X
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Av : Tidsautomatik

0 \ | / ® Om slutartiden ”30™ blinkar betyder det att bilden ar
underexponerad.
= 1N Vrid ratten <=&> mot storre blandaréppningar (lagre
blandarvarden) tills lampan slutar blinka eller stéll in ett
hégre ISO-tal.
N ® Om slutartiden "8000” blinkar betyder det att motivet ar

dverexponerat.

Vrid ratten <% > mot mindre blandaréppningar (hégre
blandarvarden) tills lampan slutar blinka eller stall in ett
lagre 1ISO-tal.

@ Blandarvardesvisning
Ju hégre blandarvardet ar, desto mindre ar blandaréppningen. Vilket
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvéardet "00”.

Skirpedjupskontroll

Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll for att blanda

ned objektivet till den aktuella
blandaréppningen. Du kan kontrollera
skarpedjupet (avstandsomfanget med
godtagbar fokus) genom sdkaren.

ﬁl ® Med ett hogt blandarvarde far du acceptabel fokusering pa en storre
del av fér- och bakgrunden. Men det sékarbilden ser mérkare ut.
o Skarpedjupseffekten syns tydligt pa Live View-bilder nér du andrar
blandaréppningen och trycker pa knappen for skarpedjupskontroll
(s. 132).
® Exponeringen lases (AE-las) under tiden knappen for
skarpedjupskontroll ar intryckt.
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M: Manuell exponering m—————

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandare efter
eget 6nskemal. Bestam lampligt exponeringsvarde genom att Iasa av
sokarens exponeringsindikator. Du kan ocksa anvanda en separat

ljusmatare (finns i handeln). Metoden kallas manuell exponering.
* <M> star for manuell.

Valt Stall instéllningsratten
> i laget <M>.
Xk
™[ 200 6.3 (@05) 2 iltfill in slutartid och
[B) [ andarva.rde... . . .
- 150 5 ® Om du vill stélla in slutartiden vrider
3..2..1.il..1..z.:3 :ga du pé ratten <5 >

® Om du vill stalla in blandardppningen
stéller du knappen for bakre inmatningsratt
i laget <¢”> och vrider pa ratten <¢)>.

Skala fér exponeringsniva 3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
» Den instéllda exponeringen visas i
Markering fér exponeringsniva sOkaren och pa LCD-displayen.
® Med hjalp av markeringen for
exponeringsniva <A> kan du se hur
langt ifran en standardexponering du ar.

Stall in exponeringen.
zo9)4 poneringen.
TONESHOT] @ Kontrollera exponeringsnivan och
stall in dnskad slutartid och blandare.

[m]

5 Ta bilden.

0 Om du har stallt in [0 Auto Lighting Optimizer / Auto ljuskorrigering]
(s. 75) pa nagot annat &n [Ej majlig] kan bilden se ljus ut &ven om du har
valt en morkare exponering.
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(®] Vélja Ijusméitmetod* I

Du kan vélja en av féljande fyra metoder for att méta motivets ljusstyrka. Vid anvandning
av metoder med full automatik ((33/(€A)) stalls evaluerande ljusmatning in automatiskt.

1 Tryck pa knappen <[€]-WB>. (®6)

Vilj ljusmatmetod
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <% >.

(€] Evaluerande ljusmitning

En évergripande ljusmatmetod som passar for
portratt och motiv i motljus. Kameran staller

} automatiskt in exponeringen for att passa motivet.

BRCEEEE
ElEE]
%QFAA

(€] Utsnittsmitning

Metoden &r effektiv nar bakgrunden &r mycket ljusare én
motivet, till exempel pa grund av motljus. Utsnittsmatningen
tacker cirka 9,4 % av sokarbilden vid mitten.

[+] Spotmitning

Metoden anvands for att mata ljuset vid en viss punkt i ett
< motiv. Ljusmatningen koncentreras till mittpartiet, med en
yta pa cirka 2,3 % av sokarens hela yta. Nar du valjer
spotmatning visas spotmatningscirkeln i sékaren.

[ J Centrumvigd genomsnittsmitning
Matningen viktas i mitten och sedan gérs en
genomsnittlig matning for hela bilden.
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Stilla in exponeringskompensation * s

Exponeringskompensationen kan 6ka (gora ljusare) eller minska

(g6ra morkare) kamerans standardexponering.

Du kan visserligen stalla in exponeringskompensationen upp till 5 steg
i 1/3-steg, men indikatorn for exponeringskompensation pa LCD-
displayen och i sokaren kan endast visa en installning pa upp till

+3 steg. Om du vill stélla in ett varde for exponeringskompensation éver
+3 steg foljer du anvisningarna foér [&° Exp. komp./AEB] pa nasta sida.

Stéll instéllningsratten i laget

/\ 1 <P>, <Tv> eller <Av>.
(MY S X

2 Stall knappen for bakre
inmatningsratt i laget </ >.

3 Stall in vardet for

R O T exponeringskompensation.

® Tryck ned avtryckaren halvvags ($4)
och vrid sedan pa ratten <¢)>.

4 Ta bilden.
@ Du sténger av exponeringskompensationen
genom att aterstélla vardet for
exponeringskompensation till <§>.

0 Om du har stallt in [0 Auto Lighting Optimizer / Auto ljuskorrigering]
(s. 75) pa nagot annat &n [Ej majlig] kan bilden se ljus ut &ven om du har
valt en mérkare exponering.

@ o Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strémbrytaren stéllts i laget <OFF>.

e Var forsiktig sa att du inte rakar vrida pa ratten <€3> och oavsiktligt
andra exponeringskompensationen. Det kan du undvika genom att stélla
knappen for bakre inmatningsratt i laget <LOCK»>.

® Om det instéllda vardet dverstiger +3 steg visas <4{> eller <p> pa
indikatorn for exponeringsniva.
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Z, Automatisk exponeringsvariation (AEB)* m

Genom att &ndra slutartiden eller blandarvardet automatiskt kan du variera
exponeringen upp till £3 EV i 1/3-steg for tre varianter av samma bild. Det kallas for AEB.
* AEB star for automatisk exponeringsvariation

Vilj [Exp. komp./AEB].
Exp. komp./AEB e Valj [Exp. komp./AEB] pa fliken [O¥°]
Auto ljuskorrigering och tryck sedan pé <@>_

Exponeringskomp/AEB-instéllning 2 Stéll in AEB-véardet.
e Stall in AEB-vardet genom att vrida
Mérkare Ljusare pa ratten <%%>.

TR T B ® Dustaller in vardet fr exponeringskompensation
® it med ratten <€) >. Om AEB kombineras med
exponeringskompensation tilldmpas AEB
med sitt standardvarde pa det
AEB-varde exponeringskompenserade vérdet.

@ Bekrafta installningen genom att
trycka pa <G>

P Nar du stanger menyn visas <% > .
och AEB-véardet pa LCD-displayen.

s 397 709 3 Ta bilden.

— ® Stallin fokus och tryck ned aviryckaren helt. De tre
bildvarianterna tas i foljande ordning: standard,
minskad exponering och 6kad exponering.

Stanga av AEB

® Folj steg 1 och 2 om du vill avaktivera visningen av AEB-varde.
® AEB stangs av automatiskt om du staller strombrytaren i laget
<OFF> eller om blixten &r klar att avfyras.

ﬁl ® Om du har stéllt in matningsmetoden pa <[CJ> maste du trycka ned
avtryckaren tre ganger. Nar <B=iy> eller <&=y> ar installt och du haller
ned avtryckaren helt tas de tre bilderna i serie. Darefter tar inte kameran
fler bilder. Nar < ® > eller <§®,> ar installt tas de tre bildvarianterna
efter en fordrojning pa 10 eller 2 sekunder.
® Du kan inte anvanda varken blixt- eller bulbexponering tillsammans med AEB.
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¥ AE-las™

Anvand AE-las nar fokuseringsomradet skiljer sig fran ljusmatningsomradet for
exponeringen eller nar du vill ta flera bilder med samma exponeringsinstélining.
Tryck pa knappen <% > for att lasa exponeringen, komponera sedan om och
ta bilden. Det kallas for AE-las. Metoden passar bra for motiv i motljus.

Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvéags.
» Exponeringsinstaliningen visas.

2 Tryck pa knappen <¥%>. (®4)

» Ikonen <¥ > tands i s6karen och
anger att exponeringsinstallningen
ar last (AE-las).

® Varje gang du trycker pa knappen
<% > lases den aktuella automatiska
exponeringsinstalliningen.

3 Komponera om och ta bilden.
® Om du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter

Ljusméatmetod Valmetod for AF-punkt (s. 87)
(. 103) Automatiskt val Manuellt val
o AE-I3s tillampas vid den AE-las tillampas vid den valda
=] AF-punkt dar fokus stallts in. AF-punkten.
[EI(<J[] |AE-as tillampas vid den centrerade AF-punkten.
* Nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod star i Iaget <MF> tillampas
AE-las vid den centrerade AF-punkten.
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B:Bulbexponeringar m—

Nar du anvander bulbfunktionen forblir slutaren 6ppen sa lange du
haller avtryckaren helt nedtryckt och stangs nar du slapper upp
avtryckaren. Det kallas bulbexponering. Anvand bulbexponering for
nattbilder, fyrverkerier, bilder av himlen och andra motiv som kraver
langa exponeringstider.

Stéll instéllningsratten i
laget <B>.

Stéll in 6nskat blandarvarde.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <> eller <€)>.

Ta bilden.

® Medan du haller avtryckaren
nedtryckt fortsatter exponeringen.

» Den forflutna exponeringstiden visas
pa LCD-displayen.

o @ Eftersom bulbexponeringar ger mer brus @n normalt kan bilden se lite
kornig ut.

pa [1: Auto] eller [2: Pa] kan brus som skapats av bulbexponeringen
minskas (s. 208).

ﬁl ® Virekommenderar att du anvander fjarrutidsare RS-80N3 eller
timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada saljs separat) vid bulbexponeringar.
@ Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 110) for
bulbexponering. Nar du trycker pa fjarrkontrollens dverféringsknapp
startar bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder. Tryck pa
knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.
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B :Bulbexponeringar

Anvéanda okularlocket

Om du tar en bild utan att titta i sokaren kan ljus lysa in genom
sokokularet sa att exponeringen blir felaktig. For att undvika det
anvander du okularlocket (s. 23) som ar fast vid kameraremmen.
Vid Live View-fotografering och videoinspelning ar det onddigt att
satta fast okularlocket.

Ta bort 6gonmusslan.
® Tatag pa bada sidor av 6gonmusslan
och dra den uppat.

Sitt fast okularlocket.
® Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sokarokularets skara.

Ansluta fjarrutlésaren

Du kan ansluta fjarrutldsare RS-80N3 eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(bada séljs separat) eller annat EOS-tillbehér som har en kontakt av
N3-typ till kameran och fotografera med det.

Instruktioner for anvandningen finns i tillbehdrets anvandarhandbok.

1 Oppna kamerans kontaktskydd.

Anslut kontakten till

fjarrutlosarkontakten.

® Anslut kontakten sa som bilden visar.

® Du koppla ur kontakten genom att ta
tag i den silverfargade delen och dra.
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Spegellasning ™ m——————
Genom att anvanda sjalvutiésare eller fjarrutiésare kan du undvika
skakningsoskarpa. Nar du anvander superteleobjektiv eller fotograferar
narbilder kan det ockséa vara bra att anvéanda spegellasning for att
undvika kameravibrationer.

Om du har stillt in [®2C.Fn Ill -13: Spegellasning] pa [1: Majlig]

(s. 215) gar det att fotografera med spegellasning.

1 stll in fokus pa motivet, tryck ned avtryckaren helt och
slapp upp den.
» Spegeln falls upp.

2 Tryck ned avtryckaren helt igen.
P En bild tas och spegeln falls ned.

0 ® Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller

i skidbacken, bor du ta bilden direkt efter att spegeln har lasts.

o Rikta inte kameran mot solen. Solen kan brénna och skada
slutarridaerna.

® Om du anvander bulbexponeringar, sjalvutlésaren och spegellasning
i kombination fortséatter du trycka ned avtryckaren helt
(sjalvutiosarfordrojningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper
avtryckaren under sjalvutiésarens nedrakning hérs ett avtryckarljud.
Det &r dock inte nagon faktisk slutarutlésning (ingen bild tas).

I:Eﬁl ® Om du har stallt in [1: M&jlig] tas en bild i taget &ven om du anvander

matningsmetoden bildserie.

® Nar sjalvutiésaren ar installd pa <j®> eller <j®;> tas bilden efter
10 sekunder eller 2 sekunder .

® Spegeln stannar i uppfallt 1age, och falls ned igen efter 30 sekunder.
Om du ater trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.

® Virekommenderar att du anvander fjarrutidsare RS-80N3 eller
timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada saljs separat) vid fotografering med
spegellasning.

® Du kan ocksa lasa spegeln och fotografera med fjarrkontrollen
(séljs separat, s. 110). Om du fotograferar med fjarrkontrollen RC-1
rekommenderas du att stélla in 2 sekunders férdréjning.
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i Fotografering med fjarrkontroll ssss——

Med fjarrkontroll RC-1 och RC-5 (bada séljs
separat) kan du fjarrfotografera pa upp till
omkring fem meter fran kameran. Med
RC-1 kan du fotografera direkt eller med

2 sekunders foérdrojning och RC-5 har

2 sekunders fordrojning.

1 Stall in skdrpan pa motivet.

Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <MF>.
@ Du kan ocksa fotografera med <AF>.

2
3 Tryck pa knappen <AF<DRIVE>.
4

(®6)

Vilj sjalvutiosare.

e Titta pa LCD-displayen och vrid
pa ratten <€> och valj <i®>
eller <i®y>.

Tryck pa fjarrkontrollens

overforingsknapp.

® Peka med fjarrkontrollen mot
kamerans fjarrkontrollsensor och
tryck pa overféringsknappen.

» Sjalvutiésarlampan tands och
bilden tas.

Fjérrkontroll-
sensor

0 Kameran kan fungera felaktigt i narheten av vissa typer av lysrér. Om du
anvander tradlds fiarrkontroll bér kameran hallas pa avstand fran lysror.
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% Anvanda den inbyggda blixten s

Med fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av/M/B kan du nir som helst filla
upp och avfyra den inbyggda blixten
genom att trycka pa <%>. Om den
inbyggda blixten ar uppfalld kan du
trycka ned den med fingret. Med
metoden <> (Full automatik) avfyras
den inbyggda blixten automatiskt (s. 50).
Med metoden <> kan du ange om du
vill att den ska avfyras manuellt eller
automatiskt (s. 53).

Om du anvander blixten med nagon av metoderna P/ Tv/Av/M/B stélls slutartid
och blandare in enligt nedan. Med samtliga fotograferingsmetoder aktiveras E-TTL II-
blixtautomatik och anpassas efter det manuellt eller automatiskt instéllda blandarvérdet.

Fotograferings-

e Slutartid Blandarvarde
P Stalls in automatiskt mellan 1/250 sek. och Stalls in
1/60 sek. automatiskt
Tv Stalls in manuellt mellan 1/250 sek. och Stalls in
30 sek. automatiskt

Stalls in automatiskt

Blixtsynkroniseringstid i Av-laget] (s. 207)
Av kan du vélja mellan féljande alternativ for automatisk val: | Stélls in manuellt
* 0: Auto®

» 1:1/250 — 1/60 sek. auto
* 2: 1/250 sek. (fast)

M Stalls in manuellt mellan 1/250 sek. och 30 sek. |Stélls in manuellt

B Medan du haller avtryckaren nedtryckt
fortsatter exponeringen.

Stalls in manuellt

* Synkroniseringstiden stalls vanligen in automatiskt mellan 1/250 sek. och 30 sek. for
att passa omgivningens ljusstyrka. | svagt ljus exponeras huvudmotivet med den
automatiska blixten och bakgrunden exponeras med en lang slutartid som stélls in
automatiskt. Bade motivet och bakgrunden ser korrekt exponerade ut (automatisk lang
blixtsynkroniseringstid). Vid lang slutartid rekommenderas du att anvanda ett stativ.
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% Anvénda den inbyggda blixten
|

Den inbyggda blixtens rackvidd [Ungefarlig rackvidd i meter]
Blandar- ISO-tal
vérde 100 200 400 800 1600 | 3200 | 6400 | H: 12800
13,5 3,5 5 7 9,5 14 19 27 39
fla 3 4 6 8,5 12 17 24 34
/5,6 2 3 4,5 6 8,5 12 17 24

ﬁl ® Om du anvander blixt vid fotografering av motiv som befinner sig nara
kameran bor avstandet till motivet vara minst 1 meter.
® Ta bort motljusskyddet och ha ett avstand pa minst 1 meter till motivet.
® Om motljusskyddet far sitta kvar pa objektivet eller om du star for nara motivet kan den
nedre delen av bilden se mérk ut eftersom blixten blockeras. Om du anvander ett
teleobjektiv eller ett objektiv med stor blandaréppning och den inbyggda blixten fortfarande
&r delvis blockerad bér du anvanda dig av en Speedlite i EX-serien (séljs separat).

IEM Anvanda minskning av réda 6gon

Du kan minska risken for roda 6gon genom att anvanda lampan for
minskning av réda 6gon nar du tar en bild med blixt.

e Valj [Réda 6gon min] pa fliken [OX']
och tryck sedan pa < >. Valj [P3]
Rodaégenmin  Av och tryck sedan pa <6)>.

i ® Om du fotograferar med blixt och
trycker ned avtryckaren halvvags sa
tdnds lampan fér minskning av réda
o6gon. Nar du sedan trycker ned
avtryckaren helt tas bilden.

El ® Funktionen for minskning av réda dgon far storst effekt om motivet tittar pa lampan for
minskning av réda 6gon, om rummet &r vél upplyst eller om du gar nérmare motivet.
@ Nar du trycker ned avtryckaren halvvags stangs
visningen langst ned i s6karen av gradvis. For basta
resultat boér du ta bilden efter att visningen slocknat
helt.
® Hur effektiv minskningen av réda 6gon ar varierar beroende pa motivet.
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% Anvéanda den inbyggda blixten

Exponeringskompensation for blixt*

Pa samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation kan
du ocksa stalla in exponeringskompensation for blixt. Du kan stélla in
exponeringskompensation for blixt pa upp till +3 steg i 1/3-steg.

1 Tryck pa knappen <ISO-&A4>. ($6)

Okad exponering 2 Stall in vardet for
| 5 exponeringskompensation for blixt.
'3"2"1"'@"3 oo e Titta pa LCD-displayen eller i sékaren

och vrid pa ratten <()>.

@ Du sténger av exponeringskompensationen
for blixt genom att aterstalla vardet for
exponeringskompensation for blixt till <}>.

Minskad exponering

@ Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags visas symbolen <@&4> i
sokaren och pa LCD-displayen.

3 Ta bilden.

0 ® Omduharstélltin[0r* Auto Lighting Optimizer / Auto ljuskorrigering](s. 75)
pa nagot annat &n [Ej mojlig] kan bilden se fjus ut &ven om du har valt en mdrkare exponering for blixt.
® Om du har stallt in exponeringskompensation for blixt i bade kameran och i en separat
Speedlite i EX-serien kommer Speedlite-blixtens exponeringskompensation for blixt att galla
fore kamerans. Om du staller in exponeringskompensation fér blixt i en Speedlite i EX-serien
tilldmpas inte den exponeringskompensation for blixt som du eventuellt har stéllt in i kameran.

@ e Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strémbrytaren stallts i laget <OFF>.
o Kameran kan aven anvandas till att stalla in exponeringskompensation
for blixt for Speedlite i EX-serien pa samma satt som med Speedlite.
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% Anvénda den inbyggda blixten

M-Fn: FE-las *
FE-laset (blixtexponering) hamtar och laser ratt blixtexponeringsvarde
fér nagon vald del av motivet.

%“\ genom att trycka pa <%>.

® Tryck ned avtryckaren halvvags och
kontrollera i sékaren att symbolen
<%>lyser.

wm 1 Féll upp den inbyggda blixten

2 Stéll in skdrpan pa motivet.

3 Tryck pa knappen <M-Fn>. (416)

@ Rikta in s6karens mittparti Gver
motivet dar blixtexponeringen ska
lasas och tryck sedan pa <M-Fn>.

» En forblixt avfyras och vardet for den
noédvandiga blixtenergin beraknas
och sparas i minnet.

» | sokaren visas "FEL” en kort stund
och <§*> tands.

@ \Varje gang du trycker pa knappen <M-Fn>
avfyras en forblixt och vardet for den nédvandiga
blixtenergin beraknas och sparas i minnet.

: 4 Ta bilden.
‘ ® Komponera bilden och tryck ned

avtryckaren helt.
» Blixten avfyras nar du tar bilden.

0 Om motivet ar for Iangt ifran kameran och utanfor blixtens rackvidd blinkar
symbolen <%>. Placera kameran narmare motivet och upprepa steg 2 till 4.
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AW Stillain blixten* m———

Installningar fér den inbyggda blixten och separata Speedlite kan goras
via menyn. Menyalternativen [*** extern blixt] for separata Speedlite
kan endast anvandas med ett anslutet Speedlite i EX-serien som ar
kompatibelt med respektive funktioner.

Installningsproceduren ar densamma som nar du staller in en
menyfunktion fér kameran.

bl Vilj [Blixtstyrning].

Kvalitet e Pa fliken [O'] valjer du

Raida 6gon min [Blixtstyrning] och trycker sedan
Pipljud 2 <>

Utlds slutaren utan kort pa @ ' o . .
Visningstid 2s P Menybilden for blixtstyrning visas.
Periferibelysning korrigerad

Blixtstyrning

[Blixttandning]

Blixtstyrning e Vanligen installd pa [Mojlig].
Bixttindring W6l o Om den &r instilld pa [Ej méjlig] [
Funktionsinst. inbyggd blixt avfyras varken den inbyggda

Funktionsinst. extern blixt

= - blixten eller separat Speedlite.
C.Fn instéllin. extern blixt

Funktionen ar praktisk nar du endast
vill anvanda AF-hjalpbelysningen.

[Funktionsinst. inbyggd blixt] och [Funktionsinst. extern blixt]

Pa menyerna [Funktionsinst. inbyggd blixt] och [Funktionsinst.
extern blixt] kan du stélla in de funktioner som anges pa nasta sida.
De funktioner som visas under [Funktionsinst. extern blixt] varierar
beroende pa vilken Speedlite-modell du anvander.

Funktionsinst. inbyggd blixt @ Valj [Funktionsinst. inbyggd blixt]
Blixtmetod E-TTLII eller [Funktionsinst. extern blixt].
Synk 1/2ridd 132 ridén » Blixtfunktionerna visas. De funktioner
=exp. komp. G . .. [

E-TTL I som inte ar nedtonade kan véljas och
Trédlés funk. i stéllas in.

(I0Z*d Radera blixt-inst
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[EMW Stélla in blixten
|

Instéllbara funktioner i [Funktionsinst. inbyggd blixt] och
[Funktionsinst. extern blixt]

unkion | et | P | s
Blixtmetod O 116
Synk 1/2 rida o 117
FEB* - | o -
Kompensation for bt o 3
E-TTL Il (@] 117
Zoom* - | O -
Tradlés anslutning @) 119

* Information om [FEB] (Exponeringsvariation for blixt) och [Zoom] finns
i anvandarhandboken till Speedlite.

e Blixtmetod

Du kan vélja den blixtmetod som passar bast for din

blixtfotografering.

Funktionsinst. inbyggd blixt

Blixtmetod BE-TTL Il
Manuell inst
MULTI-blixt

<} Radera blixt-inst

Funktionsinst. extern blixt

Blixtmetod PE-TTLII
Manuell inst
MULTI-blixt

TIL
AutoExtBlixt
Man.ExtBlixt

[IEeA Radera blixt-inst
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® [E-TTL ll] &r standardmetoden for
automatisk blixtfotografering med
Speedlite i EX-serien.

® [Manuell inst] [ampar sig for erfarna
anvandare som vill stélla in
[Blixtenergi] (1/1 till 1/128) sjalva.

® [MULTI-blixt] lampar sig for erfarna
anvandare som vill stélla in
[Blixtenergi], [Frekvens] och
[Antal blixtar] sjalva.

@ Information om andra blixtmetoder
finns i anvandarhandboken till
Speedlite.




[EMW Stlla in blixten
|

0 For att forhindra att blixten blir 6verhettad och forsdmras bér du undvika att avfyra
MULTI-blixten mer &n 10 ganger i f6ljd. Om du avfyrar blixten 10 ganger i foljd bor du
inte anvanda blixten pa minst 10 minuter innan du avfyrar den igen. Vissa Speedlite i
EX-serien slutar automatiskt att avfyras efter 10 ganger, vilket skyddar blixten. Om detta
intraffar nar du anvander blixten bér du inte anvénda den igen pa minst 15 minuter.

® Synk 1/2 rida
Vanligen installd pa [1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt efter det
att exponering har pabdrjats.
Om den ar installd pa [2:a ridan] avfyras blixten precis innan
exponeringen ar fardig. | kombination med lang synkroniseringstid
kan du skapa ett ljusspar, som efter billyktor pa natten. Nar du
anvander synkronisering med 2:a ridan avfyras blixten tva ganger.
Forsta gangen nar du trycker ned avtryckaren helt och en gang till
precis innan exponeringen &r klar. Vid slutartider kortare an 1/30 sek.
anvands dock synkronisering med 1:a ridan automatiskt.
Om en separat Speedlite ar ansluten kan du aven stalla in [Kort
synktid]. Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite. .

o Exponeringskompensation for blixt
Se "8 Exponeringskompensation for blixt” pa sidan 113.

e E-TTLII
For vanlig blixtexponering stéller du in [Evaluerande].
Om du stéller in [Genomsnitt] gérs en genomsnittlig
blixtexponeringsmatning fér hela motivet, som vid separat
blixtljusmatning. Ibland kravs exponeringskompensation for blixt
beroende pa motivet och funktionen ar darfér avsedd for mer
erfarna anvandare.

e Tradl6s anslutning
Se "Anvanda tradlds blixt” pa sidan 119.

® Radera blixtinstallningar
Om menybilden [Funktionsinst. inbyggd blixt] eller
[Funktionsinst. extern blixt] visas trycker du pa <INF0.> for att
visa skarmen for radering av blixtinstaliningarna. Nar du valjer [OK]
raderas blixtinstallningarna.
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[EMW Stélla in blixten
|

Stilla in funktioner for egen programmering for separat Speedlite

Blixtstyring 1 Visa funktionen for egen
Blixtténdning Méilig programmering.
RIS, L) S @ Vilj [C.Fn instilln. extern blixt] och
Funktionsinst. extern blixt .
C.Fn instalin. extern blixt tI’ka sedan pa <@>-
Radera C.Fn inst. ext. blixt
[MENU o]

C.Fn installn. extern blixt il- 2 Stall in funktion for egen
Qlﬁun:atlsk avstangning programmering.

viojlig e .
16 ,i]t;i”g @ Valj funktionsnummer genom att

vrida pa ratten <€)> och stall sedan
in funktionen. Tillvagagangssattet ar
detsamma som nar du staller in
kamerans funktioner fér egen
programmering (s. 204).

® Om du vill radera alla funktioner
fér egen programmering valjer
du [Radera C.Fn inst. ext. blixt]
isteg 1.
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Anvinda tradlos blixt ™ m——

Kamerans inbyggda blixt kan anvandas som huvudblixt med Canons
Speedlite utrustade med en tradlés slavfunktion, sa att du kan avfyra
Speedlite-blixten tradldst. Du rekommenderas att forst lasa om tradlos
blixtanvandning i anvandarhandboken till Speedlite.

Slavenhetens instéllningar och placering

Las mer om ditt Speedlite (slavenheten) i medfdljande
anvandharhandbok och gér féljande instaliningar. Ovriga instéllningar
for kontroll av slavenheten stalls in med kameran. Olika typer av
slavenheter kan anvandas och kontrolleras tillsammans.

(1) Stall in Speedlite som slavenhet.

(2) Stéll in samma overforingskanal for Speedlite som for kameran.

(3) Om du vill stélla in blixtforhallandet (s. 124) anger du
slavenhetens ID.

(4) Placera kamera och slavenhet(er) inom det avstand som anges
nedan.

(5) Rikta slavenhetens tradlosa sensor mot kameran.

Exempel pa anvandning med tradlos blixt

Inomhus

Utomhus

Cirka 5 m Cirka 7 m
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Anvénda tradids blixt*

Helautomatisk fotografering med en separat Speedlite

Cirka 10 m Har beskrivs den mest
grundldggande instaliningen for
Inomhus helautomatisk tradlos
blixtanvandning med en Speedlite.
Cirka  Stag 1 ill 3 och 6 till 8 galler vid all
tradlds blixtfotografering. Darfor har
dessa steg uteldmnats i instruktionerna
for installning av tradlos
blixtanvandning pa foljande sidor.
Symbolerna <="y > och <™y > pa
menyskarmarna anger en separat
Speedlite och symbolerna <%, > och
<., > anger den inbyggda blixten.

1 Fall upp den inbyggda blixten
genom att trycka pa <%>.
® For att den tradldsa blixten ska
fungera maste du forst falla upp
den inbyggda blixten.

2 Vilj [Blixtstyrning].
Kvalitet o Pa fliken [Ox°] valjer du
Rada gon min [Blixtstyrning] och trycker

Pipljud ;
Utlds slutaren utan kort sedan p4 < @ >,

Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad
Blixtstyrning

Blixtstyrning 3 Vilj [Funktionsinst. inbyggd blixt].
Blixttandning Mbjlig @ Valj [Funktionsinst. inbyggd blixt]
Funktionsinst. inbyggd blixt och tryck sedan pé <@>_

Funktionsinst. inbyggd blixt Vilj [Blixtmetod].
Bixtmetod  E-TILII ® Vilj [E-TTL Il] f6r [Blixtmetod] och
tryck sedan pa <6)>.

Synk 1/2 rida 2:ariddn
Sexp. komp, 73.2.1.9.1.23
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Anvénda tradids blixt *

Funktionsinst. inbygad blixt 5 Valj [Tradlos funk.].

SIS VRGEE DR o Valj [}] for [TradlSs funk.] och
E-TTL Il Evaluerande  *

Trédios funk. = tryck sedan pa <@>.

Kanal 1 ch P Under [Tradl6s funk.] visas [Kanal]
Blixtserie " (A+B+0) 0.S.V.

A Radera blixt-inst

B Testblixt

Funktionsinst. inbygad blixt 6 Stéll in [Kanal].

EIHI Evaluerande e Stall in samma kanal (1-4) som for
Tradlos funk. il | het
Kanal 1 ch slavenheten.

Blixtserie "u(A+B+0)

adera blixt-inst
Testblixt

o N — 7 Avfyra en testblixt.
@ Nar du har kontrollerat att slavenheten
ar redo att avfyras gar du till menybilden .
i steg 5 och trycker pa <Sa%>.
» Nu avfyras slavenheten. Om den inte
g0r det kontrollerar du installningarna
igen (s. 119).

8 Ta bilden.
@ Stall in kameran och ta bilden pa samma
satt som vid vanlig blixtfotografering.
@ Du avslutar den tradlésa
blixtanvandningen genom att stalla
in [Tradl6s funk.] pa [Ej méjlig].

ﬁl ® Testblixten kan dven anvéndas for att aktivera slavenheter som sténgts av automatiskt.
® Du rekommenderas att stélla in [E-TTL Il] pa [Evaluerande].
® Om du endast anvander en separat Speedlite ar instéllningen
[Blixtserie] verkningslés.
® Slavenheten styrs av den inbyggda blixtens ljuspulssignal.
® Tradl6s blixtanvéndning fungerar inte om [Blixtmetod] ar installd pa [MULTI-blixt].
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Anvénda tradids blixt*

Helautomatisk fotografering med en separat Speedlite och inbyggd blixt

Har beskrivs helautomatisk
tradlos blixtfotografering med
Inomhus en separat Speedlite och den
inbyggda blixten.

Cirka Dy kan &ndra blixtforhallandet
mellan din separata Speedlite
och den inbyggda blixten for
att pa sa satt justera hur
skuggorna framtrader i

Cirka 10 m

motivet.
Funktionsinst. inbyggd blixt Vé'j [Trédlés funk.].
gvmz ridd 1;3 I[ilgf:nde | ® Folj steg 5 pa sidan 121 och vilj
Tradiss funk. N [="‘:=_\.]n for [Tradlos funk.]. Tryck
Kanal 1 ch sedan pa <>.
IR Radera blixt-inst
S Testblixt
Funktionsinst. inbyaad blixt Stall in onskat blixtforhallande
Kanal 1ch och ta bilden.
S ERE TR ® VAl ["u: ] och stéll in

blixtférhallandet mellan 8:1 och 1:1.
Du rekommenderas inte att stalla in
([N Radera blixt-inst ett blixtférhallande éver 1:1 (upp till
Testblixt no
1:8) ar inte magjligt.
® Om blixtenergin blir alltfor lag valjer
du ett hogre ISO-tal (s. 62).

Exp.komp blixt  ~3.2..1.9.1.2%3

I:Eﬁ] Blixtférhallandet 8:1 och 1:1 motsvarar 3:1 och 1:1 steg (1/2-steg).
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Anvénda tradids blixt *

Helautomatisk fotografering med flera separata Speedlite

Flera Speedlite-slavenheter kan anvandas som en blixtenhet eller delas
in i slavgrupper, dar du kan stélla in blixtférhallandet.
Grundinstallningarna visas nedan. Genom att &ndra instéllningen for
[Blixtserie] kan du fotografera med olika tradlésa blixtkonstellationer
med flera Speedlite.

Funktionsinst. inbyggd blixt Grundinstéllningar:

Blixtmetod E-TILII Blixtmetod : E-TTL1I

Synk 1/2 rida 1:a ridan B

E-TTL I Evaluerande E'TTIT_ I : E:aluerande

Tradlos funk. % Tradlos funk. : =%

Kanal 1 ch Kanal : (Samma som slavenheterna)

Radera blixt-inst
Testhlixt

[*u (A+B+C)] Anvéanda flera slav-Speedlite som en enda blixtenhet

Praktiskt nar du behéver hog
blixtenergi. Samtliga slav-
Speedlite avfyras med samma
energi och kontrolleras for att
Cirka  ge standardexponering.
Oberoende av slav-ID

(A, B eller C) avfyras alla
slavenheter som en grupp.

Inomhus

Funktionsinst. inbyggd blixt Stall in [BIixtserie] pé

Tradips funk. % [*s (A+B+C)] och ta bilden.
Kanal 1 ch

Blixtserie "a(A+B+0)

oA Radera blixt-inst
EX Testblixt
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Anvanda tradios blixt*

[*u (A:B)] Flera slavenheter i flera grupper

Dela in slavenheterna i
grupp A och B och stéll in
blixtférhallandet sa att du
far dnskad ljuseffekt.

Las i anvandarhandboken till
din Speedlite hur du stallerin
den ena slavenhetens ID
som A (grupp A) och den
andra slavenhetens ID som
B (grupp B) och placera dem
enligt bilden.

Funktionsinst. inbyggd blixt 1 Stéll in [BIixtserie] pé [-3| (A:B)].
Tradlos funk. 53

Kanal 1 ch

Blixtserie =a(A:B)

Serieforh. A:B n-w-n

IR Radera blixt-inst
S Testblixt

Funktionsinst. inbygad blixt 2 Still in 6nskat blixtforhallande

Blixtserie = (A:B) och ta bilden.

o Valj [Serieforh. A:B] och stall in
blixtférhallandet.

Serieforh. A:B w1

IR Radera blixt-inst
esthlixt

El Blixtférhallandet 8:1 och 1:1 och 1:8 motsvarar 3:1 och 1:1 och 1:3 steg
(1/2-steg).
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Anvénda tradids blixt *

[*a (A:B C)] Flera slavenheter i flera grupper

Det har ar en variant av ["%
(A:B)] pa foregaende sida.
Med den hér instaliningen
eliminerar grupp C de

Cirka  skuggor som genereras av
grupp A och B.

Las i anvandarhandboken till
din Speedlite hur du staller in
slav-ID for de tre slavgrupperna
som A (grupp A), B (grupp B)
och C (grupp C) och placera
dem enligt bilden.

Inomhus

Funktionsinst. inbyggd blixt 1 Stéll in [Blixtserie] pa [ (A:B C)].
Trédlos funk. )

Kanal 1 ch

Blixtserie =(A:B C)

Serieforh. A:B mo- -1
Radera blixt-inst
stblixt
Funktionsinst. inbyggd blixt 2 Stall in 6nskat blixtforhallande
Blixtserie =(ABC) och ta bilden.
Seriefrh, AB 21 - 11 - T e Valj [Serieférh. A:B] och stéll in
blixtférhallandet.
@ Stall in exponeringskompensation for

B3 Radera blixt-inst blixt fér grupp C efter behov.
Testblixt

ﬁl ® Om du har stéllt in [Blixtserie] pa ["4 (A:B)] avfyras inte blixtenheterna i

grupp C.
® Om grupp C ar riktad mot det huvudsakliga motivet kan det ge upphov till
Overexponering.
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Anvénda tradids blixt*

Helautomatisk fotografering med inbyggd blixt och flera separata Speedlite

Den inbyggda blixten kan aven laggas till vid tradlés blixtfotografering,
som beskrivs pa sidorna 119-125.

Grundinstéllningarna visas nedan. Genom att &ndra installningen for
[Blixtserie] kan du fotografera med olika tradlésa blixtkonstellationer
bestaende av flera Speedlite, som kompletteras av den inbyggda
blixten.

Funktionsinst. inbyggd blixt Grundinstéllningar:

Blixtmetod E-TILI Blixtmetod : E-TTLH

Synk 1/2 ridd 1:a ridén )

E-TTLI Evaluerande E'TTIT_ It ' E_Valu_erande

Tradigs funk. =i Tradlos funk. : [*|+A]

Kanal 1 ch Kanal : (Samma som slavenheterna)
Radera blixt-inst
Testblixt

Funktionsinst. inbyggd blixt 2 Vilj [Blixtserie].

TradIos funk. Mt
Kanal 1 ch
Blixtserie “a(A+B+C) N

® Valj blixtserie och stall sedan in
blixtférhallande, exponeringskompensation
for blixt och andra nddvandiga installningar
innan du boérjar fotografera.

s Cirka 10 m

[ (A+B+C) A]
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Anvénda tradids blixt *

Kreativ tradlos blixtfotografering

Exponeringskompensation for blixt

Nar [Blixtmetod] ar instélld pa [E-TTL Il] kan du stélla in

exponeringskompensation for blixt. Vilka installningar for

exponeringskompensation for blixt (se nedan) som du kan valja varierar

beroende pa instéllningarna for [Tradlos funk.] och [Blixtserie].

Funktionsinst. inbyggd blixt [Exp.komp blixt]

® Exponeringskompensation for blixt
tillampas for den inbyggda blixten

=exp. komp. 3 2 ] och samtliga separata Speedlite.

[N exp. komp.]

® Exponeringskompensation for blixt
tillampas for den inbyggda blixten.

["% exp. komp.]

® Exponeringskompensation for blixt
tillampas for samtliga separata
Speedlite.

[A,B exp. komp.]

® Exponeringskompensation for blixt
tillampas for grupperna A och B.

[Grp. C exp.komp]

® Exponeringskompensation for blixt
tilldmpas fér grupp C.

~exp komp, 73

A Radera blixt-inst
ES Testblixt

FE-las

Om [Blixtmetod] ar installd pa [E-TTL Il] kan du aktivera FE-laset
genom att trycka pa <M-Fn>.
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Anvanda tradios blixt*

Stalla in blixtenergin manuellt vid tradlds blixtanvandning

Nar [Blixtmetod] ar installd pa [Manuell inst] kan du stélla in
blixtenergin manuellt. Vilka installningar for blixtenergi ([ blixtenergil,
[Grupp A effekt] 0.s.v.) som du kan vélja varierar beroende pa
instaliningen av [Tradlds funk.] (se nedan).

Funktionsinst. inbygad blixt [E ‘]

Blixtmetod Manuellinst % e Den blixtenergi som stlls in manuellt

OHTAU oA B i i tilldmpas for samtliga separata

Tradios funk. = : p . '9 p

Kanal 1 ch Speedlite.

= blixtenergi V... . [E X (A,B,C)]

[} Radera blixt-inst i i 3 i

S Testblixt @ Blixtenergin k_gn stallaslln manuellt
och separat for respektive grupp
(A, B och C) med separata Speedlite.

[EIZ>‘+E_§‘]

@ Blixtenergin kan stéllas in manuellt
och separat for separata Speedlite
och den inbyggda blixten.

[*% (A,B,C) ]

@ Blixtenergin kan stéllas in manuellt
och separat for respektive grupp
(A, B och C) med separata Speedlite
och for den inbyggda blixten.
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Separata Speedlite msssse———

Speedlite i EX-serien for EOS

Fungerar i grunden som en inbyggd blixt for enkel hantering.

Nar en Speedlite i EX-serien (séljs separat) ansluts till kameran skots
nastan all kontroll av blixtautomatik av kameran. Med andra ord
fungerar det som en blixt med hdg kapacitet som ar separat ansluten

i stallet for den inbyggda blixten.

Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite i EX-serien.
Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos Speedlite i
EX-serien kan anvéndas.

o "@"ﬁg

Speedlite for tillbehorsfastet Macro Lite-blixtaggregat

ﬁl ® Om du anvander en Speedlite i EX-serien som inte ar kompatibel med
blixtfunktionsinstallningarna (s. 115) kan du endast vélja [Exp.komp
blixt] och [E-TTL II] fér [Funktionsinst. extern blixt].
(Med vissa Speedlite i EX-serien kan du aven valja [Synk 1/2 rida].)
® Om blixtljusméatmetoden stalls in pa TTL blixtautomatik i Speedlite-blixtens
funktioner for egen programmering avfyras blixten alltid med full energi.

Canon Speedlite som inte ingar i EX-serien

® Om du anvander en Speedlite i EZ-, E-, EG-, ML- eller TL-serien
instéllt for TTL eller A-TTL blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.
Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> (manuell
exponering) eller < Av> (tidsautomatik) och stéll in blandarvardet
innan du fotograferar.

® Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.
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Separata Speedlite

Anvinda blixtaggregat fran andra tillverkare

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra tillverkare
an Canon vid slutartiden 1/250 sekund och langre tider. Stora
studioblixtenheter har langre varaktighet an enkla blixtaggregat och darfor
maste du stélla in en blixtsynkroniseringstid fran 1/60 sek. till 1/30 sek.
Var noga med att testa blixtsynkroniseringen fore fotografering.

PC-kontakt
@?: ® Kamerans PC-kontakt kan anvandas
o<l % for blixtenheter som har en
9 synkroniseringssladd. PC-kontakten

ar forsedd med gangor for att
férhindra att den kopplas ifran av
misstag.

® Kamerans PC-kontakt har ingen
polaritet. Du kan ansluta valfri
synkroniseringskabel oavsett polaritet.

Forsiktighetsatgarder for Live View-fotografering

Om du anvander en blixt fran andra tillverkare vid Live View-
fotografering staller du in [ Tyst bildtagning] pa [Avaktivera]
(s. 137). Blixten utléses inte om du valjer [Metod 1] eller [Metod 2].

0 ® Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehdér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

@ Anslut aldrig ett blixtaggregat som kraver 250 V eller mer till kamerans
PC-kontakt.

@ Anslut inte blixtaggregat som kraver hég spanning till kamerans
tillbehorsfaste. Det kanske inte avfyras.

@ Ett blixtaggregat som ar anslutet till tillbehérsfastet och ett annat
blixtaggregat som ar anslutet till PC-kontakten kan anvandas samtidigt.
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Live View-fotografering

Du kan fotografera medan du
visar bilder pa kamerans LCD-
monitor. Det kallas for "Live

T
% View-fotografering”.
@ Du aktiverar funktionen genom
att stalla knappen for Live View-

fotografering/videoinspelning
i laget <(@>.

Live View-fotografering passar for stillastaende motivsom
inte ror sig.

Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nér du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

ﬁl Om Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (medféljande programvara) installerat i datorn
kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera samtidigt
som du tittar pa datorskérmen. Mer information finns i
programvaruhandboken (PDF) pa cd-skivan.




(3 Live View-fotografering s

Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning
i laget <(2@>.

2 Visa Live View-bilden.
® Tryck pa <*#f>.
» Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
@ Bildens synfalt ar cirka 100 %.

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Innan du fotograferar stéller du in
skarpan med autofokus eller manuell
fokus (s. 138—145).
® Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med valt AF-lage.

,1 Ta bilden.

i ® Tryck ned avtryckaren helt.

» Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.

P Nar bildgranskningen ar klar atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.

® Avsluta Live View-fotograferingen
genom att trycka pa <*#i >,
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(@ Live View-fotografering
|

Batterikapacitet vid Live View-fotografering [Ungeférligt antal bilder]

Fotograferingsforhallande
Temperatur - .
Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C 230 220
Vid 0 °C 220 210

® Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6 och CIPAs (Camera &
Imaging Products Association) teststandarder.

o Kontinuerlig Live View-fotografering kan ske i ungefar 1 tim. 30 min. vid 23 °C
(med ett fulladdat LP-E6-batteri).

0 o Rikta inte objektivet mot solen vid Live View-fotografering. Hettan fran
solen kan skada kamerans inre komponenter.
o Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns pa
sidorna 146-147.

@ @ Du kan aven stélla in skarpan genom att trycka pa <AF-ON>.

® Nar du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild som
tas.

® Genom att trycka pa <[*]1> kan du visa bilder &ven nér Live View-bilden
visas.

® Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strommen av
automatiskt enligt installningen i [¢~ Autom avstangn] (s. 44).
Om [¥" Autom avstingn] &r instéllt som [Av] avbryts Live View-
fotograferingen automatiskt efter 30 minuter. (Kameran forblir paslagen.)

® Med AV-kabeln (medfoljer) eller en HDMI-kabel (séljs separat) kan du
visa Live View-bilden pa en TV (s. 176-177).
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8 Live View-fotografering

Om informationsvisning
® Varje gang du trycker pa <INF0.> &ndras informationen.

AF-punkt (Snabb lage)
Forstoringsram

Matningsmetod

Vitbalansering
Bildstil

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

Histogram

AEB

Bildregistreringskvalitet
FEB

Uppladdad blixt
AE-las
Slutartid

Exponerings-
simulering

Blandarvarde Batterikontroll

Hoégdagerprioritet
1SO-tal
Aterstaende bilder

Indikator for exponeringsniva/

AEB-intervall
Autofokusmetod
« A : Live lage
«AF L : Ansiktsigenkénning Live lage
« NI : Snabb lage

Exponeringskompensation
for blixt

@ ® Histogrammet kan visas nar [Expo. simulering: M&jlig] har stéllts in
(s. 136).

e Du kan visa det elektroniska vattenpasset genom att trycka pa <INFO.>
(s. 228). Observera att det inte gar att visa det elektroniska vattenpasset
om du har valt autofokusmetoden [L Live ldge] eller om kameran ar
ansluten till en TV med hjélp av en HDMI-kabel.

o Nar <@HD> visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den som den tagna bilden kommer att ha.

e Om <EHD > blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden
kommer emellertid att &terge exponeringsinstéllningen.

@ Om du anvéander blixt eller bulbfunktionen ar symbolen <EEl> och
histogrammet nedtonade. Det kan handa att histogrammet inte visas
korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.
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Installningar av fotograferingsfunktioner mm

Instéllningarna [SO/&3&/AF/DRIVE/WB/ 2=

Om du trycker pa nagon av knapparna <IS0-&4>, < AF - DRIVE>,
<[2]-WB> eller <Sa%> under Live View-fotografering visas
menybilden for installning pa LCD-monitorn och du kan stélla in
respektive funktion genom att vrida pa < %> eller <¢)>. Det gar
inte att stalla in ljusmatmetoden <(€]>.

(@) Direktkontroll

Genom att trycka pa <(Q)> under Live View-fotografering kan du stélla in Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) och bildregistreringskvalitet. Genom att
trycka pa AFIE kan du vélja AF-punkt och stalla in valjarlage for AF-omrade.

Tryck pa <[Q)>.

P De installbara funktionerna visas
i blatt.

® Om du valjer <A@ > visas dven
AF-punkterna.

ooo
ooo
ooooo

2 Vilj en funktion och still in den.

® Vilj funktion med <>,

P Instélliningen av den valda funktionen
visas langst ned.

e Andra instéliningen med ratten <>
eller <>

® Nar valet av AF-punkt har aktiverats kan
du valja valjarlage for AF-omrade for
<A@ > genom att trycka pa <M-Fn>.

ﬁl ® Ljusmatmetoden stalls in pa& evaluerande ljusmétning for Live View-fotografering.
® Du kontrollerar skérpedjupet genom att trycka pa knappen for skérpedjupskontroll.
® Nar du tar bildserier kommer den exponering som stallts in for den forsta
bilden aven att tillampas pa efterfoljande bilder.
@ Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 110) for Live
View-fotografering.
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O: Instédllningar av menyfunktioner msss—s

Har forklaras funktionsinstaliningar som
Live View fotogr. _ Maijlig ar specifika for Live View-fotografering.
AF-lage Live lage Menyalternativen pa fliken [0i] férklaras
Rutnét Av nedan.

Expo. simulering Ej mojlig
Tyst bildtagning Metod 1
Mattimer 4s

Live View fotogr.

Stall in Live View-fotografering pa [Mojlig] eller [Ej majlig]. Om du
valjer [Ej mojlig] kan du fortfarande spela in videoscener (s. 149).

Autofokusmetod

Du kan vélja [Live lage] (s. 138), [ Live lage] (s. 139) eller
[Snabb lage] (s. 143).

Rutnat
Med [Rutnét 1] eller [Rutnat 23] kan du visa linjer i ett rutnat.

Expo. simulering®

Vid exponeringssimulering visas och simuleras den aktuella bildens

ljusstyrka. Instaliningarna [M6jlig] och [Ej majlig] forklaras nedan:

e Mojlig
Ljusstyrkan som visas ar snarlik den faktiska ljusstyrkan hos den bild
som tas. Om du stallt in exponeringskompensation kommer bildens
ljusstyrka att andras i enlighet med det.

e Av

Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare att se
Live View-bilden.
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oxé Instéliningar av menyfunktioner

Tyst fotografering *

® Metod 1
Fotograferingsljudet ar tystare an vid vanlig fotografering. Det gar
aven att ta bildserier. Vid tagning av bildserier med hég bildfrekvens
tas cirka 7,0 b/s.

® Metod 2
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild. Sa lange du
haller avtryckaren nedtryckt kan du inte géra nagra installningar i
kameran. Nar du sedan slapper upp avtryckaren halvvags borjar
kameran fungera som vanligt igen. Darigenom minimeras
bildtagningsljudet. Aven om du har stéllt in bildseriefotografering
gar det endast att ta en bild med den har metoden.

® Avaktivera
Om du anvander ett TS-E-objektiv for vertikala instéllning
eller anvander ett férlangningsror ar det viktigt att du staller in
[Avaktivera). Instaliningarna [Metod 1] och [Metod 2] ger felaktig
eller oregelbunden exponering.
Nar du trycker ned avtryckaren helt later det som att kameran tar
tva bilder. Men det ar bara en bild som tas.

0 ® Om du anvander blixt anvénds [Avaktivera] &ven om du stallt in
[Metod 1] eller [Metod 2].
® Nar du anvander ett blixtaggregat fran en annan tillverkare &n Canon
staller du in [Avaktivera]. (Om du har stallt in [Metod 1] eller [Metod 2]
avfyras inte blixten.)

Mattimer ™

Du kan andra visningstiden for en exponeringsinstallning.

ﬁl Om du véljer [ Data for damm-borttagning], [¥° Sensorrengér.],
[¥: Aterstill alla kamerainst.] eller [ Firmware Ver.] avslutas Live View-
fotografering.
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Stalla in fokus med autofokus msss————

Vilja AF-lage

De tillgéngliga AF-metoderna ar [Live lage], [L' Live lage]
(ansiktsigenkanning, s. 139) och [Snabb lage] (s. 143).

Om du vill uppna noggrann fokusering stéller du objektivets omkopplare
for fokuseringsmetod i laget <MF>, forstorar bilden och fokuserar
manuellt (s. 145).

Vilj AF-laget.

® Vilj [AF-lage] pa fliken [O¥].

AF-lage DRI @ Salange Live View-bilden visas kan
Ll du trycka pa <AF+DRIVE> och valja

autofokusmetod pa den menybild

som visas.

Snabb lége

Live lage: A0

Bildsensorn anvands fér att stélla in skérpan. Aven om autofokus ar
majlig nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid &n
med Snabb lage. Det kan dessutom vara svarare att stélla in skarpan
an med Snabb lage.

1 Visa Live View-bilden.
® Tryck pa <% >.
» Live View-bilden visas pa
LCD-monitorn.
» AF-punkten <[]> visas.

B — 2 Flytta AF-punkten.

e Du kan anvanda <& > till att flytta
AF-punkten till den plats dar du vill
stalla in fokus (den kan inte flyttas
till bildens kanter).

® Om du trycker <4 > rakt ned atergar
AF-punkten till bildens mitt.

125 80 bt 213

AF-punkt
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Stalla in fokus med autofokus

= 3 Stall in skdrpan pa motivet.

® Placera AF-punkterna 6ver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvags.

» Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hérs.

» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
roéd.

Ta bilden.

@ Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 132).

(531 400 ==

L (Ansiktsigenkanning) Live lage: AF ¥
Med samma autofokusmetod som for Live lage kanns ansikten igen och
fokus stalls in pa dem. Rikta personens ansikte mot kameran.

Visa Live View-bilden.
. ® Tryck pa <*HiI>,
P Live View-bilden visas pa
i LCD-monitorn.
\/ e Nar ett ansikte hittats visas ramen
= <. .> dver det och fokus stélls in dar.
® Om flera ansikten hittas visas << »>.
Anvand <42 > for att placera ramen
<< »> gver det aktuella ansiktet.

15311 (50400 Lol
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Stalla in fokus med autofokus

~ 2 Stall in skdrpan pa motivet.

@ Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stalls skarpan in pa ansiktet
i <! I>-ramen.

P Nar fokuseringen &r klar blir AF-punkten
gron och en pipsignal hors.

» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
rod.

® Om inget ansikte hittas visas AF-punkten
<[J> och den centrerade AF-punkten
anvands for att stalla in skarpan.

Ta bilden.

® Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 132).

0 @ Ansiktsigenkanning fungerar inte om motivet &r alltfér oskarpt.

Om objektivet aktiverar manuell fokusering trots att objektivets
omkopplare for fokuseringsmetod &r stalld i laget < AF>, vrider du pa
fokuseringsringen for grovinstéllning av skarpan. Ansiktet hittas da och
<! .>visas.

o Det kan handa att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.

® Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del av
bilden, ar for ljust eller morkt, lutar i langs- eller tvarled eller &r delvis dolt.

® Fokuseringsramen <: .> kanske bara tacker delar av ansiktet.

El ® Om du trycker <<4e%> rakt ner véxlar du till Live lage (s. 138). Véxla till en
annan AF-punkt genom att trycka <:s>> at sidan. Om du trycker < %> rakt
ned igen vaxlar du tillbaka till = (ansiktsigenkanning) Live lage.

e Eftersom autofokus inte kan anvéandas pa ett ansikte som identifieras nara
bildens kant tonas <: .> ned. Och om du trycker ned avtryckaren halvvags
anvands den centrerade AF-punkten <[> for att stélla in skarpan.
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Stalla in fokus med autofokus

Anmérkningar om Live lage och L= (Ansiktsigenkénning) Live lage

Anvidndning av autofokus

@ Det tar nagot langre tid att stéalla in fokus.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts
stalls skarpan in igen.

® Bildens ljusstyrka kan &ndras under och efter autofokus.

® Om ljuskallan dndras medan Live View-bilden visas kan skarmen
flimra och det kan vara svart att stalla in skarpan. Om det intraffar
stoppar du Live View-fotograferingen och autofokuserar férst med
den faktiska ljuskallan.

® Om du trycker pa knappen <& > nar Live lage anvands forstoras
AF-punktomradet. Om det ar svart att stélla in fokus med férstorad
visning atergar du till helskdrm och anvander autofokus. Observera
att autofokus kan ta olika lang tid med normal och férstorad visning.

® Om du anvander autofokus med helskarmsvisning for Live lage och
sedan forstorar bilden kan fokus vara nagot fel installt.

® Om du trycker pa <@ >i L Live lage kommer bilden inte att
forstoras.

@ ® Om du fotograferar ett motiv i periferin i Live lage eller
(ansiktsigenkanning) Live lage och det aktuella motivet inte ar riktigt i
fokus, riktar du den centrerade AF-punkten dver motivet for att fokusera
och tar sedan bilden.

® AF-hjalpbelysningen ténds inte.

141



Stalla in fokus med autofokus

Fokuseringsforhallandena kan gora det svart att stélla in fokus:

® Motiv med lag kontrast som en blad himmel och enfargade, plana
ytor.

® Motiv i svagt ljus.

Rander och andra monster dar det bara finns kontrast i horisontell

riktning.

Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller moénster férandras.

Kvallsmiljéer eller ljuspunkter.

Vid lysrorsbelysning eller nar bilden flimrar.

Ytterst sma motiv.

Motiv i kanten pa bilden.

Motiv som starkt reflekterar ljus.

AF-punkten tacker bade motiv som ligger néra och motiv som ligger

langre bort (som ett djur i en bur).

Motiv som roér sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa

grund av kameraskakningar eller pa grund av att motivet ar oskarpt.

Ett motiv som narmar sig eller ror sig bort fran kameran.

Autofokusering nar motivet ar mycket oskarpt.

® Mijuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt
fokus.

e Ett sarskilt filter anvands for effekter.
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Stalla in fokus med autofokus
|

Snabb lige: A

Den anvanda AF-sensorn anvands for att stalla in fokus med metoden
One-Shot AF (s. 85) pa samma satt som vid fotografering med stékaren.
Aven om du kan fokusera pa det aktuella omradet snabbt avbryts Live
View-bilden tillfélligt under autofokuseringen.

AF-punkt 1 Visa Live View-bilden.
‘ ® Tryck pa <S>,

P> Live View-bilden visas pa
LCD-monitorn.

® De mindre rutorna ar AF-punkter och
den storre rutan ar forstoringsramen.

125 80 *2lup 23 | [531) (400

2 Valj AF-punkt.

® Nar du trycker pa <[Q]> visas
direktkontrollskarmen.

P De instéllbara funktionerna visas .
i blatt.

® Tryck pa <> for att gora
AF-punkten valbar.

® Byt valjarlaget for AF-omrade genom
att trycka pa <M-Fn>.

e Valj AF-punkt genom att vrida pa
<> och <()>.
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Stalla in fokus med autofokus

3 Stall in skdrpan pa motivet.

® Placera AF-punkterna éver motiven
och tryck ned avtryckaren halvvags.

p Live View-visningen stangs av,
reflexspegeln falls ned och fokus
stalls in automatiskt.

» Nar fokus uppnatts hors en pipsignal
och Live View-bilden visas igen.

» Den AF-punkt som anvants for att
fokusera ar rod.

125 g0 3l 23 [531) {0400

Ta bilden.

® Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 132).

5311 0400 ==

ﬁl Det gar inte att ta bilder under autofokusering. Ta endast bilder néar Live
View-bilden visas.
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Manuell fokusering* m—————

Du kan forstora bilden och stalla in noggrann skarpa manuellt.

1 Stéll objektivets omkopplare for

fokuseringsmetod i laget <MF>.

@ Vrid objektivets fokuseringsring for
grovinstallning av skarpan.

2 Flytta forstoringsramen.
® Anvand <& > for att flytta
forstoringsramen till den plats
dar du vill stalla in fokus.
® Om du trycker <<e2> rakt ned atergar
forstoringsramen till bildens mitt.

3 Forstora bilden.
® Tryck pa knappen <@ >.
P Omradet innanfor férstoringsramen
forstoras.
® Varje gang du trycker pa <@ > andras
visningsformatet enligt féljande:

r» 5x - 10x — Helskarm 7

4 Fokusera manuelit.

® Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du objektivets
fokuseringsring for att fokusera.

® Nar du stallt in fokus trycker du pa
knappen <@ > for att aterga till
helskarm.

5 Ta bilden.
@ Kontrollera fokuseringen och

exponeringen och ta bilden genom
att trycka ned avtryckaren (s. 132).
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0 Anmarkningar om Live View-bilden

® Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
ljusstyrkan i den tagna bilden.

® Om ljuskallan inom bilden andras kan skarmen flimra. Om det intraffar
avbryter du Live View-fotograferingen och startar sedan om den med
den faktiska ljuskalla som ska anvéndas.

® Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt forandras. Vénta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.

® Om det finns en mycket ljusstark kélla i bilden, till exempel solen, kan det
ljusa omradet vara se svart ut pa LCD-monitorn. Det ljusa omradet
kommer daremot att visas pa ratt satt i den tagna bilden.

® Om du stéller in [¥° LCD Ljusstyrka] pa en ljus installning vid
fotografering i svagt ljus kan krominansbrus upptrada i Live View-bilden.
Krominansbruset registreras dock inte i den tagna bilden.

@ Nar du forstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut &n den i
verkligheten ar.

Om symbolen <>

® Om du anvander Live View-fotografering i direkt solljus eller i andra
miljder med hdg temperatur kan det handa att symbolen <@i> (varning
for hdég temperatur i kameran) visas pa skdrmen. Om du fortsatter Live
View-fotograferingen med hég inre temperatur kan bildkvaliteten
forsémras. Du bor darfor sluta fotografera med Live View om
varningssymbolen visas.

® Om du fortsatter med Live View-fotograferingen under tiden symbolen
<[> visas och kamerans inre temperatur okar stoppas Live View-
fotograferingen automatiskt. Live View-fotograferingen ar avaktiverad
tills kamerans inre temperatur sjunkit.
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0 Anmaérkningar om fotograferingsresultat

® Nar du fotograferar med Live View-funktionen under lang tid kan
kamerans inre temperatur 6ka och bildkvaliteten kan férsamras.
Stang av Live View-fotografering nar du inte tar bilder.

@ Innan du tar en bild med lang exponeringstid bor du stoppa Live View-
fotograferingen tillfalligt och vanta flera minuter innan du fotograferar.
Pa sa satt kan du foérhindra att bildkvaliteten forsamras.

o Live View-fotografering i miljoer med héga temperaturer och vid héga
ISO kan orsaka brus eller ge ojamna farger.

@ Nar du fotograferar med héga I1SO-tal kan det uppsta brus (horisontella
rander, ljusa prickar 0.s.v.).

® Om du tar bild med férstorad vy kan det handa att exponeringen inte blir
som du tankt dig. Aterga till helskarm innan du tar bilden. Under tiden
vyn ar férstorad visas slutartid och bl&andarvarde i rétt. Aven om du tar
bilden med férstorad vy kommer den bilden att registreras i helskarmsvy.

Anmarkningar om Egen programmering

@ Vid Live View-fotografering ar vissa funktioner fér egen programmering
avaktiverade (s. 205).

® Om du har stallt in menyn [Cx° Auto Lighting Optimizer / Auto
ljuskorrigering] (s. 75) pa nagot annat an [Ej majlig] kan bilden
se ljus ut dven om du har stéllt in en lag exponeringsniva eller
exponeringskompensation for blixt.

Anmarkningar om objektiv och blixtar

® Funktionen for forinstéllning av fokus pa superteleobjektiv gar inte att
anvanda.

® Du kan inte tillampa FE-las samtidigt som du anvander den inbyggda
blixten eller en separat Speedlite. Installningsljus och testblixt kan inte
anvandas tillsammans med en separat Speedlite (utom vid tradlés
blixtanvandning).
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Spela in videoscener

Ay Aktivera funktionen genom att
stalla knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning
i laget <"™>_ Videofilformatet

@ ar MOV.

0 Nar du spelar in videoscener bor du anvéanda ett
hogkapacitetskort med las/skrivhastighet pa minst
8 MB/sek.
Om du anvander ett langsamt kort vid inspelning av videoscener ar
det inte sakert att scenerna spelas in pa ratt satt. Likadant om du
spelar upp videoscener fran ett kort med |ag las-/skrivhastighet
kanske videon inte visas korrekt.

B om Full HD 1080
Full HD 1080 innebar HD-kompatibilitet med 1080

vertikala pixels (skanningslinjer). EULCED

1080




'® Spela in videoscener mssss——

Du rekommenderas att ansluta kameran till en TV nar du spelar upp
videoscenerna (s. 176-177).

Spela in med autoexponering

Om du har stallt in nagon annan fotograferingsmetod &n <M> anpassas

ljusstyrkan efter det aktuella motivet med hjalp av autoexponeringskontroll.

Autoexponeringskontrollen &r densamma for alla fotograferingsmetoder.

Stall knappen for Live View-

fotografering/videoinspelning

i laget <"™>,

P Det hors ett ljud fran reflexspegeln
och sedan visas bilden pa
LCD-monitorn.

Stall in skdrpan pa motivet.

® Innan du spelar in en videoscen
anvander du autofokus eller manuell
fokus (s. 138—145).

® Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med valt AF-lage.

3 Spela in videoscenen.

@ Starta videoinspelningen genom att
trycka pa <*#8l>. Nar du vill sluta
spela in trycker du pa <> igen.

» Medan videon spelas in visas
markeringen @ i skdrmens Gvre

hogra horn.

0 @ Rikta inte objektivet mot solen vid videoinspelning. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.
® Forsiktighetsatgarder vid inspelning av videoscener finns pa
sidorna 158-159.
® Om du vill kan du dven lasa forsiktighetsatgédrderna vid Live View-
fotografering pa sidorna 146 och 147.

150



'® Spela in videoscener

ﬁl @ Du kan &ven stélla in skérpan genom att trycka pa <AF-ON>.

® En kontinuerlig videoscen registreras som en fil.

® Under videoinspelning syns en halvgenomskinlig maskering langst upp,
langst ned, till vanster och till hoger pa skdrmen. Omradet som ramas in
av den har maskeringen visar bilden som spelas in. Storleken pa den
halvgenomskinliga maskeringen beror pa instélliningen [Insp.storl.
video] (s. 156).

@ Du kan aktivera AE-laset genom att trycka pa <% > (s. 106).

o | alla fotograferingsmetoder utom <M> stélls 1ISO-tal (1006400 eller
utdkat till 12800), slutartid och blandare in automatiskt.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvags visas slutartiden och
blandarvardet (s. 152) langst ned till vanster pa skdrmen. Det har ar
exponeringsinstaliningen fér att ta en stillbild (utom <M>).

® Ljudet spelas in i mono med kamerans inbyggda mikrofon (s. 16).

o Det gar att spela in i stereo om en extern mikrofon med en
stereominikontakt (3,5 mm diam.) ansluts till kamerans IN-kontakt
for extern mikrofon (s. 16).

® Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt.

® Om du har valt matningsmetod <§®> eller <;®2> kan du starta och
avbryta videoinspelningen med fjarrkontroll RC-1/RC-5 (séljs separat,
s. 110). Vid anvéandning av RC-1 stéller du timeromkopplaren pa <2>
(2 s fordréjning) och trycker sedan pa éverféringsknappen. Om
omkopplaren stalls pa <@> (direktfotografering) kommer
stillbildsfotograferingen att aktiveras.

® Med ett fulladdat batteri LP-E6 &r den totala inspelningstiden foljande:
Vid 23 °C: Cirka 1 tim. 20 min., vid 0 °C: Cirka 1 tim. 10 min.
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'® Spela in videoscener
|
Om informationsvisning

® Varje gang du trycker pa <INF0.> &ndras informationen.

Aterstaende tid/férfluten
tid for videoinspelningen
Spela in video

Bildhastighet

Vitbalansering
Bildstil

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

Forstoringsram

AF-punkt
Bildregistreringskvalitet (Snabb lage)
Videoinspelningsstorlek figo 36 11:10 g
AE-las w ¥ Oy Armﬂ ; Exponerings-
125 80 M R0 R Simulering
Slutartid

Bléandarvarde

Batterikontroll

ISO-tal
Matningsmetod Aterstaende bilder

Exponeringskompensation Autofokusmetod

« A : Live lage

*AF ¥ : Ansiktsigenkanning
Live lage

« Al : Snabb lage

El ® Du kan visa det elektroniska vattenpasset genom att trycka pa <INFO.>
(s. 228). Det elektroniska vattenpasset stangs av nar du startar
videoinspelningen. Om du vill visa det elektroniska vattenpasset igen
avbryter du inspelningen och trycker pa <INF0.>. Observera att det inte
gar att visa det elektroniska vattenpasset om du har valt
autofokusmetoden [ Live lage] eller om kameran &r ansluten till en TV
med hjalp av en HDMI-kabel (s. 177).

® Om det inte finns nagot kort i kameran visas den aterstaende tiden for
videoinspelningen i rétt.

@ Nar videoinspelningen startar andras den aterstaende tiden for
videoinspelningen till forfluten tid.

o Nar < @R > visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den som den faktiska videon kommer att ha.
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'® Spela in videoscener

Manuell exponering

Om du har valt fotograferingsmetoden <IM> (s. 102) kan du
stélla in nedanstaende varden for slutartid, blandare och ISO-tal
manuellt och spela in en videoscen. Manuell exponering vid
videoinspelning l&mpar sig framst for mer erfarna anvandare.

Slutartid : Vrid pé ratten <#=%>. Vilka slutartider du kan valja

varierar beroende péa bildhastigheten <G >.
* 5/ 6o : 1/4 000 sek. — 1/60 sek.

« @4//By @ 1/4 000 sek. — 1/30 sek.

Blandarvirde : Stall knappen for bakre inmatningsratt i Iaget <¢” >

och vrid pa <€)>.

1SO-tal : Tryck pa knappen <IS0-E4> och vrid sedan pa

ratten <>,
* Omrade for manuell installning : 100 — 6400
» Automatiskt ISO-tal : 100 — 6400

Det gér inte att stélla in AE-las och exponeringskompensation.

Om ISO-tal eller blandarvarde éndras under pagaende videoinspelning
med <EXW3> kan aven vitbalansen andras.

Om du spelar in en videoscen i lysrorsbelysning kan bilden flimra.

Om du har stéllt in ISO-talet pa Auto kan du spela in en videoscen pa samma
satt som med tidsautomatik (fast blandarvérde, standardexponering).

Om du stallt in [¥®C.Fn Il -3: Hégdagerprioritet] pa [1: Méjlig] &r de
installbara 1ISO-vardena ISO 200-6400.

Nar du filmar ett rorligt féremal rekommenderas du att valja en slutartid
mellan 1/30 sek. och 1/125 sek . Ju kortare slutartiden ar, desto
ojamnare blir féremalets rorelser.

Du bér inte andra blandarvardet under pagaende videoinspelning,
eftersom variationer i exponeringen till féljd av andringar av objektivets
blandaréppning kommer att registreras.

Om du spelar upp videoscenen med visning av fotograferingsinformation
(s. 163) visas inte fotograferingsmetod, slutartid och blandarvarde.

De installningar som anvandes i borjan av videoscenen registreras i
bildinformationen (Exif-data).
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'® Spela in videoscener

Ta stillbilder

Du kan alltid ta en stillbild genom att
trycka ned avtryckaren helt, dven nar
du spelar in en video.

Ta stillbilder under videoinspelning

@ Vid stillbildstagning registreras hela skdrmen inklusive den
halvgenomskinliga maskeringen.

® Om du tar en stillbild under pagaende videoinspelning kommer
stillbilden att registreras i cirka 1 sekund.

e Den tagna stillbilden registreras pa kortet och videoinspelningen
fortsatter automatiskt nar Live View-bilden visas.

e Videoscenen och stillbilden registreras som separata filer pa kortet.

e Specifika funktioner for stillbildsfotografering visas nedan. Ovriga
funktioner &r desamma som for videoinspelning.

Funktion Instéllning
Bildregistreringskvalitet | Samma som pa menyn [OX" Kvalitet].

Slutartid och blandarvarde stalls in automatiskt.
Exponeringsinstéllning |(Manuellt med fotograferingsmetoden <M>.)
Visas nar avtryckaren trycks ned halvvags.

AEB Avstangd
Matningsmetod Alla metoder utom sjélvutlsare.
Blixt Avstangd blixt

El ® Om du vill ta stillbilder under pagaende videoinspelning bor du anvanda
ett UDMA-kort (Ultra DMA) med en skrivhastighet pa minst 8 MB/sek .
® Om du har valt fotograferingsmetoden <M> anvands befintliga
installningar for slutartid, blandarvarde och ISO-tal.
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Installningar av fotograferingsfunktioner mm

Instéllningarna AF/DRIVE/WB/<=a=/1SO

Om du trycker pa <AF+DRIVE>, <[€]-WB> eller <Sa%> nér bilden visas
pa LCD-monitorn visas menybilden for installning pa LCD-monitorn och
du kan stélla in respektive funktion genom att vrida pa <=:> eller
<¢)>. Observera att det inte gar att stélla in ljusmatmetoden <[€]>.
Om du har valt fotograferingsmetoden <M> kan du stélla in ISO-talet
genom att trycka pa <IS0-8&3> och vrida pa <<% >.

(@ Direktkontroll

Nar bilden visas pa LCD-monitorn kan du trycka pa <[@)> och stélla in
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), bildregistreringskvalitet
for stillbilder och videoinspelningsstorlek. Genom att trycka pa AR
kan du valja AF-punkt och stélla in valjarlage for AF-omrade.

1 Tryck pa <[Q]>.
P De installbara funktionerna visas
i blatt.
® Om du valjer <A > visas aven
AF-punkterna.

2 Vilj en funktion och still in den.

® Valj funktion med <<¢2>,

P Instéliningen av den valda funktionen
visas langst ned pa skarmen.

e Andra instéliningen med ratten <>
eller <>,

® Nar valet av AF-punkt har aktiverats
kan du valja valjarlage for AF-omrade
for <Al > genom att trycka pa
<M-Fn>.

@ ® Exponeringskompensation kan stéllas in (utom vid anvandning av
metoden <M>).
® Den bildstil, vitbalans, bildregistreringskvalitet och exponeringskompensation (géller
inte metoden <M >) som stéllts in for videoinspelning tillimpas aven pa stillbilder.
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Om Instillning av menyfunktioner s

] Funktionsinstallningar specifika for
AF—lage Live lige videoinspelning forklaras har. Nar
Rutnét Av knappen for Live View-fotografering/
Insp.storl. video 1920x1080 [ videoinspelning stalls i laget<"®> visas
Ljudinspelning Pa flik e 04 Du k 4l
Tyst bildtagning Metod 1 ken [ "\] pa menyn. Du .an valja
Mattimer 4s bland féljande menyalternativ.

AF-lage

Autofokusmetoden ar densamma som beskrivs pa sidorna 138-144.
Du kan vélja [Live lage], [ Live lage] eller [Snabb lage]. Observera
att det inte gar att utféra kontinuerlig fokusering pa ett rorligt motiv.

Rutnat
Med [Rutnét 13+] eller [Rutnat 2 ###] kan du visa linjer i ett rutnét.

Videoinspelningsstorlek

[1920x1080] : Inspelningskvaliteten Full HD (Full High-Definition).
[1280x720] : Inspelningskvaliteten HD (High-Definition).
[640x480] : Standardinspelningskvalitet. Skarmformatet blir 4:3.

[G=] (bildhastigheten) anger hur manga bilder som registreras per

sekund. Vardet varierar beroende pa instéliningen pa menyn

[¥® Videosystem] (NTSC for Nordamerika, Japan, Korea, Mexiko etc.

eller PAL for Europa, Ryssland, Kina, Australien etc.). Observera att

[[24] anvands for rorliga bilder.

* Den faktiska bildhastigheten blir: [3p: 29,97, [5: 25,00, [33: 23,976, gy : 59,94,
[56: 50,00
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Gim |nstalining av menyfunktioner

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut

Video- Total inspelningstid
inspelningsstorlek 4 GB-kort 16 GB-kort
30
[1920x1080] 73 12 min. 49 min. 330 MB/min.
7]
) . . .
[1280x720] — 12 min. 49 min. 330 MB/min.
)
60

[640x480] = 24 min. 1 tim. 39 min. 165 MB/min.
50

Filstorlek

@ @ Nar du har bérjat spela in en video avbryts inspelningen automatiskt om

filstorleken uppgar till 4 GB eller om videoinspelningstiden pagar i
29 min. 59 sek. Om du vill bérja spela in pa nytt trycker du pa <81 >.
(En ny videofil borjar da spelas in.)

@ Den halvgenomskinliga maskeringen langst upp, langst ned, till vénster
och till héger pa skarmen registreras inte.

® Med ZoomBrowser EX/ImageBrowser (medfoljande programvara) kan
du ta fram stillbilder fran videon. Kvaliteten pa stillbilderna ar féljande:
Cirka 2 megapixels vid [1920x1080], cirka 1 megapixel vid [1280x720]
och cirka 300 000 pixels vid [640x480].

Ljudinspelning

Nar ljudinspelningen &r installd pa [Pa] spelas ljudet in i mono med
den inbyggda mikrofonen. Det gar att spela in i stereo om en extern
mikrofon med en stereominikontakt (3,5 mm diam.) ansluts till
kamerans IN-kontakt for extern mikrofon (s. 16). Ljudinspelningsnivan
justeras automatiskt.

Tyst fotografering ™

Funktionen kan anvandas vid fotografering av stillbilder (s. 137).

Mattimer ™

Med knappen <% > kan du stélla in hur lange AE-laset ska forbli aktivt.
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0 Anmarkningar om videoinspelning

Inspelnings- och bildkvalitet

® Om det anslutna objektivet har en Image Stabilizer (bildstabilisator),
kommer funktionen fér Image Stabilizer (bildstabilisator) alltid att vara
aktiverad dven om du inte trycker ned avtryckaren halvvags. Funktionen
for Image Stabilizer (bildstabilisator) kan orsaka att den totala
videoinspelningstiden eller antalet méjliga bilder minskar. Om du
anvander ett stativ eller om Image Stabilizer (bildstabilisator) inte ar
nodvandig, bor du stalla IS-omkopplaren i laget <OFF>.

® Kamerans inbyggda mikrofon fangar aven upp ljud fran kameran. Om du
anvander en extern mikrofon kan du forhindra (eller minska risken for) att
de har ljuden spelas in.

@ Anslut inte ndgot annat an en separat mikrofon till den externa
IN-kontakten fér mikrofon.

@ Autofokusering under videoinspelning rekommenderas inte eftersom
det tillfalligt gér motivet oskarpt eller &ndrar exponeringen. Aven om
autofokusmetoden stallts in pa [Snabb lage] vaxlar den till Live-lage
vid videoinspelningen.

® Om det inte gar att spela in video pa grund av otillrackligt med utrymme
pa kortet visas den aterstaende tiden for videoinspelningen
(s. 152) i rott.

® Om du anvander ett kort med lag skrivhastighet kan en
indikator med fem nivaer visas till hdger pa skarmen under
videoinspelningen. Den indikerar hur mycket data som annu
inte har skrivits till kortet (aterstdende kapacitet i det interna
buffertminnet). Ju langsammare kort, desto snabbare stiger
indikatornivan. Om indikatorn blir full avbryts
videoinspelningen automatiskt. Indikator
Om kortet har hog skrivhastighet ar det inte sékert att
indikatorn visas alls eller sa stiger indikatornivan (om den visas) knappt.
Spela in nagra testvideoscener forst for att se om kortet &r tillrackligt
snabbt.

Om du tar stillbilder under videoinspelningen kan inspelningen avbrytas.
Om du har stallt in en |ag stillbildregistreringskvalitet kan det handa att
videoinspelningen fortsatter i stallet.

® Nar du staller in videoinspelning avaktiveras vissa funktioner fér egen
programmering (s. 205).
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0 Anmarkningar om videoinspelning

Okad temperatur i kameran och forsamrad bildkvalitet

® Om du spelar in videoscener under en langre tid 6kar temperaturen i
kameran. Det kan leda till férsamrad bildkvalitet. Stédng av strommen nar
du inte spelar in.

® Om du anvander kameran i starkt solljus eller héga temperaturer kan det
handa att symbolen <@ > (varning fér hog inre temperatur) visas pa
skarmen. Om du fortsatter att spela in videoscener nar
varningssymbolen visas kan bildkvaliteten férsémras. Du bér stéanga av
strommen och lata kameran vila en stund.

® Om symbolen <f@i> visas och du fortsatter spela in videoscener tills
temperaturen i kameran okar ytterligare avbryts videoinspelningen
automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen forran
temperaturen i kameran har sjunkit. Sténg av strdmmen och lat kameran
svalna en stund.

Videovisning och TV-anslutning

® Om ljusstyrkan &ndras under videoinspelningen kan den delen frysas
tillfalligt.

® Om kameran ar ansluten till en TV med en HDMI-kabel (s. 177) visas
inte INFO-skarmbilden n&r du trycker pa <INFO.> under videoinspelning.

® Om du ansluter kameran till en TV (s. 176-177) och spelar in en video
spelas inget ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas
dock in pa ratt satt.
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Bildvisning

| det har kapitlet forklaras hur du visar och raderar foton
och videoscener, hur du visar bilder pa en TV-skarm
och andra visningsrelaterade funktioner.

Om bilder som tagits med en annan kamera:
Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har &ndrats.




[>] Bildvisning m—

Enbildsvisning

Visa bilden.

® Tryck pa knappen <[>]>.

P Den senast tagna eller senast visade
bilden visas.

2 Vilj bild.
@ Du visar bilderna med den senast tagna bilden
forst genom att vrida ratten <¢)> motsols.
Du visar bilder med den tidigast tagna bilden
forst genom att vrida ratten medsols.
® Tryck pa knappen <INFO.> for att
andra visningsformat.

Enbildsvisning +
Bildregistreringskvalitet

& -

P (&) 33-% 442 (0400 D+
0.0

B
520009 Y242, 61 520003 Y242, 61 0,
@+l 6.32MB . G+l 6.32MB @
328 3124 31/08/2009 13:10;

Histogramvisning Visning av fotograferingsinformation

3 Avsluta bildvisningen.

® Stang av bildvisningen och gor
kameran klar for fotografering genom
att trycka pa knappen <[>]>.
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[*] Bildvisning
|

INFO. Visning av fotograferingsinformation

AF Mikrojustering Skydda
Exponeringskompensation

Exponeringskompensation
for blixt

Blandarvarde

Mappnummer - filnummer
Kort

] Histogram
SICUCTR 1/125 8, 0|E4-1/2 | 100-0032 [ (Ljusstyrka/RGB)

Inspelningstid ‘f

. ) Bildstil och
Ljusméatmetod instéllningar
Fotograferings- 1SO-tal

metod/Video
P (&) (33-3 $F+2 |ED400 D+ Hégdagerprioritet
Fargtemperatur nar 52009 YBA2, Gl .0,
ISEEEELI® o g 63MB @ sRGB Fargrymd
16/21 31/08/2009 13:10:00 Fotograferingsdatum
och -klockslag

Bildregistreringskvalitet/
videoinspelningsstorlek J
Bildvisningsnummer/
Totalt antal bilder
Vitbalansering
* Om du fotograferar med instaliningen RAW+JPEG &r det JPEG-bildens
filstorlek som visas.
* Nar det géller videoscener visas videosymbolen <"®>_ filtypen [MOV] och

inspelningsstorleken ([1920], [1280], [640]). Slutartiden och en del annan
fotograferingsinformation visas inte.

Bildverifikationsdata laggs till
Filstorlek

Vitbalanskompensation

® Om hogdagervarning
Nar menyalternativet [EI* H6gdagervarning] ar instéallt pa
[Mé&jlig] blinkar omraden med &verexponerade hégdagrar.
Om du vill ha mer detalj i 6verexponerade omraden staller du in
exponeringskompensationen till ett negativt varde och tar om bilden.

® Om visning av AF-punkt
Nar menyalternativet [E° Visa AF-punkt] ar installt pa [M&jlig] blir
den AF-punkt dar fokus stéllts in réd. Om automatiskt val av
fokuseringspunkt anvants kan flera AF-punkter vara réda.
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[*] Bildvisning
|

® Om histogram
I ljushetshistogrammet visas exponeringsnivans férdelning och
allman ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for kontroll
av fargmattnad och gradation. Du kan véxla visning med
menyalternativet [EI Histogram].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
férdelningen av bildens ljushet. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varje ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare ar bilden. Ju fler pixels
det finns at hoger, desto ljusare ar bilden. Om
det ar fér manga pixels till vanster forlorar de
skuggade omradena sin detaljrikedom. Om det
ar for manga pixels till héger forlorar Ljus bild
hégdagrarna sin detaljrikedom. Gradationen
daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens
och den évergripande gradationen.

Visningen [RGB]
Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs ljushetsniva i bilden (RGB eller réd, grén och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (morkare till vanster och
ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges antalet pixels
som finns pa varje fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto morkare och mindre framtradande &ar fargen. Ju fler
pixels det finns at hoger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det
finns for manga pixels till vénster saknas respektive farginformation.
Och om det finns fér manga pixels till héger blir fargen fér mattad och
utan detaljer. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan du
se fargens mattnad och gradation samt vitbalansens tendens.

Mork bild

Normal ljusstyrka
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[>] Soka efter bilder snabbt m——

E=2 Visa flera bilder pa en skdrmbild (Indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar fyra eller nio bilder
pa en skarmbild.

1 Starta indexbilden.

@ Vid bildvisning trycker du pa
knappen <E-& >,

p En indexbild som bestar av
4 individuella bilder visas. Den for
narvarande valda bilden markeras
med en bla ram.

® Tryck pa knappen <ER-& > igen for
att byta till en indexbild med 9 bilder.
Genom att trycka pa <& > kan du
vaxla mellan visning av 9 bilder,
4 bilder eller en bild.

17125 8.0 100-0008 (&t Vilj bild.

@ Valj bild med den bla ramen genom
att vrida pa ratten <¢)>.

® Nar du trycker pa <@)> visas den
valda bilden som en enda bild.
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[>] Séka efter bilder snabbt
|
Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Med enbildsvisning kan du vrida pa ratten <= > for att hoppa i
bildvisningen.

] 1 Valj hoppmetod.
Hogdagervarning  Ej méjlig @ Ga till menyn [ Bildhopp
Visa AF-punkt  Ej meilia med ¢*&] och vélj nagon av
e e hoppmetoderna [1 bild/10 bilder/
Bildhopp med »« 10 bilder 100 bilder/Datum/Mapp/
Videoscener/Stillbilder]. Tryck
Bildhopp med »« sedan pé <@>_
1 bild Datum
10 bilder Mapp
100 bilder Videoscener
stillbilder
17125 8.0 100-0003 [ 2 Bladdra med hopp.
s ® Tryck pa knappen <[>]> for att visa
bilden.

® Vrid pa ratten <% >.

P Visningshoppet fortséatter enligt den
valda hoppmetoden.

P Nere till hdger anges hoppmetod och
aktuell bildplats.

Hoppmetod
Bildplats

ﬁl ® Om du vill séka efter bilder efter fotograferingsdatum véljer du [Datum].
Visa fotograferingsdatum genom att vrida pa <= >.
® Om du vill séka efter bilder i en viss mapp valjer du [Mapp].
® Om det finns bade [Videoscener] och [Stillbilder] pa kortet véljer du
nagot av alternativen for att visa enbart videoscener eller stillbilder.
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® /Q Forstorad bild mese—
Du kan forstora en bild 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

) 1 Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <& > under
bildvisning.

p Bilden forstoras.

® Du okar forstoringen genom att halla
knappen <@ > intryckt. Bilden
fortsatter att forstoras tills den nar
den storsta forstoringen.

® Minska forstoringen genom att trycka
pa knappen <E=-& >. Om du haller
knappen intryckt fortsatter
férminskningen av bilden tills du nar
enbildsvisning.

2 Visa olika delar av bilden.
® Anvand <> for att visa olika delar
av den forstorade bilden.
@ Stang av den forstorade visningen
genom att trycka pa knappen <[>]>.
Kameran atergar till enbildsvisning.

I:Eﬁl @ Du kan vrida pa ratten <> och visa en annan bild med bibehallen
forstoring.
o Det gar inte att forstora bilden under bildgranskningen omedelbart efter
att bilden tagits.
o Det gar inte att forstora en video.
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@ Rotera bilden messssssssssss—

Du kan rotera bilden som visas till dnskad riktning.

e [N
Skydda bi e Pa fliken [E] valjer du [Rotera] och

trycker sedan pa <@>.
Radera bilder

Bestalla kopior

100-0015 &8 2 Valj bild.
@ Valj den bild du vill rotera genom att

P—— ' vrida pa ratten <¢€)>.
4 ® Du kan ocksa valja en bild i
indexbilden.
1/125 8.0 100-0015 &) 3 Rotera bilden.
(fSET]

® Varje gang du trycker pa <>
roteras bilden medsols enligt
féljande: 90° — 270° — 0°

® Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.

® Du avslutar och atergar till
menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

I:Eil ® Om du stéller in [¢° Autom rotering] som [Pa ] (s. 182) innan du
tar en vertikal bild behéver du inte rotera bilden enligt anvisningarna
ovan.

® Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller
du in menyalternativet [¥" Autom rotering] pa [Pa3 ],
e Det gar inte att rotera en video.
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'® Titta pa videoscener mmsss—

Det finns tre olika satt att spela upp de videoscener som du har
spelat in.

Videovisning pa TV:n (s. 176, 177)

Anslut kameran till TV:n med den
medfdljande AV-kabeln eller en HDMI-
kabel av typen HTC-100 (saljs separat).
Sedan kan du spela upp de videoscener
som du har spelat in och visa bilder

pa TV:n.

Om du har en HD-TV och ansluter
kameran till den med en HDMI-kabel kan
du visa videoscener i Full HD (Full High-
Definition 1920x1080) och HD (High-
Definition 1280x720), vilket ger hdgre
bildkvalitet.

0 @ Videoscener pa ett kort kan endast spelas upp pa enheter som hanterar
MOV-filer.
o Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-
kontakt kan du inte ansluta kameran med HDMI-kabel.
@ Aven om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med harddisk
via en USB-kabel gar det inte att visa eller spara videoscener eller bilder.

Videovisning pa kamerans LCD-monitor (s. 171-175)

Pa kamerans LCD-monitor kan du spela
upp videoscener samt redigera den
forsta och den sista scenen. Du kan
aven visa bilder och spela upp
videoscener pé kortet i form av ett
automatiskt bildspel.

§ Kf;’\
0 En video som redigerats pa en dator kan inte 6verforas tillbaka till kortet och
spelas upp pa kameran.
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'® Titta pa videoscener

Videovisning och redigering med dator

(Mer information finns i anvandarhandboken (PDF) till ZoomBrowser EX/
ImageBrowser.)

De videofiler som registrerats pa kortet
kan 6verforas till en dator och spelas upp
eller redigeras med ZoomBrowser EX/
ImageBrowser (medféljande
programvara).

Du kan aven ta fram en separat bild i
videoscenen och spara den som en
stillbild.

0 @ For att videoscenen ska spelas upp utan avbrott pa datorn kravs en
dator med hdga prestanda. Mer information om maskinvarukraven for
ZoomBrowser EX/ImageBrowser finns i anvandarhandboken (PDF).

® Om du vill anvanda kommersiellt tillganglig programvara for visning eller
redigering av videoscener maste du forst kontrollera att programmet
hanterar MOV-filer. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt
tillgénglig programvara vander du dig till programvaruleverantéren.
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'® Spela upp videoscener

Visa bilden.
® Tryck pa knappen <[>]> for att visa
bilden.

100-0003 & 2 Vilj en video.

@ Valj kvalitet genom att vrida pa ratten <€) >.

® Under visning med en bild syns
symbolen <% H31> langst upp till
vanster, som indikerar att det ar en
video som visas.

@ Vid visning av indexbild indikerar perforeringen
i bildens vénsterkant att det &r en video som
visas. Det gar inte att spela upp videoscener
i indexbilden. Tryck dérfér pa <Ge)> for att
vaxla till enbildsvisning.

3 Pa enbildsvisningen trycker du
pa <()>.
P> Fonstret for videovisning visas langst ned.

100-0003 (e 4 Visa videon.

® Vrid pa ratten <€) > for att valja [P>]
och tryck sedan pa <@)>.

» Videovisningen startar.

@ Du gor en paus i videovisningen
genom att trycka pa <G>,

@ Du kan ocksa justera ljudvolymen
under videovisningen genom att
vrida pa ratten <&=%>.

® Pa nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.
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'® Spela upp videoscener

Funktion

Visningsbeskrivning

S Avsluta

Atergar till enbildsvisning.

» Uppspelning

Tryck pa <G> for att véxla mellan uppspelning och paus.

> Slow motion

Du kan justera hastigheten pa ultrarapidfunktionen genom
att vrida pa ratten <€))>. Hastigheten for ultrarapid visas
langst upp till hoger.

|4 Forsta bilden

Visar den forsta bildrutan i videon.

4ll Féregaende bild

Varje gang du trycker pa <> visas en tidigare bildruta.
Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

Varje gang du trycker pa <) > spelas videon upp bildruta

II> Nasta bild for bildruta. Om du haller ned <) > spolas filmen framat.
M Sista bilden Visar den sista scenen i videon.

X Redigera Menybilden for redigering visas (s. 173).

— Bildvisningsposition

mm’ ss” Tidsintervall

il Volym Du kan justera de inbyggda hégtalarnas (s. 17) ljudvolym

genom att vrida pa ratten <#7%>.

I:Ei] ® Med ett fulladdat batteri LP-E6 ar den kontinuerliga bildvisningstiden vid

23 °C foljande: Cirka 3 tim.

® Vid enbildsvisning trycker du pa knappen <INFQ.> for att vaxla visning av
fotograferingsinformation (s. 228).

® Om du tar en stillbild under pagaende videoinspelning visas den i cirka
1 sekund under videovisningen.

® Om du ansluter kameran till en TV (s. 176-177) for att visa videon,
justerar du ljudvolymen pa TV:n. (Om du vrider pa ratten <#=&> kommer
ljudvolymen inte att andras.)
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X Redigera forsta och sista scenenien video m

Du kan redigera forsta och sista scenen i en video i steg om 1 sekund.

1 Vilj [X ] pa menybilden for videovisning.

» Menybilden for redigering visas.

00'33" I 100-0077 A 2 Ange vilka delar som ska redigeras bort.

e Vailj antingen [y] (Klipp bdrjan) eller [I]
(Klipp slutet) och tryck sedan pa <@)>.

® Tryck at vanster eller hdger pa <<e%> for
att spola framét eller vrid pa <€) > (Nasta
bild) for att ange vilken del som ska
redigeras bort och tryck darefter pa < >.

@ Den del som visas i blatt hogst upp pa
skarmen &r den del som kommer att bli kvar.

00°30" [EEEEEE 100-0077 [

[ 100-0077 3 Kontrollera redigeringen.

' ® Valj [P] och tryck pa <G> for att
spela upp den del som visas i blatt.
® Om du vill &ndra redigeringen atergar du

till steg 2.
® Om du vill avbryta redigeringen valjer
du [©] och trycker pa <6)>.

- 4 Spara videoscenen.
® Vilj [2] och tryck sedan pa <@)>.
P Menybilden for att spara visas.
® Om du vill spara scenen som en ny video
valjer du [Ny fil]. Om du vill skriva éver
originalvideofilen véljer du [Skriv dver].
Tryck sedan pa <Ge)>.

@ ® Om det inte finns tillréckligt med utrymme pa kortet for att spara en video
kan du endast valja [Skriv 6ver].
® Fler redigeringsfunktioner finns i ZoomBrowser EX/ImageBrowser
(medféljande programvara).
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(=M Bildspel (automatisk bildvisning) s

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

1 Vilj [Bildspel].
Hogdagervaming  Ej mdjlig o Pa fliken [EF] valjer du [Bildspel] och

Visa AF-punkt Ej mojlig trycker sedan pa < >
Histogram Ljusstyrka ry P @

Bildspel
Antal bilder som ska visas 2 Vilj de bilder du vill visa.
Bildspel G ® Vrid pa ratten <¢)> for att valja en
l‘ TP 112 bilder post och tryck sedan pa <@)>.
i

iR [Alla bilder/Videoscener/
Instalining Stillbilder]
Start ® Vrid ratten <€) > for att vélja ett
CEW S av féljande: [ Alla bilder/
'®Videoscener/Q Stillbilder].

Tryck sedan pa <G>,

Vilj mapp ¢F [Mapp/Datum]
100E0S7D ® Vrid ratten <¢)> s& att [mmMapp]
13;&8273 fov eller [E¥lDatum] véljs.
: : o Nar <[ B (7> visas tydligt trycker

Vil datum 3 du pa knappen <INFO.>.
31/08/2009 @ Valj mapp eller datum genom att
11/09/2009 | vrida pa ratten <¢)> och tryck
30/09/2009 it gt sedan pa <6)>.

Alternativ Visningsbeskrivning
i Alla bilder |Alla bilder och videoscener pa minneskortet visas.
| Mapp Bilder och videoscener i den valda mappen visas.
EDatum \I?Ilslc;zr och videoscener som tagits/spelats in det valda datumet

'® videoscener | Endast videoscener p& minneskortet visas.
B stillbilder | Endast stillbilder pa minneskortet visas.
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[IEMW Bildspel (automatisk bildvisning)
|

Bildspel ¢ 3 Stiéll in alternativen Tidsintervall

in”’ﬁ"‘ 12 bilder och Repetera.
b i Mapp @ Vrid pa ratten <)> s4 att [Installning]
markeras och tryck sedan pa < >.

e For stillbilder staller du in alternativen
[Tidsintervall] och [Repetera]. Tryck

IMENU sedan pa knappen <MENU>.

[Tidsintervall] [Repetera]
Bildspel

Instélining
Start

Repetera MPa
Av

Bildspel ¢ Starta bildspelet.
ig P 12 bilder ® Vrid pa ratten <¢)> for att valja
L mmapp [Start] och tryck sedan pa <@)>.
: P Nar [Laddar bild...] visats i nagra
sekunder startar bildspelet.

Installning
L Start P

MENU ja}

5 Avsluta bildspelet.
® Du avslutar bildspelet och atergar till menybilden for
instélining genom att trycka pa knappen <MENU >.
ﬁl e Du gér en paus i bildspelet genom att trycka pa <) >. N&r paus &r gjord .
i bildspelet visas [Il] uppe till vanster i bilden. Fortsétt bildspelet genom
att trycka pa <@)> igen.
@ Under automatisk bildvisning kan du trycka pa <INFQ.> for att &ndra
visningsformat for stillbild.
@ Under videovisningen kan du justera ljudvolymen genom att vrida pa ratten <% >.
® Nar du gjort paus kan du visa en annan bild genom att vrida pa ratten
<€)> eller <>,
® Under bildspelet fungerar inte funktionen for automatisk avstangning.
® Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.
@ Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns pa s. 176-177.
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Visa bilderna pa TV:n messsssssss—s

Du kan aven visa stillbilderna och videoscenerna pa en TV. Stang av
kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln mellan
kameran och TV:n.

* Justera videons ljudvolym via TV:n.

* Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.

Vlsnlng pa TV-apparater utan HD (High-Definition)

Anslut den medfdljande
AV-kabeln till kameran.
® Anslut AV-kabeln till kontakten
<A/V OUT/DIGITAL > pa kameran.
® Vand kontaktens logotyp <Canon>
mot kamerans baksida och satt i den
i kontakten <A/V OUT/DIGITAL>.
Anslut AV-kabeln till TV:n.
® Anslut AV-kabeln till TV:ns video
IN-kontakt och audio IN-kontakt.

Starta TV:n och stéll in rétt TV-ingang
for den kontakt kabeln &r ansluten till.

Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.

Tryck pa knappen <[>=]>.

» Bilden visas pa TV-sk@rmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-monitor.)

@ Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 171.

0 ® Om videoformatet inte 6verensstdmmer med TV:ns kommer inte bilderna att
visas pa ratt satt. Stall in ratt videosystemsformat med [¥* Videosystem].
® Anvénd ingen annan AV-kabel &n den som levererades tillsammans med
kameran. Det ar inte sakert att bilder kan visas om du anvander en annan kabel.
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Visa bilderna pa TV:n
|

Visning pa TV-apparater med HD (High-Definition)
En kabel av typen HDMI HTC-100 (séljs separat) kravs.

Anslut HDMI-kabeln till kameran.

@ Anslut HDMI-kabeln till kontakten
<HDMI OUT > pa kameran.

® Vand kontaktens logotyp <a HDMI
MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

Anslut HDMI-kabeln till tv:n.

@ Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa tv:n.

Starta TV:n och stéll in rétt TV-ingang

for den kontakt kabeln &r ansluten till.

Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.

P> Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-monitor.)

@ Bilderna visas automatiskt med den
uppldsning som &r installd pa TV:n.

e Om du trycker pa knappen <INFQ.>
andras visningsformatet.

® Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 171.

ﬁ] @ Anslut inte ndgon annan enhets utgéng till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
o Det kan handa att vissa tv-apparater inte kan visa de tagna bilderna. | sa
fall anvander du den medféljande AV-kabeln for att ansluta till TV:n.
® Kontakterna <A/V OUT/DIGITAL > och <HDMI OUT > pa kameran kan
inte anvandas samtidigt.
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[>-] Skydda bilder m————————

Om du skyddar bilden undviker du att den raderas oavsiktligt.

1 Vil [Skydda bilder].

o Pa fliken[E'] véljer du [Skydda

RO:‘W > bilder] och trycker sedan pa <>,

:Z;;l?abllnégr » Menybilden fér att stalla in skydd av
bilder visas.

Symbol fr skyddad bild 2 Valj bild och skydda den.

1/125 8.0 [ 100-0003 &8 @ Valj den bild du vill skydda genom att
vrida pa ratten <€)> och tryck sedan
pa <€e>.

» Nar en bild ar skyddad visas
symbolen <[e-]> pa& skarmen.

® Du stanger av bildskyddet genom
att trycka pa <6)> igen. Symbolen
<[e]> forsvinner.

® Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 2.

® Om du vill avsluta bildskyddet trycker
du pa knappen <MENU>. Menyn visas
igen.

0 Om du formaterar kortet (s. 43) raderas dven skyddade bilder.

ﬁl ® Nar en bild ar skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst
stanga av skyddet.
® Om du raderar alla bilder (s. 180) blir bara de skyddade bilderna kvar.
Pa sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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17 Radera bilder m—————————

Du kan antingen valja och radera bilder en och en eller radera dem

i grupp. Skyddade bilder (s. 178) raderas inte.

¢) Nér du har raderat en bild kan du inte aterstilla den.
Kontrollera att du inte behover bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem. Om du raderar en RAW+JPEG-bild raderas
bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enskild bild

1 Visa bilden som ska raderas.

2 Tryck pa knappen <Tj>.
» Raderingsmenyn visas langst ned pa
menybilden.

Radera bilden.
@ Vrid pa ratten <€)> for att véalja

[Radera] och tryck sedan pa <) >.
Bilden som visas kommer att raderas.

Avbryt Radera

AW Markera <v/'> bilder som ska raderas i grupp .

Genom att markera bilderna som ska raderas kan du radera flera bilder
samtidigt.

1 Vilj [Radera bilder].
e Pa fliken[='] valjer du [Radera
bilder] och trycker sedan pa <¢)>.

Bestalla kopior
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1 Radera bilder
|

2 Vilj [Vélj och radera bilder].

® Vrid pa ratten <¢)> for att valja [Valj

2::: E::gg:i:ippe” och radera bilder] och tryck sedan

pa kortet pé <@>.

p Bilden visas.

® Visa vyn med tre bilder genom att
trycka pa <E=-Q>. Om du vill aterga
till visning med en bild trycker du pa
knappen <@ >.

17125 8.0 100-0003 & 3 Vilj de bilder som du vill radera.

© ’f @ Valj den bild du vill radera genom att
i vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <€e>.

» Symbolen <v/ > visas langst upp till
vanster.

® Om du vill radera andra bilder
upprepar du steg 3.

TRadera bilder e 4 Radera bilden.

® Tryck pa knappen <7>.

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <@ >.

» De valda bilderna raderas.

Radera valda bilder

Avbryt

(M Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort. Om du pa menyn
[2]" Radera bilder] stallt in [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa
kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

El Om du aven vill radera skyddade bilder formaterar du kortet (s. 43).
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Andra instéllningar for bildvisning

[EM Stilla in LCD-monitorns ljusstyrka

LCD-monitorns ljusstyrka justeras automatiskt for att uppna optimal
visningskvalitet. Du kan anvanda den automatiska instéllningsfunktionen
for ljusstyrka (ljusare eller mérkare) eller justera den manuellt.

1 Valj [LCD Ljusstyrkal.
LCD Ljusstyrka Auto e Pafliken [¥] valjer du [LCD

Dat/Klock 31/08/°09 13:10 Ljusstyrka] och trycker sedan
Sprék® Svenska o
pa <@)>.

[ LCD Ljusstyrka Vilj [Auto] eller [Manuell].
_ (2 e Valj genom att vrida pa ratten <>,
& ¥ 4] 19 P

Manuell

Stéll in ljusstyrkan.

e Jamfér med graskalan, vrid pa ratten
<> och tryck sedan pa <) >.

@ Du kan justera [Auto] till en av tre
nivaer och [Manuell] till en av sju
nivaer.

LCD Ljusstyrka LCD Ljusstyrka

Auto

Manuell

& Just. ljusstyrka [ SET JoI§ @ Just. ljusstyrka
Automatisk instélining Manuell instéllning

El ® Nar [Auto] har stéllts in maste du vara forsiktig sa att du inte blockerar
den runda, externa ljussensorn till héger om LCD-monitorn med
exempelvis fingret.

@ Kontrollera bildens exponering genom att lasa av histogrammet (s. 164).
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Andra instéllningar fér bildvisning

(M Automatisk rotering av vertikala bilder

100-0015” Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas
vertikalt i stallet for horisontellt pa kamerans
LCD-monitor och pa datorn. Installningen for
denna funktion kan andras.

1 Valj [Autom rotering].

e Pa fliken [¥°] valjer du [Autom
rotering] och trycker sedan pa <) >.

Stéll in automatisk rotering.

@ Valj installning genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

pa <@E)>.

e PAO W

Den vertikala bilden roteras automatiskt bade pa kamerans
LCD-monitor och pa datorn.
o Pam
Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.
e Av
Den vertikala bilden roteras inte.

0 Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder tagna med Autom
rotering instéllt pa [Av]. De kommer inte att roteras ens om du senare
vaxlar till [Pa] for bildvisning.

ﬁl @ Den vertikala bilden roteras inte automatiskt for bildgranskningen

omedelbart efter att bilden tagits.

® Om en vertikal bild tagits med kameran riktad uppat eller nedat roteras
den eventuellt inte automatiskt vid bildvisning.

® Om den vertikala bilden inte roteras automatiskt pa datorskarmen
betyder det att den programvara du anvander inte klarar av att rotera
bilden. Vi rekommenderar att du anvander den medfdljande
programvaran.
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Sensorrengoring

| kameran finns en enhet for sjalvrengdring av sensorn
som &r monterad pa sensorns frmre del (lagpassfilter)
for att automatiskt skaka bort damm.

Dessutom kan data fér dammborttagning laggas till i
bilden sa att kvarvarande dammflackar automatiskt kan
tas bort med Digital Photo Professional (medféljande
programvara).

Om smuts som fastnar pa sensorns framsida

Foérutom damm som kommer in i kameran fran utsidan kan i vissa
séllsynta fall &ven smorjmedel fran kamerans inre komponenter 1amna
flackar pa sensorn. | de fall da synliga flackar blir kvar efter den
automatiska sensorrengdringen rekommenderas du att lata ett

Canon Service Center rengdra sensorn.

ﬁ] Aven nar enheten fér sjalvrengéring av sensorn ar igang kan du
trycka ned avtryckaren halvvags for att avbryta rengéringen och
omedelbart borja fotografera.




o Automatisk sensorrengoring mssss—

Nér du staller strombrytaren i laget <ON> eller <OFF > anvénds enheten
for sjalvrengoring av sensor for att automatiskt skaka bort damm fran
sensorns framsida. Normalt behéver du inte bry dig om den har
funktionen. Du kan dock utféra sensorrengéringen nar som helst samt
avaktivera den.

Rengora sensorn nu

Vilj [Sensorrengoéring].
LCD Ljusstyrka Auto e Pafliken [¥7] valjer du

Dat/Klock 31/08/'09 13:10 [Sensorrengéring] och trycker

Spréke Svenska .
Videosystem PAL sedan pa < @ >

Sensorrengdring

Sensorrengdring 2 Vilj [Rengor nu ' ].

i ® Vrid pa ratten <€) > for att valja
[Rengor nu -] och tryck sedan
Rengdr manuellt pa < @>

@ Valj [OK] i dialogrutan och tryck
sedan pa <) >.

P Pa skadrmen anges att sensorn
rengors. Det hors ett slutarljud,
men ingen bild tas.

ﬁl ® Bast resultat far du om du utfér sensorrengéringen med kameran
placerad pa ett bord eller annan horisontell yta.
e Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
forbattras namnvart. Omedelbart efter att sensorrengéringen ar klar
kommer alternativet [Rengor nu ‘-] att tillfalligt vara avaktiverat.

Avaktivera automatisk sensorrengoring

® | steg 2 valjer du [Auto rengoring '3 ] och stéller in den som
[Ej majlig].

» Om du stéller strdmbrytaren i laget <ON> eller <OFF > utfors ingen
sensorrengoring.
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(I Lagga till data for dammborttagning ™ m

Normalt tar enheten for sjalvrengdring av sensor bort det mesta av det
damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan
du lagga till data fér dammborttagning i bilden for senare borttagning
av dammflackar. Data for dammborttagning anvands av Digital Photo
Professional (medféljande programvara) for att automatiskt ta bort
dammflackar.

Forberedelse

® Ta fram ett helvitt motiv (papper eller liknande).

@ Stall in brannvidden pa 50 mm eller langre.

e Stall in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i 1aget <MF>
och stall in fokus pa oandlighet (). Om objektivet inte har nagon
avstandsskala tittar du pa objektivets framsida och vrider
fokuseringsringen medsols sa langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning
Vilj [Data for damm-borttagning].

Data for damm-borttagning e Pa fliken [C¥i] valjer du [Data for
Ett tryckRivFEG G/l damm-borttagning] och trycker
sedan pa <>,
Data fdr damm-borttagning Vilj [OK].
Erhélla data for radering ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
av damm med programvara. [OK] och tryck sedan pa <@)>. Nar
Se bruksanvisningen. den automatiska sensorrengéringen
Uppdaterad :  31/08/°09 13:10 ar klar visas ett meddelande. Det

hors ett slutarljud, men ingen bild tas.

Avbryt 0K
Data fér damm-borttagning

Tryck ned avtryckaren
N e

helt, nar du ar klar
for fotografering

Sensorrengdring
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[EM Lé&gga till data f6r dammborttagning *
|

3 Fotografera ett helvitt motiv.

® Anvand dig av ett helvitt motiv
utan monster som pa ett avstand av
20-30 cm tacker hela sékaren och ta
en bild.

p Bilden tas med tidsautomatik med ett
blandartal pa /22.

® Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot aven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Data for damm-borttagning P Nar bilden tagits borjar kameran ta
emot data fér dammborttagning.
Data erhdlina Nar data fér dammborttagning tagits

emot visas ett meddelande.
Valj [OK] sa visas menyn igen.

® Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett meddelande dar det anges.
Folj anvisningarna i "Férberedelse”
pa foregaende sida och valj sedan
[OK]. Ta bilden igen.

Om data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits laggs de till alla JPEG-
och RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem igen.
Information om automatisk dammborttagning med den medféljande
programvaran finns i programvaruhandboken (PDF) pa cd-skivan.
De data for dammborttagning som Iaggs till bilden &r sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa papperet kan det kdnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med programvaran.
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XM Manuell sensorrengoring ™  m—

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska
sensorrengéringen kan tas bort manuellt med en gummiblasa etc.
Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Om sensorn behover
rengoras direkt reckommenderar vi att du later nagon vid ett
Canon Service Center utfora det at dig.

Innan du rengér bildsensorn tar du bort objektivet fran kameran.

Vilj [Sensorrengoring].
LCD Ljusstyrka Auto e Pafliken [¥7] véaljer du

Dat/Klock 31/08/°0913:10 [Sensorrengéring] och trycker

Sprék@ Svenska .
Videosystem PAL sedan pa <>,

Sensorrengaring Vilj [Rengor manuellt].
Auto rengéring Mbjlig @ Vrid pa ratten <€) > for att véalja

Rengér nu,» [Reng6r manuellt] och tryck sedan
Rengdr manuellt o
pa <@e>.

Rengdr manuellt 3 Vilj [OK].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Spegeln blir I8st | uppfallt [OK] och tryck sedan pé <@>_
lage. Rengdr sensorn o o
manuellt och still sedan P Reflexspegeln lases strax i 6ppet
strombrytaren p& <OFF>. lage och slutaren 6ppnas.

® "CLn” (rengor) blinkar pa LCD-displayen.

iy

Slutfér rengoringen.
e Stall strombrytaren i laget <OFF>.

El ® Som stromkalla rekommenderas du att anvanda natadaptersats ACK-E6
(séljs separat).
® Om du anvander batteriet ska du se till att det ar fulladdat. Om ett
batterihandgrepp med AA/LR6-batterier ar anslutet gar det inte att utféra
manuell sensorrengoring.
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[EM Manuell sensorrengéring *

0 ® Under tiden du reng6r sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om du gor nagot av foljande stangs strommen av och slutaren
stangs. Slutarridaerna och bildsensorn kan skadas.

« Stiller strombrytaren i laget <OFF>.
« Oppnar batterifackets lucka.
« Oppnar kortplatsens lucka.
® Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengoér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.

® Forinte gummiblasans spets langre in i kameran an till

objektivfattningen. Om strémmen sténgs av sa sténgs slutaren och
slutarridaerna eller reflexspegeln kan skadas.

® Anvand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften

kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.

® Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa

rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengdra sensorn.

188



Skriva ut bilder

® Skriva ut (s. 190)
Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva
ut bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med
" A PictBridge”, som &r standarden for direktutskrift.

o DPOF (Digital Print Order Format) (s. 199)
Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som ar registrerade pa kortet i enlighet med dina
utskriftsanvisningar, som bildval, antal kopior osv. Du kan
skriva ut flera bilder i grupp eller ge bestallningen till en
fotobutik.




Forbereda utskrift meeessssssee——

Du hanterar direktutskriften helt och hallet med kameran samtidigt
som du tittar pa LCD-monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stall kamerans strombrytare
i l1aget <OFF>.

Stall in skrivaren.
® Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Anslut kameran till skrivaren.

@ Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

® Nar du ansluter kabelns kontakt till
kamerakontakten <A/V OUT/
DIGITAL > maste symbolen <-<»>
pa kabelns kontakt vara vand mot
kamerans framsida.

@ Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stéll kamerans strombrytare i
liget <ON>.
P En del skrivare kan avge en pipsignal.
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Forbereda utskrift

A{ PictBridge Visa bilden.

17125 8.0 100-0003 & e Tryck pa knappen <[*]>.
« ) T 1.

» Bilden visas och symbolen </ >
visas uppe till vanster for att ange att

kameran ar ansluten till skrivaren.
T ]
A 37 9x13cm
-] Foto
1 ) Utan kant

0 ® Videoscener kan inte skrivas ut.
® Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
® Anvand ingen annan granssnittskabel an den medlevererade.
® Om en lang pipsignal hors under steg 5 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. Sa har kontrollerar du vad som &r fel:
1. Tryck pa knappen <[>]> for att visa bilden.
2. Tryck pa <@>.
3. Pa menybilden for utskriftsinstallningar valjer du [Skriv ut].
Felmeddelandet visas pa LCD-monitorn (s. 198).

I:Eil ® Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.
® Om du anvander batteriet som strémkalla i kameran ska du se till att det
ar fulladdat. Med ett fulladdat batteri &r utskrift upp till cirka 4 tim. mgjligt.
@ Innan du kopplar fran kabeln stanger du forst av kameran och skrivaren.
Hall i kontakten (inte i sladden) nér du drar ut kabeln.
® Virekommenderar att du anvander natadaptersats ACK-E6 (saljs
separat) som stromkalla till kameran vid direktutskrift.
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24 Skriva ut e

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa installningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Symbol for ansluten skrivare 1 Vilja den bild du vill skriva ut.
'ﬂ,’“ L 100-0003 @ ® Kontrollera att symbolen </ > visas
- Y ¢ i uppe till vanster pa LCD-monitorn.
s L ® Valj den bild du vill skriva ut genom

2 NSAY - att vrida pa ratten <¢)>.
- e .‘%SLIHW o
= W] Foto 2 TrVCK pa <@ >.
B Utan kant » Menybilden med utskriftsinstallningar
visas.

Menybild for utskriftsinstéllningar

Anger utskriftseffekter (s. 194).
Stall in datum- eller filnumreringskopiering
" Q) Av som pa eller av.
] [y 1 kopior Stéll in det antal kopior som ska skrivas ut.
Beskarning Stall in beskarning (s. 197).

B79x13cm Pappersinst Stall in papperets format och typ samt sidlayout.
B Foto Avbryt — Aterga till menybilden i steg 1.
Utan kant Skriv ut Starta utskrift.

De installningar du har gjort fér papperets format och typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivare kan det hdnda att vissa instéllningar, daribland
inkopiering av datum och filnummer samt beskarning, inte ar tiligangliga.

3 Valj [Pappersinst].
@ Valj [Pappersinst] och tryck sedan
By 1 kopior pa <>
Beskarning » Menybilden for pappersinstallining

BJ9%13cm LPappersinst j visas.
B)Foto Avbryt

Utan kant Skriv ut
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/4 Skriva ut

[ stilla in pappersformat

) Pappersformat o Valj det pappersformat som ar pafyllt i
T skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

13x18cm » Menybilden for papperstyp visas.

10x14.8cm

5,4x8,6cm

) stilla in papperstyp

L) Papperstyp e Valj den papperstyp som ar pafylld i

skrivaren och tryck sedan pa <@)>.
Snabb-foto ® | skrivarens anvandarhandbok finns
Standard information om vilka papperstyper du

kan anvanda med en Canon-skrivare
och Canon-papper.
P Menybilden for sidlayout visas.

B Stilla in sidlayout

W omE Sidlayout @ Valj sidlayout och tryck sedan
Med kant pa <@)>.
P Menybilden for utskriftsinstéllningar

Med kantid visas igen.
Standard
Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga vita kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut
Utan kant . .

utan kant far utskriften kant.

Fotograferingsinformationen* kopieras pa kanten pa bilder av
Med kantH 9 y P P P

formatet 9x13 cm och stérre.

Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.
) _ Pa papper i storleken A4 och Letter skrivs 20 eller

Muiti 2088 | 354, hagelbilder ut av bilder som bestallts via DPOF (s. 199).
Multi 35E] « [Multi 20 Hl] har fotograferingsinformationen* inkopierad.
Sidlayouten varierar beroende pa skrivarmodell eller
skrivarinstallningar.

Standard

* Kameranamn, objektivnamn, fotograferingsmetod, blandarvarde, varde for
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans osv. kopieras in fran Exif-data.
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24 Skriva ut

Q) Av
Oy

P

Beskarning
Pappersinst
Avbryt
Skriv ut

79x13cm
B Foto
Utan kant

4 Stall in utskriftseffekter.

® Gor installningar efter behov. Om du
behover stélla in utskriftseffekter gar
du till steg 5.
Menybilden kan variera beroende
pa vilken skrivare du anvander.
Valj (det inringade) alternativet uppe
till héger och tryck pa <G>,
Valj 6nskad utskriftseffekt och tryck
sedan pa <6 >.
Om symbolen <[E]> visas intill
<HEB > kan du justera
utskriftseffekten ocksa (s. 196).

kopior

Utskriftseffekt Beskrivning

Bilden skrivs ut i enlighet med skrivarens standardférger.

rSPa Bildens Exif-data anvands for att utféra automatiska
korrigeringar.

S Av Ingen automatisk korrigering utfors.

RIVivid S;gﬁne:le:g:f ut med hogre fargmattnad for mer livfulla bla och

~INR Bildbruset reduceras fére utskrift.

B/W B/W Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.

B/W Kall ton Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svarta.

B/W Varm ton

Bilden skrivs ut i svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Ingen

ONaturiig automatisk fargjustering tillampas.
Utskriftsegenskaperna é&r desamma som med instaliningen
QI Naturlig M "Naturlig”. Med den har instéllningen kan du emellertid géra
finare utskriftsjusteringar an med "Naturlig”.
~Sstandard Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

* Nar du andrar utskriftseffekterna avspeglas det i bilden som visas uppe till
vanster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran bilden
som visas och som bara ar en ungefarlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka]
och [Just. nivaer] pa sidan 196.
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Stall in datum- och

e filnummerkopiering.
S O 1 Topior e Gor instéllningar efter behov.
Beskarning ® Vilj <> och tryck sedan pa <@)>.

] 9%13cm Pappersinst

e Stall in efter eget 6nskemal och tryck
sedan pa <) >.

et R 6 Stéll in antal kopior.
- = Q) Bida ® Gor instéllningar efter behov.
5= ® Valj <> och tryck sedan pa <G>
Beskarning e Stall in antal kopior och tryck sedan
7 9x13cm Pappersinst pa <@>_

it s 7 Starta utskriften.
A W= o Bida e Valj [Skriv ut] och tryck sedan
Jime By 1 kopior pa <>
Beskarning

] 9%13cm Pappersinst
B Foto Avbryt
BjUtan kant [ skriv ut

El ® Med snabbutskrift kan du skriva ut en annan bild med samma
installningar. V&lj bara bilden och tryck pa <>. Vid snabbutskrift skrivs
alltid bara 1 kopia ut. (Det gar inte att stélla in antalet kopior.) Dessutom
tilldmpas ingen beskarning (s. 197).

@ |Instéllningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens grundinstéllningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka instéllningar som &r angivna som grundinstallningar [Standard)]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

® Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

® Om bildlutningskorrigering (s. 197) anvants tar det langre tid att skriva
ut bilden.

® Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@> medan [Stopp] visas
och véljer sedan [OK].

e Om du utfor [¥: Aterstill alla kamerainst.] (s. 45) aterstalls alla
installningar till grundinstallningarna.
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Justering av utskriftseffekter

| steg 4 pa sidan 194 valjer du
TEAE] utskriftseffekten. Nar symbolen <[>
= Oy 1 kopior visas intill < INZW> trycker du pa
knappen <INF0.>. Sedan kan du justera
Ljusstyrka utskriftseffekten. Vad som kan justeras
Just, nivéer eller vad som visas beror pa vad du

Aljusare valde i steg 4.
Rodégonminskn

® Ljusstyrka
Ljusstyrkan kan justeras.

® Just. nivaer

Nar du valjer [Manuell] kan du &ndra 5 Just. nivaer
histogrammets fordelning och justera
bildens ljusstyrka och kontrast.

Nar menybilden for justering av nivaer visas
trycker du pa knappen <INFQ.> fér att flytta ;
pa <8>. Justera skuggnivan (0 - 127) eller R
hégdagernivan (128 - 255) fritt genom att

vrida pa ratten <¢)>.

‘& Ljusare

Praktisk i motljus som kan géra att motivets ansikte ser morkt ut.
Nar [Pa] ar installd gors ansiktet ljusare vid utskrift.

® Rodoégonminskn
Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har réda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras réda 6gon vid utskrift.

ﬁl o Effekterna [:& Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skirmen.
® Om du véljer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargméattnad],
[Fargton] och [Firgbalans]. Du stéller in [Fargbalans] med < <>,
B star for bla, A star for gul, M star for magenta och G star for gron.
En farg forstarks nar markeringen flyttas mot dess bokstav.
® Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstaliningarna.
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Beskara bilden

Lutningskorrigering Du kan beskéara en bild och bara skriva
ut den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden. Beskar bilden
direkt fore utskrift. Om du forst staller
in beskarningen och sedan staller in
utskriftsinstallningarna kan du bli
tvungen att géra om beskarningen.

1 Vailj [Beskarning] pa menybilden for utskriftsinstaliningar.

2 stillin beskarningsramens storlek, position och sidférhallande.

@ Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens
sidfoérhallande kan andras med [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek
Nar du trycker pa knappen <@ > eller <E2-& > andras
beskarningsramens storlek. Ju mindre du gér beskarningsramen,
desto mer forstoras bilden vid utskriften.
Flytta beskarningsramen
Flytta ramen vertikalt eller horisontellt Gver bilden med <<e%>.
Flytta beskarningsramen tills den tacker den dnskade bildytan.
Rotera ramen
Varje gang du trycker pa knappen <INFQ.> véxlar beskarningsramen
mellan vertikal och horisontell orientering. Det goér att du kan skapa
en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.
Bildlutningskorrigering
Du kan justera bildens lutningsvinkel med +10 grader i steg om
0,5 grad genom att vrida ratten <¢3>. Nar du justerar bildens
lutning blir symbolen < > bla.

3 Tryck pa <G> for att avsluta beskérningen.

P Menybilden for utskriftsinstallningar visas igen.
® Du kan kontrollera den beskurna bildytan uppe till vanster pa
menybilden for utskriftsinstallning.
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0 ® Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut s& som du har stallt in den.
® Ju mindre du gor beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.
o Titta pa kamerans LCD-monitor nar du staller in beskarningen. Om du
visar bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas
korrekt.

El Hantera skrivarfel
Om du atgéardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och valjer
[Fortsétt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander
du knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Mer information finns
i skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <@> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet ar korrekt pafyllt i skrivaren.

Blackfel
Kontrollera skrivarens blackniva och kontrollera behallaren med kasserat
black.

Maskinfel
Kontrollera om fel som inte berdr papper eller black har uppstatt.

Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det ar inte sakert att
det gar att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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™ DPOF (Digital Print Order Format) s

Du kan stélla in utskriftstyp samt eventuell inkopiering av datum och
filnummer. Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du
bestaller utskrift av. (De kan inte stéllas in individuellt for varje bild.)

Stilla in utskriftsalternativ

Vilj [Bestilla kopior].
Skydda bilder » Pa fliken [EI'] valjer du [Bestilla

Rotera kopior] och trycker sedan pa <¢)>.
Radera bilder pior] Y P @

Bestalla kopior

MBestiila kopior @ 2 Vilj [Install.].
[ Standard 0 kopior e Valj [Install.] och tryck sedan

pa <@>.

Datum Av
Filnummer Av

Valj bild Med o Alla bild

L Install. j MENUESY

3 Stéll in 6nskade varden for
alternativet.
e Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
® V4lj alternativ och tryck sedan pa <Ge)>.
Vélj instéllning och tryck sedan pa <@)>.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

Bestalla kopior Bestalla kopior Bestalla kopior
Install. Install. Install.

) Standard
Indexbild

Bada




™ DPOF (Digital Print Order Format)

@ Standard | En bild skrivs ut pa ett ark.
) Indexbild | Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp @
Bada En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild skrivs ut.
D P& | Med instaliningen [Pa] kopieras fotograferingsdatumet pa
atum :
Av utskriften.
Pa
Filnummer Aj Med instéllningen [Pa] kopieras filnumret in pa utskriften.
4 Stang menybilden f6r installning.
® Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.
e Valj sedan [Vilj bild], [Med IM] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.
0 e Aven om [Datum] och [Filnummer] &r instéllda som [Pa] kan det handa
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att datumet eller filnumret inte kopieras pa utskriften, beroende pa
installningarna for utskrift och skrivarmodell.

Nar du skriver ut med DPOF maste du anvénda det kort som du anvande
for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran
kortet och forséka skriva ut dem.

Det &r inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan skriva
ut bilderna enligt din bestélining. Om det ar fallet med din skrivare séker du mer
information i skrivarens anvandarhandbok. Annars kan du fraga personalen i
fotobutiken om vilken typ av bestéliningar for utskrift som de hanterar.

Om ett korts utskriftsbestéllning stallts in med en annan kamera ska du
inte séatta in kortet i din kamera och forsdka gora en utskriftsbestéalining.
Det kan handa att utskriftsbestéliningen inte fungerar eller skrivs éver.

Det kan ocksa hénda att typen av bilder gor det omdjligt att bestélla bilder.

Det gar inte att bestalla kopior av RAW-bilder och videoscener.
Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] anges som [Pa].




™ DPOF (Digital Print Order Format)
|

Bestilla utskrifter

e Vaiilj bild

/Bestalla kopior [ Valj och bestall bilder en och en.

3 Standard 7 kopior Visa vyn med tre bilder genom att trycka

& Indexbild 2 bilder pa <E=-Q>. Om du vill aterga till
Datum Pa enbildsvisning trycker du pa

; %mmfr v knappen <@ >.

Vel bid 3 miECiey RAl:0d N&r du ar klar med utskriftsbestallningen
Install. [MENURSY trycker du pa knappen <MENU> for att

spara bestallningen pa kortet.

™2 07 [Standard] [Bada]

Bestall 1 kopia av den visade bilden genom
Antal Totalt antal att trycka pa < >. Ange sedan antalet

valda bilder kopior (upp till 99) av bilden som ska skrivas
ut genom att vrida pa ratten <¢)>.

[Indexbild]
DY Om du trycker pa <G> tas den visade
Kryssmarkering bilden med i indexbilden. Dessutom visas

Indexsymbol symbolen <v/> uppe till vanster.

e Med I
Vélj [Med IM] och valj mapp. En utskriftsbestéllning for 1 kopia av
alla bilder i mappen gors. Om du valjer Ta bort fér alla i mappen
kommer utskriftsbestaliningen for alla bilder i mappen att avbrytas.

e Alla bild
En utskriftsbestallning for 1 kopia av varje bild pa kortet gérs. Om du
valjer Radera alla kommer utskriftsbestallningen for alla bilder pa
kortet att avbrytas.

0 ® Observera att RAW-bilder och videoscener inte kommer att tas med i
utskriftsbestallningen ens om du stéller in "Med " eller "Alla bild”.
® Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestélla mer an
400 bilder per bestallning. Om du anger ett stérre antal ar det inte sakert
att alla bilder skrivs ut.

201



™ Direktutskrift med DPOF mssms

MBestalla kopior Li Med en PictBridge-skrivare ar det enkelt

U Standard 7 kopior att skriva ut bilder med DPOF.
Indexbild 2 bilder

Datum Pé

Filnummer Av

Vlj bild Med o Alla bild

Install. \;Slﬂuh [MENU oY

1 Forbereda utskrift.

® Mer information finns pa sidan 190. Folj anvisningarna i "Ansluta
kameran till en skrivare” till steg 5.

2 Pa fliken [2'] véljer du [Bestalla kopior].

3 Vilj [Skriv ut].
@ [Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till skrivaren och
utskrift ar mojlig.

4 Stéll in [Pappersinst]. (s. 192)
o Stall vid behov in utskriftseffekter (s. 194).

5 vilj [OK].

0 @ Innan du skriver ut maste du valja pappersformat.
@ Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.
® Omdu stélltin [Med kant] kan det handa att datumet kopieras pa kanten, beroende pa skrivaren.
® Beroende pa vilken skrivare du anvander kan datumet se blekt ut om det
kopieras pa en ljus bakgrund eller pa en vit kant.

El ® Under [Just. nivaer] kan du inte valja [Manuell].

® Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende
bilderna valjer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte kan
aterupptas om du avbryter den och nagot av foljande hander:
* Innan du fortsatte utskriften &ndrade du utskriftsbestaliningen eller raderade bilder du bestallt utskift av.
 Nér du angav installningarna for indexbild dndrade du pappersinstéliningarna innan du fortsatte utskriften.
« Nér du gjorde paus i utskriften var det ont om utrymme kvar pa minneskortet.

@ Information om hur du I6ser problem som intraffar under utskrift finns pa
sidan 198.
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Anpassa kameran

Med hjalp av funktionerna fér egen programmering kan
du stélla in kameran enligt dina egna 6nskemal. Du kan
aven spara kamerainstalliningarna i instéllningsrattens
lagen <[>, <[@> och <[&>.

De funktioner som beskrivs i det har kapitlet kan stéllas
in och anvandas med féljande fotograferingsmetoder:

P, Tv, Av, M, B.




(=W Stilla in funktioner for egen programmering ™ wm

EEREEEEEECE 1 V5 )

® Vrid pa ratten <s~%> och valj
fliken [%22].

C.FnIV:Manbvrering/Ovrigt Valj qrupp.

Aterstall alla C.Fn 2 1 grupp

® Valj C.Fn |-V genom att vrida
pa ratten <¢)> och tryck sedan

pa <@>.
Nummer fér funktion for egen programmering 3 Vélj nummer for funktion fér egen
L rogrammering.
C.Fn T :Exponering [ P OQ! .a e g . .
Instéllbara exponeringssteg @ Valj nummer pa funktionen for egen
0:1/3 steg programmering genom att vrida pa
11172 steg ratten <> och tryck sedan pa <>,
Exponering 1 4 Andra instillning efter egna
ara exponeringssteg 6nskemé|
® Valj installning (nummer) genom att
vrida pa ratten <€)> och tryck sedan
pa <@e)>.

® Upprepa steg 2 till 4 om du vill stélla in
fler funktioner fér egen programmering.
® Langst ned pa menybilden visas
aktuella installningar for funktion
fér egen programmering under
respektive funktionsnummer.

5 Stang menybilden for instéllning.
e Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for steg 2 visas igen.

Aterstilla alla funktioner fér egen programmering

| steg 2 kan du aterstalla alla installningar for egen programmering
genom att valja [Aterstill alla C.Fn].
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I Egen programmering ™ s

i 8 Live View-| "™ Video-

C.Fn I: Exponering fotografering | inspelning
1 | Instéllbara exponeringssteg O

2 | ISO installningssteg s 206 [¢) [ O (<M>)
3 | 1SO pressning ’ @)

4 | Variation avbryts automatiskt O

5 | Variationsfoljd O

6 | Sakerhetsforskjutning s. 207 @)

7 | Blixtsynkroniseringstid i Av-laget @)
C.Fn II: Bild

1 | Brusreducering for lang exponeringstid s. 208 @) O (Stillbilder)
2 | Brusreducering for hoga ISO ’ @) O (Stillbilder)
3 | Hoégdagerprioritet s. 209 ©)
C.Fn lll: Autofokus/Matning

1 | Skarpefdljning Al Servo kanslighet s. 209

2 | Al Servo prioritet 1:a/2:a bilden s. 210

3 | Al Servo AF skarpeféljningsmetod '

4 | Objektivdrift nar AF &r oméjlig s. 211 O (A

5 | AF Mikrojustering ’ O (AFITR )

6 | Valj valjarlaget for AF-omrade s. 212 O (AFITR )

7 | Valjarmoénster for manuell AF-punkt ' O (AR )

8 | Upplyst sdkarinformation

9 | Visa alla AF punkter s. 213

10 | Fokus display i Al SERVO/MF

11 | Tandning med AF-hjalpbelysning s 214 O (AF ) |

12 | Orienteringsléankad AF-punkt ' O (AF )

13 | Spegellasning s. 215
C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt

1 | Egna Instaliningar s 215 Enligt instélining

2 | Rattriktning fér Tv/Av ) @) O (<M>)
3 | Lagag till bildverifikationsdata s 216 @) O (Stillbilder)
4 | Légag till sidoférhallandeinformation ’ @) O (Stillbilder)

I:Eil De nedtonade funktionerna fér egen programmering ar inte tillgangliga vid
Live View-fotografering och videoinspelning. (Instéllningarna ar avaktiverade.)
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=W Instéllningar for egen programmering™ wm

C.Fn I: Exponering

C.Fnl-1 Instéllbara exponeringssteg

0: 1/3-steg

1: 1/2 steg
Staller in 1/2-steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, exponeringskompensation for blixt
med mera. Praktiskt nar du inte behdver finkontrollera exponeringen
med 1/3-steg.

ﬁl Exponeringsnivan visas i sokaren och pa LCD-displayen enligt bilden
nedan.

02

(0 LT Bl i3 150 Y L) 10 =
4J I " o -3..2..1.@.2.:3 "EE

C.Fnl-2 ISO instéllningssteg

0: 1/3 steg
1: 1 steg

C.Fn1-3 ISO pressning

0: Av
1: Pa
ISO-talet "H” (motsvarande I1SO 12800) kan véljas.

C.Fnl-4 \Variation avbryts automatiskt

0: Pa
AEB- och VB-VAR-installningarna stangs av om du staller strombrytaren
i laget <OFF > eller raderar kamerainstallningar. AEB stangs ocksa av
nar blixten ar klar att avfyras.

1: Av
AEB- och VB-VAR-instéllningarna bibehalls ocksa nar strombrytaren
stalls i laget <OFF>. (Nar blixten ar uppladdad stangs AEB av.
AEB-vérdet behalls dock i minnet.)
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C.Fn1-5 Variationsfoljd

Fotograferingsféljden fér AEB och vitbalansvariation gar att andra.

0:0,-+
1. -, 0, +

AEB

Vitbalansvariation

B/A-riktning

M/G-riktning

0 : Standardexponering

0 : Standardvitbalans

0 : Standardvitbalans

- : Minskad exponering

- : Bla forstarkning

- : Magenta-forstarkning

+: Okad exponering

+: Gul forstarkning

+: Gron forstarkning

C.Fnl-6

0: Av
1: Maéjlig (Tv/Av)

Sakerhetsforskjutning

Funktionen kan anvandas med metoderna blandarautomatik (Tv) (Tv)
och tidsautomatik Av (Av ). Nar motivets ljusstyrka &ndras oregelbundet
och ratt autoexponering inte kan erhallas andrar kameran automatiskt
exponeringsinstallning for att erhalla ratt exponering.

C.Fn1-7 Blixtsynkroniseringstid i Av-laget

0: Auto

Synkroniseringstiden stélls vanligen in automatiskt mellan 1/250 sek.
och 30 sek. Kort blixtsynkroniseringstid kan ocksa aktiveras.

1: 1/250-1/60 sek. auto
Nar blixt anvands med tidsautomatik ( Av ) forhindrar detta att en
langsam blixtsynkroniseringstid stélls in automatiskt vid svagt ljus.
Metoden ar effektiv nar man vill férhindra oskarpa och
kameraskakningar. Daremot far motivet ratt exponering med hjalp
av blixtbelysningen medan bakgrunden blir mérk.

2: 1/250 sek. (fast)

Blixtsynkroniseringstiden ar instélld pa 1/250 sek. Detta férhindrar
oskarpa och kameraskakningar mer effektivt an installning 1.
Bakgrunden kommer dock att bli mérkare an med installning 1.
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C.Fn IlI: Bild
C.Fnll -1 Brusreducering for lang exponeringstid

0: Av

1: Auto
For exponeringar i 1 sekund eller langre utférs brusreducering
automatiskt om brus som ar typiskt for langa exponeringar upptacks.
Instéliningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

2: Pa
Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Instéllningen [P4] kan vara effektiv for brus som inte gar att upptéacka
eller minska med instéllningen [Auto].

0 ® Med instéllning 1 och 2 och efter att bilden tagits, kan

brusreduceringsprocessen ta lika lang tid som exponeringen.
Du kan inte ta en ny bild férran brusreduceringen ar slutford.

@ Vid ISO 1600 och hogre kan bruset vara mer framtradande med
installning 2 &n med installning 0 eller 1.

® Om du anvander lang exponering under Live View-fotografering med
instalining 2 visas "BUSY” och Live View-bilden visas inte forran
brusreduceringen ar slutférd. (Det gar inte att ta en till bild.)

C.Fnll-2 Brusreducering for hoga ISO

Reducerar brus som skapats i bilden. Aven om brusreducering tilldmpas
vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid hdga 1SO. Vid laga ISO-tal
reduceras brus i skuggomraden ytterligare. Anpassa installningen till
brusets omfattning.

0: Standard 2: Kraftig

1: Lag 3: Av

0 ® Med instéallning 2 minskar det stérsta antalet bilder du kan ta i en
bildserie kraftigt.
® Om du visar en RAW- eller RAW+JPEG-bild pa kameran eller skriver ut
bilden direkt kan effekten av brusreducering for hdga ISO bli minimal.
Du kan kontrollera effekten av brusreduceringen eller skriva ut
brusreducerade bilder med Digital Photo Professional (medféljande
programvara).
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0: Ej mojlig

1: Méjlig
Forbattrar hdgdagrars detaljrikedom. Det dynamiska omfanget utvidgas
mellan standardvardet 18 % gratt till [jusa hdgdagrar. Gradationen
mellan gratoner och hégdagrar blir jamnare.

0 ® Med instéllining 1 aktiveras alternativet [Ej mojlig] automatiskt for Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 75) och det gar inte att &ndra
installningen.

® Med instéllning 1 kan brus i skuggomraden vara nagot hégre an vanligt.

ﬁl Med instéllning 1 &r de instéllbara ISO-vardena 200 - 6400.
Dessutom visas <D+> pa LCD-displayen och i s6karen.

C.Fn lll: Autofokus/Matning

C.Fnlll -1 Skarpefdljning Al Servo kanslighet

Nar du staller in skarpan med metoden Al Servo AF kan du stélla in
autofokusens kanslighet vid sparning av motiv (eller hinder) som forflyttar
sig mellan AF-punkter. Du kan valja mellan fem nivaer.

Om du valjer att flytta reglaget mot [Langsam] blir avbrott fér eventuella
hinder mindre stérande. Pa sa sétt blir det &ven enklare att folja motivet.
Om du valjer att flytta reglaget mot [Snabb] blir det enklare att stélla in
skarpan pa eventuella motiv som plétsligt kommer in i bilden fran sidan.
Detta ar praktiskt om du vill ta flera bilder av flera motiv pa olika avstand.
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C.Fnlll-2 Al Servo prioritet 1:a/2:a bilden

For metoderna Al Servo AF och bildserier kan du &ndra Servo-
egenskaperna och slutarutlésningens fordrdjning.
0: AF-prioritet/Skarpefoljningsprioritet
F&r den férsta bilden prioriteras fokusering pa motivet. For den andra
och pafdljande bilder i bildserier prioriteras skarpefdljning av motivet.
1: AF-prioritet/Matningshastighetsprioritet
For den forsta bilden prioriteras fokusering pa motivet. For paféljande
bilder prioriteras bildfrekvensen for bildserie hdgre an skarpefdljning av
motivet.
2: Avtryckning/Matningshastighetsprioritet
For den forsta bilden prioriteras slutarutidsning hdgre an fokusering pa
motivet. For pafdljande bilder prioriteras bildfrekvensen for bildserie
hoégre an med installning 1.
3: Avtryckning/Skarpefoljningsprioritet
For den forsta bilden prioriteras slutarutldsning hdgre an fokusering pa
motivet. For den andra och paféljande bilder i bildserier prioriteras
skarpeféljning av motivet.

C.Fnlll -3 Al Servo AF skarpefoljningsmetod

Nar du utfor skarpefdljning av ett motiv med metoden Al Servo AF kan
kameran antingen fortséatta att fokusera pa motivet om ett motiv som
befinner sig narmare (&n huvudfokuspunkten) pl6tsligt dyker upp i bilden
eller 6verga till att fokusera pa det nya motivet.

* Huvudfokuspunkt: Vid anvandning av Auto val:19 punkts AF och Utdkad AF punkt
ar det har den AF-punkt dar fokuseringen startade. Vid
anvandning av Zon AF &r det har den aktiva AF-punkten.

0: Huvudfokuspunktsprioritet

Den aktiva AF-punkten vaxlar till huvudfokuspunkten och fokusering
sker pa det narmare motivet. Praktiskt nar du alltid vill fokusera pa
det motiv som befinner sig narmast.

1: Kontinuerlig skarpefoéljningsprioritet

Om det dyker upp ett motiv som ligger narmare kommer det att
ignoreras och hanteras som ett hinder. Huvudfokuspunkten prioriteras
inte, vilket innebar att sparningen av motivet kan fortsatta och

fokus vaxla till en intilliggande AF-punkt baserat pa féregadende
fokuseringsresultat. Praktiskt nar hinder, t.ex. telefonstolpar, hamnar
framfér motivet.
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C.Fnlll -4 Objektivdrift nar AF ar omojlig

Om autofokusering gérs men skarpan inte gar att stélla in kan kameran

antingen fortséatta att forsdka stélla in skarpan eller avbryta.

0: Fokussokning pa

1: Fokussokning av
Forhindrar att kameran helt misslyckas med fokuseringen nar den
forsoker fokusera pa nytt. Sarskilt praktiskt med superteleobjektiv
som kan orsaka extrem oskarpa.

C.Fnlll-5 AF Mikrojustering

O Vanligtvis behover denna justering inte goras. Justera bara om
det &r nédvandigt. Om du utfér denna justering kan det hinda att
korrekt fokus inte kan stéllas in.

C.Fnil:Autofokus/Matning Bl Du kan finjustera autofokusens fokuseringspunkt. Den
AF Mikrojustering -8l kan justeras i steg om + 20 (- Framat/ +: Bakat).
0:Av Justeringsvardet for ett steg varierar beroende
1:5téll alla objektiv lika B pa objektivets maximala blandarvarde.

2:5tall in per objektiv e\l Justera, ta en bild (M L) och kontrollera
fokus. Upprepa for att justera autofokusens
fokuseringspunkt.

Med installning 1 eller 2 vald trycker du pa knappen <INFQ.> for att visa
menybilden for registrering.

Om du vill avbryta alla registrerade justeringar trycker du pa knappen <g>.

0: Av
1: Stall alla objektiv lika

Samma justeringsvarde tillampas for alla
objektiv. 3 &E_ ™

Samma vérde for alla objektiv

0 0 +20
2: Stéll in per objektiv

En justering kan stéllas in individuellt for ett
visst objektiv. Justeringar for upp till 20
objektiv kan registreras i kameran. Nar ett Borsrteerebiverbosmsbressbsarsssstreeel ]
objektiv vars fokusjustering registrerats s DR 20
monteras pa kameran forskjuts fokuseringspunkten i enlighet med detta.
Om justeringar for 20 objektiv redan registrerats och du vill registrera en
justering for ytterligare ett objektiv valjer du ut ett objektiv vars justering
du vill skriva 6ver eller radera.
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ﬁl o Det basta ar att utfora justeringen pa den plats dar fotograferingen ska
ske. Det ger en mer exakt justering.

® Om du anvander en forlangare och instéllning 2 registreras instéllningen
for kombinationen av objektiv och férlangare.

@ De registrerade AF-mikrojusteringarna bibehalls &ven om du anvander
Egen programmering for att radera alla instéllningar (s. 204). Sjalva
installningen kommer dock att vara [0: Av].

@ Autofokusen kan inte justeras under Live View-fotografering med lagena
Live och L Live.

C.Fnlll -6 Valj véljarlaget for AF-omrade

C.Fnll:Autofokus/Matning FEll Gor sa att metoden kan valjas genom att vélja
Vali valjarlaget for AF-omr. [Registr.] och trycka pa <(e)>.

Mailig Registr. Vrid pa <€)> och valj den metod som ska
anvandas och tryck sedan pa <G> for att
markera (<v/>).

Tillimpa Nar du har gjort det vrider du pa <€)> och

véljer [Tillampa]. Tryck sedan pa <G>,

sypuRy Om du véljer [Majlig] och trycker pa <> ar

det endast metoder med kryssmarkering
(<v>) som kan valjas.

Om du véljer [Ej méjlig] och trycker pa <) > aktiveras

standardinstallningen som gor att du kan valja 19 punkts AF, Zon AF

(manuellt val) och Enpunkts-AF.

C.Fn lll -7 Viljarmonster for manuell AF-punkt

Vid manuellt val av fokuseringspunkt kan urvalet antingen stoppas vid
ytterkanten eller ga vidare till motstaende AF-punkt. Det har ar praktiskt i
alla valjarlagen for AF-omrade utom for 19 punkts AF med automatiskt val
samt Zon AF.
0: Stoppar vid AF-omradets kanter

Praktiskt om du ofta anvander en AF-punkt som ligger vid kanten.
1: Kontinuerlig

| stéllet for att stanna vid kanten fortsatter valet av fokuseringspunkt
vidare till motstaende kant.
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C.Fnlll -8 Upplyst sokarinformation

AF-punkter, rutnat o.s.v. i sokaren kan lysa roda.
0: Auto
Sdkarbelysningen tdnds automatiskt vid svag belysning.
1: Mojlig
Sokarbelysningen tands oberoende av omgivande ljusniva.
2: Ej mojlig

0: Ej mojlig
Vid val av fokuseringspunkt visas alla AF-punkter. Nar du tar en bild
visas endast den eller de aktiva AF-punkterna.

1: Mojlig
Alla AF-punkter visas nar du tar en bild, precis som vid val av
fokuseringspunkt.

C.Fnlll -10 Fokus display i Al SERVO/MF

0: Mojlig
Nar Al Servo AF har stéllts in med Zon AF och Auto val:19 punkts AF
utfors skarpefdljning av motivet med de AF-punkter <[J> dar fokus har
stallts in.
Vid anvandning av manuell fokus visas samma fokuseringsindikator
som vid autofokus nar skarpan val har stallts in.

1: Ej mojlig
Ingen fokuseringsindikator visas nar skarpan stélls in med manuell
fokus.
Nar Al Servo AF anvands med Utokad AF punkt, Zon AF eller Auto
val:19 punkts AF visas inte de AF-punkter <[J> som foljer motivet.
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C.Fnlll 11 Tandning med AF-hjalpbelysning

AF-hjalpbelysningen kan tdndas med hjalp av kamerans inbyggda blixt

eller en separat Speedlite for EOS.

0: Mojlig

1: Ej méjlig
AF-hjalpbelysningen tands inte.

2: Endast med extern blixt
Om en separat Speedlite for EOS monteras pa kameran kommer
AF-hjalpbelysningen att tdndas nar det behdvs.

3: Endast IR AF-hjélpbelysning
Det ar endast Speedlite fér EOS utrustade med infrardd AF-hjalpbelysning som kan
anvandas for att tdnda belysningen. Det innebér att Speedlite med en serie av mindre
blixtar (t.ex. den inbyggda blixten) inte kan anvéndas for att tdnda AF-hjalpbelysningen.

El Om din egen programmering for [Tandning med AF-hjalpbelysning] for
separat Speedlite for EOS ér installd pa [Ej m&jlig] kommer inte Speedlite att
tanda AF-hjalpbelysningen @ven du har stéllt in kamerans C.Fn Il -11-0/2/3.

C.Fnlll-12 Orienteringsléankad AF-punkt

Valjarlaget for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt (eller zon vald med
Zon AF) kan stéllas in separat for vertikal och horisontell orientering.
0: Samma for bade vertikal/horisontell
Samma valjarlage for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt (eller zon
vald med Zon AF) anvands fér de bada orienteringarna.
1: Valj andra AF-punkter
Valjarlaget for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt (eller zon
vald med Zon AF) kan stallas in separat foér kamerans orientering
(1. horisontell, 2. vertikal med kameragreppet uppat, 3. vertikal med
kameragreppet nedat). Praktiskt nar du t.ex. vill fortsatta anvanda ratt
AF-punkt oavsett kameraorientering.

Instélining

Valj och stéll in valjarlage for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt
(eller zon vald med Zon AF) for de olika kameraorienteringarna

(1. horisontell, 2. vertikal med kameragreppet uppat, 3. vertikal med
kameragreppet nedat).

Nar du har gjort det aktiveras det véljarlage for AF-omrade och manuellt
vald AF-punkt (eller zon vald med Zon AF) som passar for respektive
kameraorientering.
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C.Fnlll-13 Spegellasning
0: Ej mojlig
1: Majlig
Forhindrar kameravibrationer orsakade av reflexspegelns rérelse som
kan stora fotografering av narbilder (makro) eller fotografering med

superteleobjektiv. Information om hur du utfér spegellasning finns pa
sidan 109.

C.Fn IV: Mandvrering/Ovrigt

C.FnIV -1 Egna Instéllningar

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar och
rattar helt efter dina egna énskemal. Du kan &ven andra funktionerna hos
inmatningsratten, den bakre inmatningsratten och <<% >.

Mer information finns pa sidan 217.

C.Fn IV -2 Rattriktning for Tv/Av

0: Normal

1: Omvand riktning
Rattens vridningsriktning for installning av slutartid och blandarvarde
kan kastas om.
I metoden for manuell exponering kastas riktningen for ratten <s7~:> och
<€»> om. | andra fotograferingsmetoder kastas riktningen for ratten
<#%> om. Riktningen pa ratten <¢)> ar densamma i metoden for
manuell exponering och for installningen av exponeringskompensation.
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C.Fn IV -3 Lagg till bildverifikationsdata

0: Ej majlig

1: Méjlig
Data som visar om bilden &r en originalbild eller inte laggs automatiskt
till i bilden. Nar fotograferingsinformation fér en bild som bifogats
verifieringsdata visas (s. 163) visas symbolen <fi>.
For att avgéra om bilden &r ett original eller inte maste du anvanda
datasakerhetssatsen OSK-E3 (séljs separat).

&1

Bilderna &r inte kompatibla med funktionerna for bildkryptering/-dekryptering
i datasakerhetssatsen OSK-E3.

C.FnIV -4 Lagg till sidforhallandeinformation

Under Live View-fotografering visas vertikala linjer som motsvarar
sidférhallandet. Det innebar att du kan simulera komposition for stora

och mellanstora filmformat, som 6x6 cm, 6x4,5 cm och 4x5 tum.
Informationen om sidférhallandet laggs automatiskt till fér den tagna bilden.
(Det &r alltsa inte den beskurna bilden som sparas pa kortet.)

Nar du 6verfor bilden till en dator och bérjar arbeta i Digital Photo
Professional (medféljande programvara) visas bilden med det
sidférhallande som du har valt.

0: Av 4: Sidférhallande 6:7
1: Sidférhallande 6:6 5: Sidforhallande 10:12
2: Sidforhallande 3:4 6: Sidforhallande 5:7

3: Sidférhallande 4:5

El @ Information om sidférhallande laggs ocksa till om du tar bilder genom
sOkaren.
® Vid bildvisning pa kameran visas vertikala linjer for respektive
sidférhallande.
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C.Fn IV -1: Egna Instéllningar

C.FnlV:Mantvrering/Ovrigt | 15 1 Valj [ C.Fn IV -1: Egna

Egna Instllningar Instéillningar].

@ En lista med kamerakontroller och
respektive funktioner visas (s. 218).

® Nar du trycker pa <G> visas
menybilden fér kamerakontroller.

Egna Installningar 2 Vilj knapp eller ratt pa kameran.
Starta ljusmatning och AF e Valj knapp/ratt genom att vrida
pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <@>.

5 - » Nu visas namnet p&4 kamerakontrollen

ERAGrundinst. och tilldelade funktioner.

551 Detalj inst.

@Y Aviryckare halv nedtryckn 3 Tilldela en funktion.

@ Valj 6nskad funktion genom att vrida
pa ratten <€3> och tryck sedan

T pa <G>

® Om symbolen [INEA] visas langs
ned till vanster kan du trycka pa
<INF0.> och stalla in andra relaterade
alternativ (s. 219, 220). Valj 6nskat
alternativ pa den menybild som visas
och tryck sedan pa <@)>.

Starta ljusmatning

Egna Instllningar 4 Stang menybilden for instéllning.
Starta ljusmétning ® Nar du trycker pa <G> for att avsluta
installningen visas menybilden i
steg 2 igen.
e Avsluta genom att trycka pa <MENU>.

EXA Grundinst.
Detalj inst.
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Funktioner som kan tilldelas till kamerans kontroller

Funktion

Sida

®

AF-ON

LENS]Y

SET

EAF

Starta ljusmatning
och AF

O

O*

O*

O

AFOFF

Stoppa AF

219

O

o

O

AFe

Véxla till
registrerad
AF-funktion

O*2

0%

snyojoINy

OESHOT,
ASERI0®

ONE SHOT &
Al SERVO

220

Direktval av
AF-punkt

)

Starta ljusmatning

*

AE-las

FEL

FE-las

Tv

Bunsuodx3

Slutarhastighetsinst.
i M-laget

220

Av

Blandarinstalining
i M-laget

€

Bildkvalitet

RAW
JPEG

pig

Ett tryck
RAW+JPEG

220

Saw

Bildstil

Visa bild

-
<9

Skarpedjups-
kontroll

)

Starta Image
Stabilizer
(bildstabilisator)

BunsjueH

VF elektroniskt
vattenpass

221

Visa meny

Direkt-
kontrollskarm

OFF

Ingen funktion
(ej mdjlig)

O

o

* AF-stoppknappen finns bara pa 1S-superteleobjektiv.
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® <E\F> Starta ljusmatning och AF

Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den har funktionen utférs

ljusmatning och autofokusering.

*1: Om du tilldelar funktionen [Starta ljusmatning och AF] till knapparna
<AF-ON> och <% > och lagger till funktionen att vaxla till registrerad
AF-punkt kan du direkt vaxla till registrerad AF-punkt. Aktivera den
har funktionen genom att trycka pa <INFQ.> i steg 3 pa sidan 217.
Valj [Registrerad AF-punkt] pa menybilden [AF-startpunkt].

Om C.Fn Il -12 [Orienteringsldnkad AF-punkt] (s. 214) har stallts in pa
[Vélj andra AF-punkter] kan du registrera AF-punkten separat for vertikal
(kamerans handgrepp vant uppat/nedat) och horisontell orientering.

Registrera och anvanda en AF-punkt

1. Stall in valjarlaget for AF-omrade pa Enpunkts-AF, Spot-AF eller Utdkad AF punkt
(det gar inte att registrera AF-punkten i Zon AF och Auto val:19 punkts AF).

2. Valj en AF-punkt manuellt (s. 88).

3. Hall ned knappen <[3> och tryck pa <:8:>. En signal hors och AF-punkten
registreras. Den registrerade AF-punkten visas i form av en liten punkt <=>.
Om C.Fn Il -12-1 har stéllts in registrerar du AF-punkten for
kamerans vertikala och horisontella orientering.

4. Nér du trycker pa <AF-ON> eller <> efter att knappen har tilldelats
den har funktionen vaxlar kameran till den registrerade AF-punkten i
det aktuella valjarlaget for AF-omrade (Enpunkts-AF, Spot-AF, Utdkad
AF punkt eller Zon AF). Om du anvander Zon AF vid fokusering vaxlar
kameran till den zon som innehaller den registrerade AF-punkten. Om
du vill vaxla till den centrerade zonen registrerar du den centrerade
AF-punkten eller punkten till héger eller vanster om den. Om du vill
avbryta den registrerade AF-punkten trycker du pa <[> och <150-B3>
samtidigt. Du kan &ven vélja menyn [¥: Aterstill alla kamerainst.].

® <A\K0ff> Stoppa AF
Nar du trycker ned den knapp som har tilldelats den har funktionen stoppas
autofokuseringen. Det ar praktiskt nar du vill Iasa fokuseringen vid Al Servo AF.

® <AFe> Vaxla till registrerad AF-funk.

Stall in véljarlage for AF-omrade (s. 87), Al Servo skarpefoljningskanslighet (s. 209),

Al Servo AV skarpeféljningsmetod (s. 210) och Al Servo prioritet 1:a/2:a bilden

(s. 210). Det ar endast genom att trycka ned den knapp som har tilldelats den aktuella

funktionen som du kan utfdra autofokusering med just de installningarna. Det har ar

praktiskt om du vill &ndra AF-egenskaper under Al Servo AF.

*2: Om du trycker pa <INFOQ.> i steg 3 pa sidan 217 visas menybilden fér véljarlage
for AF-omrade. Gor 6nskad instalining och vélj [OK]. Nu visas nésta menybild.
Nér du har stallt in de fyra funktionerna visas den férsta menybilden igen.
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<> ONE SHOT & Al SERVO

Om du anvander metoden One-Shot AF och haller ned den knapp som har
tilldelats den funktionen vaxlar kameran till metoden Al Servo AF. Och om
metoden Al Servo AF &r aktiv skiftar kameran till One-Shot AF bara medan
du haller knappen intryckt. Det ar praktiskt nar du ar tvungen att skifta
mellan One-Shot AF och Al Servo AF for ett motiv som vaxlar mellan att
vara stilla och i rorelse.

<EJ> Direktval av AF-punkt

Du kan valja AF-punkt direkt, utan att trycka pa <[>, Det gor du med

hjalp av <€)> eller <>, Med ratten <€) > kan du endast stélla in en

AF-punkt till vanster eller hoger.

*3: Genom att trycka pa <INFO.> i steg 3 pa sidan 217 kan du ange att
antingen [Vaxla till centrerad AF-punkt] eller [Vaxla till registrerad
AF-punkt] ska valjas nar du trycker <:¢>> rakt nedat.

<[#)> Starta ljusmétning
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags kan du endast utfora ljusmatning.

<¥> AE-las
Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den hér funktionen aktiveras AE-
laset. Praktiskt nar du vill stélla in fokus och exponering pa olika delar i bilden.

<FEL> FE-las

Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp som har
tilldelats den har funktionen avfyras en forblixt och den nédvandiga
blixtenergin registreras (FE-Ias).

<Tv > Slutarhastighetsinst. i M-laget
Vid anvandning av metoden <M> (manuell exponering) kan du stélla in
slutartiden med <% > eller <¢)>.

<Av> Blandarinstillning i M-laget
Vid anvandning av metoden <M> (manuell exponering) kan du stalla in
blandarevardet med <> eller <€)>.

<& > Bildkvalitet

Visa menybilden for installning av bildregistreringskvalitet (s. 58) pa
LCD-monitorn genom att trycka pa <G>,

<> Ett tryck RAW+JPEG

Na&r du trycker pa <M-Fn> och tar en bild registreras dven den RAW- eller
JPEG-bild som stéllts in med [Ett tryck RAW+JPEG] (s. 61).
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o <xz:2> Bildstil
Visa menybilden for val av bildstil (s. 64) pa LCD-monitorn genom att
trycka pa <6e)>.

® <[> Visa bild
Visa bilder genom att trycka pa <@)>.

o <> Skarpedjupskontroll
Du kan blanda ned genom att trycka pa knappen for skarpedjupskontroll.

o <(¥ > Starta Image Stabilizer (bildstabilisator)
Om du stéller objektivets 1IS-omkopplare i laget <ON> aktiveras
objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) nar du trycker pa knappen.

® <-By-> VF elektroniskt vattenpass
Nar du trycker pa <M-Fn> visas ett rutnat och ett elektroniskt vattenpass
med AF-punkter i sokaren.

® <MINU> Visa meny
N&r du trycker pa <G> visas menyn pa LCD-monitorn.

® <(@> Direktkontrollskarm
Nér du trycker pa <G> visas direktkontrollskarmen pa LCD-monitorn.

® <QOFF> Ingen funktion (ej mojlig)
Om du valjer det hér alternativet tilldelas ingen funktion till knappen.
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[ Registrera i Min meny ™  m—

Pa fliken Min meny kan du registrera upp till sex menyalternativ och
funktioner fér egen programmering vars installningar du andrar ofta.

1 Valj [Min meny-instéllningar].
Min meny—instéliningar e Pa fliken [ %] véljer du [Min meny-
instéllningar] och trycker sedan
pa <@>.
Min meny-instdliningar 2 Vélj [Registrera].

Registrera ® Vrid pa ratten <> for att valja
Sortera [Registrera] och tryck sedan

Radera o
Radera alla poster pa < @ >
Visa i Min meny Ej mdjlig

Registrerad post i Min meny 3 Registrera onskad post.
Kvalitet I ® Vrid pa ratten <> for att valja en
l’:?'?_a ;9"" min post och tryck sedan pa <) >.
IpIU - . e
Utlis siutaren utan kort o | bekraﬂelsed:alogruta_rj valjer d'u [OK]
Visningstid och trycker pa <G> for att registrera
Periferibelysning korrigerad menyalternativet.

(MENURo) ® Du kan registrera upp till sex poster

i Min meny.

® Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Om Min meny-instéllningar

® Sortera
P& Min meny kan du &ndra ordningen pa de registrerade menyalternativen.
Valj [Sortera] och valj det menyalternativ som du vill &ndra ordningen for.
Tryck sedan pa <) >. Nar [4] visas dndrar du pa ordningen genom att
vrida pa ratten <¢)> och trycker sedan pa <) >.

® Radera/Radera alla poster
Ta bort alla registrerade menyalternativ. Med [Radera] tar du bort ett menyalternativ
i taget och med [Radera alla poster] tar du bort alla menyalternativ.

@ Visa i Min meny
Nar du har stallt in [Mjlig] visas fliken [ ¥ ] forst nar du visar menyskarmen.
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Lagra kamerans anvindarinstallningar* m

Nar instaliningsratten ar stalld i Iagena <[@>, <[> och <[@> kan du
lagra de flesta kamerainstallningarna med de fotograferingsmetoder,
menyer, installningar fér egen programmering med mera som du
anvander mest.

¥ 1 Vilj [Kamerans
Batteriinfo anvandarinstéllning].
UELIEERNS LG e Pa fliken [¥:] véljer du [Kamerans
Kamerans anvandarinstallning . . e
Copyright Information anvandarinstéllning] och trycker

Aterstall alla kamerainst. pa <>
Firmware Ver. 1.0.0

2 Vali lLagral

® Vrid pa ratten <¢)> for att valja
[Lagra] och tryck sedan pa <G)>.

Lagra ] 3 Lagra kamerans
Stall in metodvaljaren for att anvﬁndarinsté"ningar_

lagra s - . .

e Valj detllag? dgr du vill lagra
Metodvaljare : C2 kamerainstéllningarna genom att
Metodvaljare : C3 vrida pa instaliningsratten <¢)>

och tryck sedan pa <6 >.

® | bekraftelsedialogrutan valjer du [OK]

och trycker pa <)>.

P De aktuella kamerainstéllningarna

(s. 224) lagras i instéllningsrattens
C*-lage.

Aterstilla kamerans anviandarinstillningar

Om du véljer [Aterstill instillningarna] i steg 2 aterstalls
instaliningsrattens lagen till de instéllningar som géllde innan du lagrade
dina kamerainstallningar. Férfarandet ar det samma som i steg 3.
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Lagra kamerans anvandarinstallningar *

Lagrade instéllningar

o Fotograferingsfunktioner
Metod och instéllningar for fotografering, ISO-tal, AF-lage, AF-punkt,
ljusmatmetod, matningsmetod, exponeringskompensation,
exponeringskompensation for blixt

® Menyfunktioner

[O']  Kvalitet, Roda 6gon min, Pipljud, Utiés slutaren utan kort,
Visningstid, Periferibelysning korrigerad, Blixtstyrning (Blixttandning,
Synk 1/2 rida, Exponeringskompensation for blixt, E-TTL 1)

[OF]  Exponeringskompensation/AEB, Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering),
Vitbalansering, Egen VB, VB SKIFT/VAR, Férgrymd, Bildstil

[ow] Ett tryck RAW+JPEG

[owi] Live View-fotografering, AF-lage, Rutnat,
Exponeringssimulering, Tyst bildtagning, Mattimer

[Crm] AF-lage, Rutnat, Videoinspelningsstorlek, Ljudinspelning,
Tyst bildtagning, Mattimer (videoinspelning)

[E] Hogdagervarning, Visa AF-punkt, Histogram, Bildspel,
Bildhopp med /%%

[¥] Automatisk avstangning, Automatisk rotering, Filnumrering

[#°] LCD Ljusstyrka, Sensorrengéring (Auto rengoring), Rutnat i
sOkaren

[¥:] Visningsalternativ fér INFO.-knapp

[®2] Egen programmering

0 ® Min meny-installningarna registreras inte.
e Narinstallningsratten stalls i laget <[>, <[@> eller <[@> gar det inte att

alla C.Fn].

ﬁl e Aven nér instéllningsratten &r instélld i lget <[@>, <[@> eller <[@> kan
du fortfarande &ndra matningsmetod och menyinstaliningar. Du
registrerar andringarna enligt anvisningarna pa féregaende sida.
® Genom att trycka pa <INFO.> kan du kontrollera vilken fotograferingsmetod
som ar lagrad for lagena <[@>, <[@>, och <[®@> (s. 228).
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I3 Stilla in Copyright information ™  mm

Nar du stéller in information om copyright laggs den till bilden i form av
Exif-data.

¥ 1 Valj [Copyright information].
Batteri-info e Pa fliken [¥$] valjer du [Copyright

Visningsalt. INFO.—knapp information] och trycker sedan
Kamerans anvandarinstalining .
pa <@>.

Copyright information

Aterstéll alla kamerainst.

Firmware Ver. 1.0.0

Copyright information 2 Vilj 6nskat alternativ.

Visa info om copyright e Valj [Visa info om copyright] om du

vill kontrollera aktuell information.

T:izr'?i:fzmc'fggﬁi;ht ® Vilj [Ta bort info om copyright] om

du vill radera aktuell information.

® Vrid pa ratten <¢)> och valj antingen
[Ange upphovsman] eller [Ange
info om copyright] och tryck darefter
pa <@>.

P En textruta visas.

Ange upphovsman 3 Skriv in texten.

XXXXX. KXXXX 1 e Las mer under rubriken
"Textinmatning” pa nasta sida och

.8-_/::17()[1<>0123456789 ange information om copyright.

abcdefghijklmnopgrstuvwiyz Du k kriva i till

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ @ Dukan skriva in upp ti

*#,4=3%" " {} 63 alfanumeriska tecken och
symboler.

4 Sting menybilden for instéllning.
@ Nar du har skrivit in texten avslutar du
genom att trycka pa <MENU>.
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[EM Stélla in Copyright information

Textinmatning

® Byta textruta
Genom att trycka pa <Sa%> kan du
vaxla mellan den 6vre och den nedre

Ange upphovsman
XXXXX. XXXXX

) [1<>0123456789 textrutan.

Imnopgrstuvwyz .

LMNOPQRSTUVHXYZ ® Flytta markoren
tho+=S4E 7 {) Flytta markdren genom att vrida
Ty IO pa <€>. Du kan &ven flytta

x1x

markéren med hjalp av <&si>.

® Skriva in text
Valj ett tecken i den nedre textrutan med hjalp av <€3> och infoga
tecknet genom att trycka pa <G)>. Du kan &ven vélja ett tecken
genom att trycka uppat, nedat, at hdger eller at vanster pa <>
och infoga tecknet genom att trycka rakt nedat pa knappen.

® Ta bort ett tecken
Du tar bort ett tecken genom att trycka pa <g>.

® Avsluta
Nar du ar klar atergar du till menybilden i steg 2 genom att trycka
pa <MENU>.

@ Avbryta textinmatningen
Om du vill avbryta textinmatningen atergar du till menybilden i steg 2
genom att trycka pa <INFO,>.
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12

Ovrig information

| det har kapitlet finns referensinformation fér bland
annat kamerafunktioner och systemtillbehér. | slutet av
kapitlet finns ocksa ett index for att géra det enklare att
sla upp information.




INFO. Knappfunktioner m—

Genom att trycka pa <INFO.> nar
kameran ar klar for fotografering kan
du visa [Visar kamerainstallningar],
[Visar bildtagningsfunk.] (s. 225) eller
[Elektronisk niva] (s. 48).

Visningsalt. INFO.—knapp 1 Pa fliken [¥£] hittar du alternativet
_ [Visningsalt. INFO.-knapp], som du kan
anvanda till att valja vad som ska visas
+ Elektronisk nivd nar du trycker pa <INFO.>.
¢ W =T ® Vilj dnskat alternativ genom att vrida
pa <> och tryck darefter pa <G>
OK Avbryt for att 1agga till en kryssmarkering
(<v>).
® Nar du har valt vrider du pa <€)> och
véljer [OK]. Tryck darefter pa <) >.

Kamerainstallningar

Fotograferingslagen som
registrerats i installningsrattens

C1:P C2:P C3.P lagen @, @8 och
Fargrymd SRGB (s. 82)

VB SKIFT/VAR 0,0/£0 (s.73,74)

Fargtemperatur 5200 3 (s.72)

6 1 min = X Overféring av nagra bilder misslyckades*
Brusreduc. for l&ng exp.tid OFF (s. 208)

Brusreducering for hdga ISO il (s. 208)

[M@jl. Bilder] Led. Utrymme
[¢F[300]1.90 GB

Automatisk avstangning (s. 44)

(s. 29, 59)

* Symbolen visas bara om 6verféring av nagra bilder misslyckades vid
anvandning av den tradlosa filsdndaren WFT-E5.
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INFO. Knappfunktioner

Fotograferingsinstallningar

AE-las
ISO-tal

Bildstil
Blandarvarde
Slutartid

Hoégdagerprioritet

Exponeringsniva/
i 1/250 | F9.0 = [H0400 D+

AEB-intervall Exponeringskompensation

] -3..2..1.9..1.2.3 Ba-23 for blixt*

Fotograferingsmetod LK . -
o = Auto Lighting Optimizer

Véljarlage fér AF-omrade 52 g &) (Auto ljuskorrigering)

Bildregistreringskvalitet AL (135 mE=Y " = — Egna Instéliningar

Direktkontrollsymbol Ll VY AMIES VAR — Aterstaende bilder

Vitbalanskompensation Ljusmétmetod

Batterikontroll
Autofokusmetod

Matningsmetod
Maximalt antal bilder i en bildserie

Vitbalansering

* Om exponeringskompensation for blixt stélls in med separat Speedlite &ndras
symbolen fér exponeringskompensation for blixt fran <& > till <&¥8>.

@ Nar du trycker pa <[Q)> visas direktkontrollskarmen (s. 38).

® Om du trycker pa nagon av knapparna <IS0-&4>, <AF+DRIVE>,
<[2]-WB> eller <[> visas menybilden for installning pa LCD-
monitorn och du kan stélla in respektive funktion genom att vrida pa
<> eller <€)>. Du kan ocksa vélja AF-punkt med <:32>.

Val av fokuseringspunkt
Auto val 19 punkis AF

‘Autofokusmetod ~ [l Liusnatmetod
One-Shot AF Evaluerande fjusmafring

ONESHOT|  AIFOCUS ~ AISERVO E‘ B O o0

Matningsmetod L Vitbalans ®
Exponering komp biixt Hog hastighet bildserier Auto
E 9.1.2." -
el B o 2 o w BE%eakss o

ﬁl Om du stanger av strémmen nar menybilden "Visning av
fotograferingsinstallningar” visas, kommer samma menybild att visas nasta
gang du startar kameran. Om du vill undvika detta stanger du forst av
visningen pa LCD-monitorn genom att trycka pa knappen <INF0.> och
stanger darefter av strdmmen.
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(XM Kontrollera batteriinformationen s

Du kan kontrollera batterinivan pa LCD-monitorn. Batteri LP-E6 har

ett unikt serienummer och du kan registrera flera batterier fér kameran.
Nar du anvander den har funktionen kan du kontrollera det registrerade
batteriets aterstaende kapacitet samt dess driftshistorik.

Vilj [Batteri-info].

e Pa fliken [¥:] valjer du [Batteri-info]
och trycker sedan pa <@>.

p Batteriinformationsskarmen visas.

Kamerans anvénda
Copyright information

Beteckningen pa det batteri eller den
Batteri-info strémkalla som anvands.

©)P-E6 Aterstaende batteriniva visas i steg om 1 %

Aterst, kapacitet pa batterikontrollen (s. 28).

Antal exponer. Antal slutarutlésningar eller bilder som
Uppladdningsprestanda BEE tagits med aktuellt batteri. Antalet aterstélls
nar du laddar batteriet.

Batteriets uppladdningsprestanda visas

som en av tre nivaer.

B0 (Gron): Batteriets uppladdningsprestanda
ar bra.

B E O (Gron): Batteriets uppladdningsprestanda
ar nagot reducerade.

00 (Réd): Vi rekommenderar att du

koper ett nytt batteri.

[MENU o)

0 Anvand inga andra batterier &n batteri LP-E6. Om du anvander ett annat
batteri kan det handa att kameran inte uppnar full prestanda och funktionsfel
kan uppsta.

El ® Om du anvander tva LP-E6-batterier i batterihandgrepp BG-E7 visas
batteriinformationen for de tva batterierna.
® Om AA/LR6-batterier anvands i batterihandgrepp BG-E7 visas endast
batterikontrollen.
® Om kommunikationen med batteriet av nagon anledning inte lyckas visar
batterikontrollen < £—1 > pa LCD-displayen och i sbkaren. Meddelandet
[Kan inte kommunicera] visas. Valj [OK] sa kan du fortsatta fotografera.
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[EW Kontrollera batteriinformationen
|

Registrera batteriet for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6-batterier fér kameran. Om du vill
registrera flera batterier utfér du proceduren nedan for varje batteri.

Tryck pa knappen <INF0.>.

o Nar skdrmen med batteriinformation
visas trycker du pa knappen <INFQ.>.

) Batterihistorikskdrmen visas.

P Om du inte registrerat batteriet ar
namnet nedtonat.

Batteri-info 2 Vilj [Registreral.

@ Vrid pa ratten <€) > for att vélja
[Registrera] och tryck sedan
pa <@>.

P En dialogruta visas dar du far
bekrafta formateringen.

Registrera )
Batteri-info 3 Vilj [OK].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Registrera ny batteri~info [OK] och tryck sedan pa <@>_

) Batteriet registreras och
batterihistorikskarmen visas igen.
P Det nedtonade batteriet kommer nu
Avb
. x| att visas i vita bokstaver.
® Tryck pa knappen <MENU>. Skarmen
med batteriinformation visas igen.

@ o Det gar inte att registrera batteriet om AA/LR6-batterier anvands i
batterihandgrepp BG-E7 eller om natadaptersats ACK-E6 anvands.
® Om du redan har registrerat sex batterier gar det inte att valja alternativet
[Registrera). Information om hur du tar bort onddig batteriinformation
finns pa sidan 233.
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[EW Kontrollera batteriinformationen
|
Markera serienumret pa batteriet

Det ar praktiskt att fasta en etikett med serienumret pa alla de
registrerade LP-E6-batterierna.

Serienummer Skriv serienumret pa en etikett.

Batteri-info ® Skriv serienumret som visas pa

v 76400300 i 93% 31/08/2009 batterihistoriksk&rmen pé en etikett
som ar omkring 25 mm x 15 mm.
stor.

Ta bort info

= 2 Ta ut batteriet och sitt fast
etiketten.

o Stall strdmbrytaren i laget <OFF>.

e Oppna batteriluckan och ta ur
batteriet.

® Fast etiketten enligt bilden (sidan
utan elektriska kontakter).

@ Upprepa den har proceduren for alla
registrerade batterier sa att det ar latt
att se serienumret.

0 Fast inte etiketten pa nagon annan del &n den som visas i bilden i steg 2.
Om etiketten ar felplacerad kan det bli svart att satta in batteriet eller
omdjligt att sla pa kameran.
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[EW Kontrollera batteriinformationen
|
Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri

Du kan kontrollera den aterstadende kapaciteten hos ett batteri (dven om
det inte ar isatt) och nar det anvandes senast.

Datum da den Sok ratt pa serienumret.
Serienummer  anvéndes senast. ® Las pa batteriets serienummeretikett
Batteri-info och sok ratt pa numret pa
76400300 23] 93% 31/08/2009 batterihistorikskarmen.
© c54406dc ¥mme 98% 30/08/2009 » Du kan kontrollera respektive batteris
aterstaende kapacitet och vilket
datum det anvandes senast.

[ | Ta bort info
Aterstaende kapacitet

Ta bort information om det registrerade batteriet

1 vilj [Ta bort batteri-info].
e Folj anvisningarna i steg 2 pa sidan 231 for att markera [Ta bort
batteri-info] och tryck sedan pa knappen <e)>.

2 Vilj det batteri som du vill ta bort.

® Vrid pa ratten <)> for att valja det batteri du vill ta bort och tryck
sedan pa <@>.

» <V>visas.

® Upprepa den har proceduren om du vill ta bort ett batteri till.

3 Tryck pa <p>.
P En dialogruta visas dér du far bekréfta formateringen.

4 vilj [OK].
® Vrid pa ratten <> fér att markera [OK] och tryck sedan pa <Ge)>.
» Batteriinformationen tas bort och menybilden i steg 1 visas .
pa nytt.
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Anvanda ett eluttag messsssss———

Med natadaptersats ACK-EG6 (séljs separat) kan du ansluta kameran till
ett vanligt eluttag och behéver inte oroa dig for batteriets laddningsniva.

1 Anslut ndtaggregatkontakten.
® Anslut nataggregatkontakten kabel till
uttaget pa natadaptern.

2 Anslut nétkabeln.
/ C/f‘® @ Anslut natkabeln s& som bilden visar.
® Nér du anvént kameran drar du ut

P natkontakten fran eluttaget.

3 Placera kabeln i skaran.

® For in nataggregatets kabel forsiktigt
utan att skada den.

4 Satt i nataggregatet.

o Oppna batterifackets lucka och
luckan till skaran foér nataggregatets
kabel.

® Satt i nataggregatet ordentligt tills det

i = laser fast och dra kabeln genom
Uttag for nataggregatets skaran.
kabel

® Stang luckan.

0 Satt inte i eller dra ur natkabeln nar kamerans strémbrytare star
i laget <ON>.
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Byta klockbatteri messsssssss—

Klockbatteriet (backupbatteriet) bibehaller datum och klockslag i
kameran. Dess livslangd &r cirka 5 ar. Om fel datum och klockslag
visas nar du slar pa strommen byter du ut backupbatteriet mot ett
nytt litiumbatteri av typen CR1616 enligt anvisningarna nedan.
Instéllningarna for datum och klockslag nolistélls och du maste
alltsa stalla in dem igen (s. 42).

1 Still strémbrytaren i laget <OFF>.

2 Ta ur batteriet.

3 Ta av batterihallaren.

Byt ut batteriet.
@ Kontrollera att du placerat batteriets
poler + - i ratt riktning.

5 Satt i batterihallaren.
@ Satt sedan i batteriet och stéang
luckan.

0 Det &r viktigt att du ersatter klockbatteriet med ett litiumbatteri av typen CR1616.
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Tabell 6ver funktionstillganglighet m——

@: Stalls in automatiskt O: Stalls in av anvandaren []: Ej valbar

Instéllningsratt Ol @|P |Tv|(Av | M| B
JPEG oOolo|lO|O|O|O]|O
Kvalitet RAW ojlo|lO|O|O|O]|O
RAW+JPEG oOo|lo|lO|O|O|O]|O
Auto [ N ] oOlo|]O| O] O

1SO-tal
Manuell O O O ©) O
Standard [ J O O O O @) O
Portratt @] O O O O O
Landskap @] O O @] O O
Bildstil Neutral O O O ©) O
Naturtrogen O O O @) O
Monokrom @] O O O O O
Egen O O O @) O
Automatisk VB [ ] [ O O O ©) O
Forinstalld VB @] O O O O
Egen VB O O O @) O
Vitbalansering igfé?m;g;}’ur o o o o o
Vitbalanskompensation O O O @) O
Vitbalansvariation O O O O O
Férgrymd sRGB [ N ] O]l O] O] OO
Adobe RGB @] O O O O
s otz | @ |@ |0 0|0 |00
Periferibelysning korrigerad O O O O @) ©) O
Do 7 ang JEBREE
Brusreducering for hoga ISO [} [} O O @] O O
Hoégdagerprioritet O O O @) O
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®: Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Ej valbar

Tabell 6ver funktionstillgénglighet

Instéllningsratt

o

One-Shot

o|v

Al Servo

Autofokus Al Focus

Val av Auto

fokuseringspunkt | Manuell

AF-hjalpbelysning

Evaluerande

Ljusmat- | Utsnittsmatning

metod Spot

Centrumvagd genomsnitt

o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|

o|o|o|o|o|o|o|olo|o|®Z

O|O|O|O|O|O|o|o|o|o|=

O[O| 0] 0| 0| O|O|0O|0|O

Programférskjutning

o

Exponeringskompensation

0%

Exponering | AEB

o

AE-las

Skarpedjupskontroll

Enbild

Bildserier med hdg
bildfrekvens

Bildserier med lag

Matning bildfrekvens

10 s sjalvutldsare/
Fjarrkontroll

o

2 s sjalvutlosare/
Fjarrkontroll

O| O] O] O|O|O]O|O|O|0O|0|0|0O|0O|0O|0|0|0|0

O| O] O O|0|0|0|0O|O

O| O] O O|0|0O|0O|0O|O

O| O] O] O|0|O

O| O] O] OO0

Automatisk blixttandning

Manuell blixttdndning

(©]

(©]

o

(©]

(©]

Inbyggd Avstangd blixt

blixt Minskning av réda 6gon

FE-las

Exponeringskompensation for blixt

Live View-fotografering

O

Videoinspelning

@)

O[|O|0O|0|O

O[|O|0O|0|O

O|O|0|0|O

O[|O|0O|0|O

O[|O|0O|0|O

*1: Syftar pa funktionen ”(2) Ge bakgrunden mer oskéarpa/skarpa” pa sidan 54.

*2: Syftar pa funktionen ”(3) Stalla in bildens ljusstyrka” pa sidan 54.

237



Menyinstdllningar messsssss—

" Fotografering 1 (réd) Sida
dL /dL/ AM/AM/ A4S/ AS

Kvalitet 58
M /'S

Roéda 6gon min Av/Pa 112

Pipljud Pa/Av -

Utlés slutaren utan kort | Aktivera/Avaktivera 29

Visningstid Av/2's /4's /8 s [Vanta 56

Periferibelysning

. Aktivera/Avaktivera 76
korrigerad

Blixttdndning/Funktionsinst. inbyggd blixt/
Blixtstyrning Funktionsinst. extern blixt/C.Fn inst. extern 115
blixt/Radera C.Fn inst. extern blixt

" Fotografering 2 (rod)

Exponerings-

kompensation/AEB 1/3-steg, +5 steg (AEB +3 steg) 105

Auto Lighting
Optimizer (Auto Ej méjlig/Lag/Standard/Kraftig 75
ljuskorrigering)

Vitbalansering / ;S()/ooﬁ)& Bl TR Rl )

Egen VB Manuell instalining av vitbalans 7

R e e B

Fargrymd sRGB/Adobe RGB 82
[E=5] Standard/E=P| Portratt/ E=0 Landskap/

Bildstil Neutral/ Naturtrogen/E=MMonokrom/ |64-69

E=1Egen 1, 2,3

|§| Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte vid anvandning av metoder med
full automatik (CJ/EA).
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Menyinstallningar

0¥ Fotografering 3 (rod) Sida
Data for damm-borttagning | Hamtar data for att ta bort dammflackar 185
Ett tryck RAW+JPEG Ta aven RAW eller JPEG vid behov 61

0¥ Fotografering 4 (rod)

Live View-fotografering | M&jlig/Ej méjlig 136
AF-lage Live lage/ L Live lage/Snabb lage 138
Rutnat Av/Rutnat 1=/Rutnat 2 3 136
Exponeringssimulering | M6jlig/Ej mdjlig 136
Tyst bildtagning Metod 1/Metod 2/Avaktivera 137
Mattimer 4s/16 s /30 s /1 min /10 min /30 min 137

* Menyinstallningar for videoinspelning finns pa sid. 242.

=1 Bildvisning 1 (bla)

Skydda bilder Raderingskyddade bilder 178
Rotera Rotera vertikala bilder 168
Radera bilder Radera bilder 179
Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 199
Backup pa externa Visas nar externa media anvands via WFT-E5 _
media (séljs separat)

EF Bildvisning 2 (bla)

Hoégdagervarning Ej mojlig/M6jlig 163
Visa AF-punkt Ej mojlig/Mojlig 163
Histogram Ljusstyrka/RGB 164
. Valj bilder och ange installningarna Tidsintervall
Bildspel och Repetera for automatisk bildvisning 174
1 bild/10 bilder/100 bilder/Datum/Mapp/
Bildhopp med % P 166

Videoscener/Stillbilder

239



Menyinstallningar
|

¥’ Instillningar 1 (gul) Sida
Autom avstiangn 1 min /2 min /4 min /8 min /15 min /30 min /Av | 44
Autom rotering Pay /Py /Ay 182
Formatera Initiera och radera data pa kortet 43
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 80
Vilj mapp. Skapa och valj en mapp 78
WFT instéallningar Visas nar WFT-E5 ar ansluten (séljs separat) -

Registreringsfunk. + Visas nar externa media anvands via WFT-E5
mediaval (séljs separat)

¥ Instéllningar 2 (gul)

Auto: Installbar i en till tre ljusstyrkenivaer

LCD Ljusstyrka Manuell: Instéllbar i en till sju ljusstyrkenivaer 181

i o e o ok |

Sprak @ Valbara sprak 42

Videosystem NTSC/PAL 176
Auto rengdring: Majlig/Ej méjlig

Sensorrengéring Rengdr nu 184
Rengdr manuellt 187

Rutnit i sokaren Ej mojlig/Mojlig 47
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Menyinstallningar

¥: Installningar 3 (gul) Sida
Typ, aterstaende kapacitet, antal
Batteri-info slutarutiésningar, uppladdningsprestanda, 230
batteriregistrering, batterihistorik
Visningsalternativ for | Visar kamerainstéllningar/Elektronisk niva/ 208
INFO.-knapp Visar bildtagningsfunk
Kamerans Lagra de nuvarande kamerainstallningarna 223
anvéndarinstallning under installningsrattens lage @, @ eller
Visa info om copyright/Ange upphovsman/
Copyright information |Ange info om copyright/Ta bort info om 225
copyright
Atersta!l UL Aterstéll kamerans grundinstaliningar 45
kamerainst.
Firmware Ver. For uppdatering av firmware -
1 Egen programmering (orange)
C.Fnl : Exponering 206
C.Fnll :Bild 208
C.Fn Il : Autofokus/ Anpassa kamerans funktioner efter dina egna 209
Matning behov
C.Fn IV : Manévrering/
. 215
Ovrigt
f&te':.Stal.l alla " Aterstéller alla instéllningar for egen
instéllningar for egen roarammerin 204
programmering (C.Fn) prog 9
% Min meny (gron)
Min meny-instaliningar Registrera ofta anvanda menyalternativ och 222

funktioner fér egen programmering
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Menyinstallningar
|

Meny for videoinspelning

Om Video (rod) Sida

AF-ldge Live lage/t' Live lage/Snabb lage 156

Rutnét Av/Rutnat 13H=/Rutnat 23 156
1920x1080 (I55/ 5/ %) /

Insp.storl. video 1280x720 (Igo /M50 )/ 156
640x480 ([Tso/5p)

Ljudinspelning Pa/Av 157

Tyst bildtagning Metod 1/Metod 2/Avaktivera 157

Mattimer 4's/16 s /30 s /1 min /10 min /30 min 157
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Felsokning messssssssssssss—

Om ett problem uppstar laser du forst i den har felsdkningsguiden.
Om du inte finner den hjalp du behdver i den hér fels6kningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

® Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 230) ar 94 % eller hogre
behoéver du inte ladda batteriet.
® Ladda inga andra batterier an Canons batteri LP-E6.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

® Om ett problem uppstar med batteriladdarens eller batteriet eller om
kommunikationen med batteriet (batterier av andra marken &n Canon)
inte fungerar, avbryts laddningen automatiskt och den orangea lampan
blinkar snabbt och regelbundet. Om ett problem med batteriladdaren eller
batteriet uppstar kopplar du ur batteriladdarens natkontakt fran eluttaget.
Ta ur batteriet och séatt i det pa nytt i laddaren. Vanta 2 till 3 minuter och
anslut sedan natkontakten till eluttaget igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du din aterférséljare eller ndrmaste Canon Service Center.

Laddningslampan blinkar inte.

® Om den inre temperaturen hos batteriet som sitter i laddaren &ar for
hdg, kommer det inte att laddas av sékerhetsskal (lampan ar slackt).
Om batteritemperaturen av nagon anledning blir fér hég under
laddningen stoppas uppladdningen automatiskt (lampan blinkar). Nar
batteriets temperatur sjunker aterupptas laddningen automatiskt.

Kameran fungerar inte fastén strombrytaren star i laget <ON>.

Batteriet ar inte ratt isatt i kameran (s. 26).
Ladda batteriet (s. 24).

Se till att batteriluckan &r stangd (s. 26).
Se till att kortluckan &r sténgd (s. 29).
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Felsdkning

Atkomstlampan blinkar fortfarande, dven nér strombrytaren star i liget < OFF >,

® Om strdmmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter
atkomstlampan lysa/blinka i nagra fa sekunder. Nar bildregistreringen
ar klar stangs strommen av automatiskt.

Batteriet tar slut fort.

® Anvand ett fulladdat batteri (s. 24).

@ Batteriets prestanda kan ha minskat. G4 till menyn [¥# Batteri-info.]
for att kontrollera batteriets prestandaniva (s. 230). Om batteriets
prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.

® Om du fortsatter att visa direktkontrollskarmen (s. 38) eller om du
anvander kameran med Live View-funktionen eller videoinspelning
(s. 131, 149) en langre tid kommer antalet méjliga bilder att minska.

Kameran stdnger av sig sjalv.

® Funktionen for automatisk avsténgning ar aktiv. Om du inte vill att
den automatiska avstangningen ska vara aktiv staller du in menyn
[¥" Autom avstingn] pa [Av].

Fotograferingsrelaterade problem

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

® Kortet ar inte ratt isatt (s. 29).

® Om kortet &r fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behdvs
for att frigdra utrymme (s. 29, 179).

® Om du forsoker stélla in fokus med metoden One-Shot AF medan fokuseringsindikatorn
<@> i sokaren blinkar gar det inte att ta nagon bild. Tryck ned avtryckaren halvvags
igen for att stalla in fokus eller stéll in fokus manuellt (s. 35, 92).

Det ar svart i sokaren.

® Satti ett uppladdat batteri i kameran (s. 26).
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Fels6kning
|

Bilden ar oskarp.

e Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i laget <AF> (s. 31).

® Undvik skakningsoskarpa genom att halla kameran stadigt och trycka
ned avtryckaren forsiktigt (s. 34, 35).

® Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) stéller du
IS-omkopplaren i laget <ON>.

Kortet kan inte anvédndas.
@ Information om vad du gér om ett felmeddelande for kortet visas finns

pa sidan 30 eller 249.

Det maximala antalet bilder i en bildserie ar lagre.

foljande: [Standard/Lag/Ej méjlig]. Om den &r installd pa [Kraftig]
minskar det maximala antalet bilder i en bildserie (s. 208).

® Om du fotograferar ett findetaljerat motiv (t.ex. en grasmatta) kommer
filstorleken att bli stérre och det faktiska maximala antalet bilder i en
bildserie blir mindre &n antalet som ndmns pa sidan 59.

ISO 100 kan inte stéllas in.

inte att stélla in ISO 100. Om du har valt [Ej méjlig] gar det att stélla in
ISO 100 (s. 209).

Nér jag anvander metoden < Av > med blixt blir slutartiden langre.

@ Om du tar kort pa natten, nar bakgrunden ar mork, blir slutartiden
automatiskt 1angre (fotografering med lang synkroniseringstid),
vilket gor att bade motivet och bakgrunden far ratt exponering.

Blixtsynkroniseringstid i Av-laget] pa 1 eller 2 (s. 207).
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Felsdkning

Den inbyggda blixten avfyras inte.

® Om du tar manga bilder med den inbyggda blixten under kort tid kan
blixten sluta fungera. Det &r till for att skydda blixtaggregatet.

Den externa blixten avfyras inte.

@ Kontrollera att den externa blixten (eller datorsynkroniseringskabeln)
ar ordentligt ansluten till kameran.

® Om du anvander en blixt fran nagon annan tillverkare vid Live View-
fotografering staller du in [ Tyst bildtagning] pa [Avaktivera]
(s. 137).

Det hors ljud i kameran nar jag skakar pa den.
® Den inbyggda blixtens uppfallningsmekanism rér sig nagot. Det &r
normalt.
Slutaren ger ifran sig tva ljud vid Live View-fotografering.
® Om du anvander blixt ger slutaren ifran sig tva ljud varje gang du
fotograferar (s. 133).
Live View-fotografering ar inte maojlig.

® Vid Live View-fotografering bér du anvanda ett minneskort (ett kort av
harddisktyp rekommenderas inte). Ett kort av harddisktyp kraver ett
lagre drifttemperaturomrade an vanliga minneskort. Om temperaturen
blir for hdg kan Live View-fotograferingen tillfalligt avbrytas for att
férhindra att kortets harddisk skadas. Nar kamerans interna
temperatur minskar kan du fortsatta Live View-fotograferingen
(s. 146).

Funktionen for kamerans knapp/ratt har andrats.

(s. 215).
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Fels6kning

Videoinspelningen avslutas av sig sjalv.

® Om kortets skrivhastighet &r langsam kan videoinspelningen avbrytas
automatiskt. Anvand ett kort med en |&s-/skrivhastighet pa minst 8 MB
per sek. Du kan kontrollera kortets |&s-/skrivhastighet pa
korttillverkarens webbplats.

® Om videofilens storlek nar 4 GB eller om videoinspelningstiden nar
29 min. 59 sek. avbryts videoinspelningen automatiskt.

Videouppspelningen ger upphov till ett ljud som kan horas fran kameran.

® Om du anvander kamerans ratt eller objektiv under videoinspelningen
kommer detta att ge upphov till [jud som ocksa spelas in. Anvanda en
extern mikrofon (som finns i handeln) (s. 158).

Visnings- och driftrelaterade problem

Visningshastigheten for AF-punkter i sokaren ar lag.

@ Vid laga temperaturer kan visningshastigheter for AF-punkter bli 1agre
pa grund av egenskaperna hos enheten for visning av AF-punkt
(flytande kristaller). Visningshastigheten atergar till det normala i
rumstemperatur.

LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.

® Om LCD-monitorn &r smutsig rengdr du den med en mjuk trasa.

@ |laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i
rumstemperatur.

Bara ett fatal flikar och alternativ visas pa menyskarmen.

e Vid anvandning av metoderna med full automatik ((3/€A) visas inte
vissa flikar och alternativ. Stall in fotograferingsmetoden P/Tv/Av/
M/B (s. 40).
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Felsdkning

Delar av bilden blinkar svart.
® Menyalternativet [E]' Hé6gdagervarning] ar installt pa [Mojlig]
(s. 163).
En réd ruta visas pa bilden.
® Menyalternativet [EF' Visa AF-punkt] &r installt pa [Méjlig] (s. 163).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_MG_").
® Stall in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stéllts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 82).
Filnumrering borjar inte fran 0001.
® Om du anvander ett kort som redan innehaller registrerade bilder
kan det handa att filnumreringen fortsatter fran den senast bilden pa
kortet (s. 80).
Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

® Ratt datum och klockslag har inte stallts in (s. 42).

Ingen bild visas pa TV-skarmen.

@ Se till att kontakten till AV- eller HDMI-kabeln &r helt intryckt (s. 176, 177).

® Stall in video UT-formatet (NTSC/PAL) pa samma videoformat som
TV:n (s. 240).

® Anvand den AV-kabel som medfdljde kameran (s. 176).

Utskriftsrelaterade problem

Det finns farre utskriftseffekter &n vad som star i anvandarhandboken.

® Menybilden varierar beroende pa vilken skrivare du anvander. | den har
anvandarhandboken beskrivs alla tillgangliga utskriftseffekter (s. 194).
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Felkoder messssssssssssssssss—

Felkod ~ Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna
E.m pa skarmen.

m

Kommunikationen mellan

kameran och objektivet
ar felaktig. Rengdr
objektivkontakterna.

Atgarder

Nr Felmeddelande och I6sning

Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.

o1 Rengor objektivkontakterna.

-» Rengor de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet och
anvand ett Canon-objektiv. (s. 13, 16)

Kortet kan inte ldsas. Sétt i kortet pa nytt/byt kort eller formatera
02 |kortet med kameran.

=» Ta ur och satt i kortet igen, byt ut kortet eller formatera kortet (s. 29, 43).

Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.

->» Byt ut kortet, radera onddiga bilder eller formatera kortet (s. 29, 179, 43).

04

Den inbyggda blixten kunde inte fallas upp. Sting av kameran
05 |och starta den igen.

=» Anvanda strémbrytaren (s. 27).

Rengoring av sensorn kan inte utforas. Stang av kameran och
06 |starta den igen.

-» Anvanda strémbrytaren (s. 27).

10. 20 Fotografering &r inte mojlig pa grund av ett fel. Stang av kameran
30 40, |och starta den igen eller ta ut och sitt i batteriet igen.

50, 60, |5 Stang av och starta strémmen, ta ut och sétt i batteriet eller anvand
70,80 | ot Canon-objektiv (s. 27, 26).

* Om felet kvarstar skriver du ned felkoden och kontaktar narmaste Canon
Service Center.
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Systemoversikt

ST-E2  270EX 430EX Il 580EX Il Macro Ring Lite Macro Twin Lite Fjarrkontroll Fjarrkontroll
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: for datum/klockslag Batteri LP-E6 Batteriladdare
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BG-E7
1
Ladervéska Néatadapter Néataggregat U” Hﬂ%‘% B"bé'éf[—,'%be'
EH20-L AC-E6 DR-E6 [ | I
Nétadaptersats Batterimagasin  Bilbatteriladdare CBC-E6
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Systemoversikt

Timerfirrkontroll - Fjérrutlosare Tradlés
TC-80N3 RS-80N3 fjarrkontroll LC-5
L 1 [ ]
| 1
.......................................... . EF-objektiv EF-S-objektiv
| . Extern mikrofon
:
' = (e sanb @
:  HDMi-kabel HTC-100 -
S ) : -
AV-stereokabel Lmﬂ[p=
AVC-DC400ST k TV/video
— ﬂ_ <=[E= USB externa media
P Tradies filsandare WFT-E5
: USB GPS-enhet
EOSDIGITAL  EOSDIGITAL 2 .
Solution Disk  Software Instruction s \‘
Manuals Disk 3 £
B : Accesspunkt f6 b
Grainssnittskabel ceesspunkt for Adapter o radest AN
IFC-200U tradiost LAN P!
Ethernet-port

Dator

USB-port

Windows Vista
Windows XP
Mac OS X

PC-kortplats

— @
Q oI_E=]5]=> | PictBridge-kompatibel skrivare ]

CF-kort PCMCIA-adapter

Datasakerhetssats I
OSK-E3
Kortlasare p—
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Tekniska data messssssssssssssssss——

*Typ

Typ: Digital enégd spegelreflexkamera med autofokus,
exponeringsautomatik och inbyggd blixt

Lagringsmedia: CF-kort typ | eller 1I, UDMA-kompatibelt

Bildsensorstorlek: 22,3 x 14,9 mm

Kompatibla objektiv: Canon EF-objektiv (inklusive EF-S-objektiv)
(1,6 gangers brannvidd jamfért med brannvidden for 35-millimetersfilm)

Objektivfattning: Canon EF-fattning

* Bildsensor

Typ: CMOS-sensor
Effektiva pixels: Cirka 18,00 megapixels
Sidforhallande: 3:2

Dammborttagningsfunktion: Auto, Manuell, Bifoga data for dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat: Design rule for Camera File System 2.0

Bildformat: JPEG, RAW (14-bitars Canon original)
RAW+JPEG samtidig registrering méjlig

Registrerade pixels: Stor : Cirka 17,90 megapixels (5 184 x 3 456)
Medium : Cirka 8,00 megapixels (3 456 x 2 304)
Liten : Cirka 4,50 megapixels (2 592 x 1 728)
RAW  : Cirka 17,90 megapixels (5 184 x 3 456)
M-RAW : Cirka 10,10 megapixels (3 888 x 2 592)
S-RAW : Cirka 4,50 megapixels (2 592 x 1 728)

Skapal/valj en mapp: Majligt

* Bildbehandling

Bildstil: Standard, Portratt, Landskap, Neutral, Naturtrogen,
Monokrom, Egen 1 -3
Vitbalansering: Auto, forinstalld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa,

Lysror, Blixt), Egen, Fargtemperatur (2500—10000 K),

vitbalanskompensation och vitbalansvariation

* Overféring av information om fargtemperatur méjlig
Brusreducering: Kan anvandas vid langa exponeringar och hoga ISO-tal
Automatisk korrigering
av ljusstyrkan i bild: Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Hoégdagerprioritet: Finns
Korrigering av objektivets
periferibelysning: Finns
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Tekniska data

* Sokare

Typ: Ogonhéjdssdkare med pentaprisma
Téackning: Vertikalt/horisontellt cirka 100 %

Forstoring: Cirka 1,0x (-1 m™" med 50 mm-objektiv vid oandligt)
Ogonpunkt: Cirka 22 mm (fran okularets linsmitt vid -1m'1)
Inbyggd dioptriinstalining:  -3,0 - +1,0 m™ (dpt)

Fokuseringsskiva: Fast

Hjélpmedel vid komposition: Rutnéat och elektroniskt vattenpass

Spegel: Snabbt atergaende

Skarpedjupskontroll: Finns

* Autofokus

Typ: TTL-registrering i sekundar bild, fasdetektion
AF-punkter: 19 (samtliga med korssensorer)
Arbetsomrade: EV -0,5-18 (vid 23 °C, ISO 100)

Fokuseringsmetoder:  One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell fokusering (MF)

Véljarlagen for AF-omrade: Enpunkts-AF, Spot-AF, Utdkad AF punkt, Zon AF, Auto
val:19 punkts AF

AF-hjalpbelysning: Korta blixtar avfyrade med den inbyggda blixten

Finjustering av autofokus: Utférs med AF Mikrojustering

* Exponeringsinstéllning
Ljusmatmetoder: 63-zons TTL fulldppningsmatning
« Evaluerande ljusmatning (lankas till valfri AF-punkt)
« Utsnittsmatning (cirka 9,4 % av sokarbilden vid mitten)
« Spotmaétning (cirka 2,3 % av sdkarbilden vid mitten)
» Centrumvagd genomsnittsmatning
Arbetsomrade: EV 1-20 (vid 23 °C med objektivet EF 50 mm f/1,4 USM, ISO 100)
Exponeringsinstallning: Program AE (Full automatik Creative Auto, Program),
blandarautomatik, tidsautomatik, manuell exponering, bulbexponering

ISO-tal: Auto, Creative Auto: Stélls in automatiskt mellan 1ISO 100 - 3200
(Rekommenderad P, Tv, Av, M, B: ISO 100 — 6400 (i 1/3-steg),
exponeringsniva) Auto eller ISO-pressning till ISO 12800

Exponeringskompensation: Manuell och AEB (Installbar tillsammans med manuell
exponeringskompensation)
Installbart varde: +5 steg i 1/3- eller 1/2-steg (AEB +3 steg)
AE-las: Auto: Med One-Shot AF och evaluerande ljusméatning
aktiveras AE-las nar skarpan stallts in
Manuell: Med AE-lasknappen
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Tekniska data

« Slutare

Typ:
Slutartider:

* Blixt
Inbyggd blixt:

Extern blixt:
Blixtljusmatning:
Exponeringskompensation
for blixt:

FE-las:

PC-kontakt:

* Matningssystem
Matningsmetoder:

Bildfrekvens for bildserier:
Maximalt antal bilder
i en bildserie:

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/8 000 sek. till 1/60 sek. (metoden Full automatik),
blixtsynkronisering vid 1/250 sek.

1/8000 sek. till 30 sek., bulb (Totalt slutartidsintervall. Tillgangligt
intervall varierar beroende pa fotograferingsmetoden.)

Nedfallbar blixt med automatisk uppféllning

Ledtal: 12/39 (ISO 100, i meter)

Blixtljus: Bildvinkel for 15 mm objektiv

Uppladdningstid cirka 3 sek.

Funktion for tradlés huvudblixt

Speedlite i EX-serien (funktioner installbara med kameran)
E-TTL Il blixtautomatik

13 steg i 1/3- eller 1/2-steg
Finns
Finns

Enbild, bildserie med hdg bildfrekvens, bildserie med Iag bildfrekvens,
10 s sjalvutldsareffiérrkontroll, 2 s sjalvutidsare/fjarrkontroll
Max. 8 bilder per sek.

JPEG Stor/hdg: Cirka 94 (126) bilder

RAW: Cirka 15 (15) bilder

RAW+JPEG Stor/hég: Cirka 6 (6) Bilder

* Vardena baseras pa Canons teststandarder (ISO 100
och bildstil: Standard) med ett kort pa 4 GB.

* Véardena inom parentes galler for ett kort av typen Ultra
DMA (UDMA) 4 GB baserat pa Canons teststandarder.

* Live View-fotografering

Fokusering:

Ljusméatmetoder:
Arbetsomrade:
Tyst bildtagning:
Rutnat:
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Live lage, Ansiktsigenkanning Live lage (kontrastdetektion)
Snabb lage (fasskillnadsdetektion)

Manuell fokusering (5x/10x forstoring méjlig)

Evaluerande ljusméatning med bildsensorn

EV 1-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM, ISO 100)
Méjlig (Metod 1 och 2)

Tva typer



Tekniska data

*Videoinspelning
Videokomprimering:

Ljudinspelningsformat:
Filtyp:
Inspelningsstorlek och
bildhastighet:

Filstorlek:

Fokusering:
Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:
Exponeringsinstalining:

ISO-tal:
Ljudinspelning:

Rutnat:

* LCD-monitor

Typ:

Monitors storlek och
antal punkter:
Téackning:

Instalining av ljusstyrka
Elektroniskt vattenpass:
Granssnittssprak:

« Bildvisning
Bildvisningsformat:

Zooms forstoring:

MPEG-4 AVC

Variabel (genomsnittlig) dverforingskapacitet
Linjar PCM

MoV

1920 x 1 080 (Full HD): 30 p/25 p/24 p

1280 x 720 (HD) 160 p/50 p

640 x 480 (SD) 160 p/50 p

* 30 p: 29,97 bls, 25 p: 25,0 b/s, 24 p: 23,976 b/s, 60 p:
59,94 b/s, 50 p: 50,0 b/s

1920 x 1 080 (30 p/25 p/24 p): Cirka 330 MB/min.

1280 x 720 (60 p/50 p) : Cirka 330 MB/min.

640 x 480 (60 p/50 p) : Cirka 165 MB/min.

Samma som fokusering med Live View-fotografering

Evaluerande ljusmatning och centrumvagd

genomsnittsmatning med bildsensor

* Stalls in automatiskt med autofokusmetod

EV 0 - 20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM, ISO 100)

Programautomatik (exponeringskompensation kan

valjas) for video och manuell exponering

Stélls in automatiskt mellan ISO 100 och 6400, kan utokas till 12800

Med manuell exponering stalls ISO 100 - 6400 in automatiskt/manuellt

Inbyggd monomikrofon

Uttag for extern stereomikrofon

Tva typer

TFT-fargmonitor med flytande kristaller

3 tums med cirka 920 000 punkter (VGA)
Cirka 100 %

Automatisk, manuell

Finns

25

En, en + info (bildregistreringskvalitet,
fotograferingsinformation, histogram), indexbild med
4 bilder, indexbild med 9 bilder, bildrotering méjlig
Cirka 1,5x — 10x
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Tekniska data

Bildbladdringsmetoder:

Hoégdagervarning:
Bildspel:
Videovisning:

« Direktutskrift
Kompatibla skrivare:
Bilder som kan skrivas ut:
Bestalla utskrifter:

En bild, hopp pa 10 eller 100 bilder, hoppa efter
fotograferingsdatum, mapp, video, stillbilder
Overexponerade hégdagrar blinkar

Alla bilder, efter mapp, efter datum, video eller stillbilder
Méjlig (LCD-monitor, video/ljud UT, HDMI UT)

Inbyggd hdgtalare

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

* Egen programmering

Egen programmering:
Kamerans anvandarinstaliningar:
Min meny-registrering:
Copyright information:

* Granssnitt
Audio/video UT-/
digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:
IN-kontakt for

extern mikrofon:
Fjarrutiésarkontakt:
Tradlos fjarrkontroll:
Kontakt for systemutvidgning:

« Stromkalla
Batteri:

Batteriinformation:
Batterikapacitet:

(Baserat pa CIPA:s
teststandarder)
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Kan registreras i installningsrattens lage C1, C2 och C3
Finns

Funktion for inmatning och infogning

Analog video (kompatibel med NTSC/PAL )/stereoljudutgang
For datorkommunikation och direktutskrift (motsvarande
Hi-Speed USB)

Typ C (Automatisk vaxling av upplésning)

3,5 mm diam. stereominikontakt
Kompatibel med fjarrkontroll av N3-typ
Kompatibel med fjérrkontroll RC-1/RC-5
For anslutning till tradlos filséndare WFT-E5

Batteri LP-E6 (1 styck)

* Mgjlighet till natstrom med natadaptersats ACK-E6

* Med batterihandgrepp BG-E7 anslutet gar det att
anvanda AA/LR6-batterier

Aterstaende kapacitet, antal slutarutiésningar och

uppladdningsprestanda visas

Med fotografering med sokare:

Cirka 800 bilder vid 23 °C, cirka 750 bilder vid 0 °C
Med Live View-fotografering:
Cirka 220 bilder vid 23 °C, cirka 210 bilder vid 0 °C



Tekniska data

Max. inspelningstid

for video: Cirka 1 tim. 20 min. vid 23 °C
Cirka 1 tim. 10 min. vid 0 °C
(med ett fulladdat LP-E6-batteri)

« Matt och vikt

Matt (B x H x D): 148,2 x 110,7 x 73,5 mm
Vikt: Cirka 820 g (enbart huset)
* Driftsmiljo

Driftstemperatur: 0°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

« Batteri LP-E6

Typ: Uppladdningsbart litiumjonbatteri
Nominell spanning: 7,2V likstrom
Batterikapacitet: 1 800 mAh

Matt (B x H x D): 38,4 x 21 x 56,8 mm

Vikt: Cirka80g

« Batteriladdare LC-E6

Kompatibla batterier: Batteri LP-E6
Laddningstid: Cirka 2 tim. 30 min.
Nominell inspanning: 100 - 240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspéanning: 8,4V DC/1,2A

Driftstemperatur: 5°C-40°C
Luftfuktighet: 85 % eller lagre
Matt (B x H x D): 69 x 33 x 93 mm
Vikt: Cirka 130 g

« Batteriladdare LC-E6E

Kompatibla batterier: Batteri LP-E6

Natkabelns langd: Cirka 1 m

Laddningstid: Cirka 2 tim 30 min.
Nominell inspanning: 100 - 240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspéanning: 8,4V DC/1,2A

Driftstemperatur: 5°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): 69 x 33 x 93 mm

Vikt: Cirka 125 g (utan natkabel)

257



Tekniska data

. ____________________________________________________|
* EF-S 15-85 mm {/3,5-5,6 IS USM

Bildvinkel:

Objektivkonstruktion:
Minsta bléndare:

Diagonal forlangning: 84°30° — 18°25’
Horisontell forlangning: 74°10’ — 15°25’
Vertikal férlangning: 53°30’ — 10°25’

17 element i 12 grupper

/22 — 36

Minsta fokuseringsavstand: 0,35 m (Fran bildsensorplan)

Max. forstoring:
Synfalt:

Image Stabilizer
(bildstabilisator):
Filterstorlek:
Objektiviock:

0,21x (vid 85 mm)
255 x 395 — 72 x 108 mm (vid 0,35 m)

Objektivforskjutning
72 mm
E-72U

Max. diameter x langd: 81,6 x 87,5 mm

Vikt:
Motljusskydd:
Vaska:

Cirka 575 g
EW-78E (séljs separat)
LP1116 (séljs separat)

* EF-S 18-135 mm 1/3,5-5,6 IS

Bildvinkel:

Objektivkonstruktion:
Minsta blandare:

Diagonal férlangning: 74°20' — 11°30’
Horisontell férlangning: 64°30° — 9°30°
Vertikal forlangning: 45°30° — 6°20’

16 element i 12 grupper

/22 — 36

Minsta fokuseringsavstand: 0,45 m (fran bildsensorplan) (vid 135 mm)

Max. forstoring:
Synfalt:

Image Stabilizer
(bildstabilisator):
Filterstorlek:
Objektiviock:

* Minsta fokuseringsavstand varierar beroende pa
brénnvidden.

0,21x (vid 135 mm)

327 x 503 mm (vid 0,49 m) —

75 x 112 mm (vid 0,45 m)

Objektivforskjutning
67 mm
E-67U

Max. diameter x langd: 75,4 x 101 mm

Vikt:
Motljusskydd:
Vaska:
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Cirka 455 g
EW-73B (séljs separat)
LP1116 (séljs separat)



Tekniska data
|

« EF 28-135 mm f/3,5-5,6 IS USM

Bildvinkel: Diagonal forlangning: 75° — 18°
Horisontell férlangning: 65° — 15°
Vertikal férlangning: 46° — 10°

Objektivkonstruktion: 16 element i 12 grupper

Minsta blandare: /22 — 36

Minsta fokuseringsavstand: 0,5 m (Fran bildsensorplan)
Max. forstoring: 0,19x (vid 135 mm)

Synfélt: 551 x 355 — 188 x 125 mm (vid 0,5 m)
Image Stabilizer

(bildstabilisator): Objektivforskjutning
Filterstorlek: 72 mm

Objektiviock: E-72U

Max. diameter x langd: 78,4 x 96,8 mm

Vikt: Cirka 500 g

Motljusskydd: EW-78B Il (séljs separat)
Vaska: LP1116 (séljs separat)

o Alla data baseras pa Canons teststandarder.

® Kamerans funktioner och yttre kan &ndras utan féregaende meddelande.

® Om det uppstar problem nér du monterar ett objektiv fran annan tillverkare an
Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.

Varumarken

® Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® CompactFlash ar ett varumarke som tillhdr SanDisk Corporation.

® Windows ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

® Macintosh och Mac OS &r varumarken eller registrerade varumarken som
tillhdér Apple Inc. i USA och andra lander.

® HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumarken
eller registretade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC.

@ Alla andra féretags- och produktnamn och varuméarken som namns i den har

bruksanvisningen ar egendom som tillhor respektive agare.

Den har digitala kameran har funktioner for Design rule for Camera File 2.0 och

Exif 2.21 (kallas ocksa "Exif Print”). Exif Print &r en standard som forbattrar

kommunikationen mellan digitala kameror och skrivare. Om du ansluter .

kameran till en Exif Print-kompatibel skrivare bifogas
fotograferingsinformationen sa att utskriften kan optimeras.
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|
Om MPEG-4-licensiering

"Denna produkt &r licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan
anvandas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-
kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller
(2) av en videoleverantor licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-
kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte
for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.

Originaltillbehor fran Canon rekommenderas.

Den hér produkten ar utformad for hdgsta prestanda nar den anvéands
tillsammans med originaltillbehor fran Canon. Canon ar inte ansvarigt for nagon
skada pa produkten och/eller olyckor som brand etc. orsakade av funktionsfel
i tillbehdr som inte ar originaltillbehor fran Canon (till exempel ett batteri som
lacker och/eller exploderar). Observera att det har garantin inte tacker
reparationer orsakade av tillbehér som inte &r originaltillbehor fran Canon.
Déaremot kan du begéra sadana reparationer mot betalning.

0 ® Laddaren kan bara ladda batteri LP-E6.
® Batteri LP-E6 ar speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du anvéander
det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till
fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Sdkerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dédsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarlig personskada och dédsfall

Forhindra brand, dverhettning, kemiskt lackage och explosion genom att folja

nedanstaende féreskrifter:

- Anvand inte batterier, strémkallor och tillbehér som inte anges i det har haftet.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

- Kortslut inte, ta inte isar och andra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp

eller applicera l6dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsatt inte batteriet eller

backupbatteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet eller backupbatteriet for

kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfor det tillatna intervallet 0 °C —

40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

- For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehor,
anslutningskablar eller dylikt.

Forvara backupbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta genast lakare om ett barn
skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. P4 sa satt kan du férhindra
brand och explosion.

Om ett batteri 6verhettas eller borjar ryka under uppladdning méaste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand forhindras.
Om batteriet eller backupbatteriet l1acker, andrar farg, deformeras eller avger rok
maste du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast
lakare.

Under uppladdning ska utrustningen placeras utom réckhall fér barn. Kabeln kan av en
olyckshandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk stot.

Lamna aldrig kablar nara en varmekalla De kan deformeras och isoleringen smalta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Avfyra inte blixten mot nagon som kér bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten ndra nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nér de inte anvénds tar du ur batteriet och
kopplar ur natkontakten. Pa sa satt kan du férhindra elektriska stotar, verhettning och
brand.

Anvand inte utrustningen nara lattantandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra brand och
explosion.
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Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du ror vid dem.

Montera inte isar eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Hall alltid kameran utom réckhall fér sma barn. Barnet kan fastna i och strypas av
halsremmen.

Forvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats Pa sa séatt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att félja nedanstaende foreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Nér du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Setill att inte rispa, skéra i eller boja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga féremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga natkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljon &r dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.

Forhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brannskador pa huden.

Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.

Léamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektivliock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Téck aldrig éver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och hdljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. Pa sa satt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Anvand eller Iamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
borja lacka och dess livslangd forkortas. Batteriet eller backupbatteriet kan ocksa
hettas upp och orsaka brénnskador pa huden.

Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengéring av
utrustningen. Brand och halsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterforsiljaren eller narmaste Canon Service Center.
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Endast for EU (och EEA).

De har symbolerna anger att produkten inte far slangas
i hushallssoporna enligt WEEE-direktivet (2002/96/EG),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell
lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
L symbol innebar detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet
eller ackumulatorn med en koncentration som &verstiger tillamplig grans som
anges i Batteridirektivet.
Produkten ska ldmnas in pa en dar fér anvisad insamlingsplats, t.ex. hos
handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, liknande kdps (en mot
en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer.
Olamplig hantering av avfall av den hér typen kan ha negativ inverkan pa
miljén och méanniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som
vanligen aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan Idamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller bes6k www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)
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IndeX messssssssss———

10 s eller 2 s fordrdjning
1280x720.....cccccuveee
1920x1080......

4 eller 9 bilders indexbild .
640x480

AEB (Automatisk
exponeringsvariation)....... 105, 206, 207
AE-IES .o 106, 220

AF - Fokusering
AF Mikrojustering...........cccceeeaunne
AF-pUNKL ..o
AF-stoppknapp ......coccveveviiveeiniinenn
Al FOCUS (Al Focus AF).

Al SERVO (Al Servo AF).
Egenskaper

Al Servo AF

Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering)................. 49,75

Auto val
19 punkts AF ....ccooiviiiee 87, 90

Autofokus - Fokusering

Automatisk avstangning............ 27,44
Automatisk rotering av

vertikala bilder.................cc..coe.e.
Automatisk visning
Automatisk aterstéllning...
Automatiskt val (AF) .................
Automatiskt val av AF-punkt........ 87, 90
Av (Tidsautomatik)....
Avtryckare

264

Batteri - Strém
Batterihandgrepp
Batterikontroll ...
Belysning
LCD-display
Sokare
Beskarning (skriva ut) ................. 197
Bild
Automatisk rotering.....
Automatisk visning.
Bildvisning.........cc.......
Fotograferingsinformation
Forstorad visning
Histogram ...........
Hdégdagervarning
Index......ccceeueenen.
Manuell rotering ..
Radera...... .179
Skydda...
Visa AF-punkt ..

Visa pa TV:n .

Visningshopp (Blldbladdrlng) ........ 166
Bildhastighet...........c.cccooviiiiennens 156
Bildregistreringskvalitet .................. 58
Bildserier .... 80, 93, 229
Bildspel .174
Bildstil 64, 69

Blldverlflkatlonsdata
Bildvisning - Bild

Bildvisningstid ..........ccooeiniiiinnnnn. 56
Bildyta ....ocooeiiii 32
Blixt

Avstangd blixt ..
Blixtstyrning ........
Blixtsynkroniseringstid ..... 111, 207
Egen programmering............... 118
Exponeringskompensation

for blixt ...
FE-las ....
Manuell blixt.
Minskning av réda égon.........
MULTI-blixt.......ccooviriiiiiiens




Rackvidd........ccooeviiiiiiiee
Separat Speedlite ...
Synk 1/2 rida
Tradlés
Blixtaggregat fran annan
tillverkare @n Canon....

Blixtmetod ... .
Blixtsynkroniseringskontakter ......... 16
Bléandarautomatik.................c.coee 98
Brusreducering
HEga ISO.....eciiicieee 208
Langa exponeringstider ............ 208

Brusreducering for héga I1SO ........ 208
Brusreducering for lang

exponeringstid

Bulb.......... ..107
Bulbexponeringar 107
C

«, @,
(Creative Auto)
Centrumvagd genomsnittsmatning ...... 103
CF-kort - Kort

Copyright information..
Creative Auto

Dammborttagning for bild.............. 183
Data fér dammborttagning ............ 185
Datum/Klockslag

Datum/Klockslag batteribyte ..235
Datum/klockslag....... 42
Delarnas namn...... 16
Detaljforlust vid hdgdager ............. 163
Digitalkontakt
Dioptriinstélining

Direktkontrollskarm ............ccccce.ee. 38
Direktutskrift > Skriva ut
Direktval (AF-punkt)....

Egen programmering
Aterstall alla
Elektronisk niva
Eluttag
Enbild ..
Enbildsvisning
Enpunkts-AF
Evaluerande ljusmatning
Exponeringskompensation........... 104
Exponeringskompensation
for blixt..
Exponeringssimulering .. .
F______________
FEB (Exponeringsvariation
med blixt)
Felkoder ..

.. 249
114, 220
...80

Filtereffekter (Monokrom)............... 67

Filtillagg
Firmware Ver. ...
Fjarrutlésare .........ccoooevvevienieennenn.
Fokusering
AF-egenskaper .....
AF-hjélpbelysning ...........c........ 214
AF-omrade ...87, 89, 212
Autofokusmetod.......... 84, 220, 229
Komponera om
Live View-fotografering ...
Manuell fokusering..... 92, 145, 213

Oskarp bild .51, 92, 142, 145
Pipsignal

Registrering av

AF-punkt .......cocoeeeiriene. 214,219

Svarfokuserade motiv ........ 92, 142
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Index

Val av fokuseringspunkt....... 88, 220, 229

Videoinspelning

Visa AF-punkt

Véxla till registrerad

AF-funktion .........ccoceriiiniinnene 219
Fokuseringsindikator. .
Fokuseringslas.................. ....52
Formatera (initialisera CF-kort)....... 43
Fotografering med fiérrkontroll ....... 108, 110

Fotograferingsmetod...
Blandarautomatik

Creative Auto
Full automatik ...
Manuell exponering
Programautomatik ..
Tidsautomatik

Full automatik ...
Full HD
Full High-Definition ....... 156, 169, 177
Funktionsfel
Fargmattnad
Fargrymd

Fargtemperatur
Fargton
Féljningsmetod
Forstorad bild

High-Definition .............. 156, 169, 177
Histogram (Ljusstyrka/RGB)......... 164
Hog (Bildregistreringskvalitet)......... 59

Hoégdagerprioritet...........c.cceeeenee. 209
Hogdagervarning ..........cccceeeueenee. 163
I
ICC-Profil......ccceeerieiiiiieieice 82
Image Stabilizer (bildstabilisator)

(OBJEKLIV) .o 33
Indexbild ..o 165

266

Inmatningsratt ..........ccccoeiieiiiinnn.
Bakre inmatningsratt
Inmatningsratt .

Installbara exponeringssteg ......... 206

Instélining av knappar .......... 215, 217

Instéllningsratt - Fotograferingsmetod

ISO-tal.....ocvviians 62, 153, 206, 229
Automatisk installning................. 63
Instaliningssteg
ISO pressning

JPEG ... 58
Kabel ........ccoevveennen.
Kamera

Halla kameran
Instaliningsvisning.
Skakningsoskarpa
Aterstélla kamerainstaliningar ........ 45
Kamerans
anvandarinstallning ...

Knappen AF-ON (starta AF)...
Kontrast
Korstyp fokusering ....

Formatera ....
Kortpaminnelse..
Problem

Landskap...
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